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FAMILJEN

Familjen

Johan Wenzel' Walentin Nilsson, f6dd 18 juli 1890 i Maililla forsam-
ling, son till skomakarmistare Alfred Nilson och dennes hustru Anna
Gustafva Karlsdotter; familjen bodde i Ostra Arena, ca 5 km vister
om Mililla kyrka;

(1) gift 15 oktober 1915* med Gerda Erika Hiigg, f6dd 8 oktober 1895 i
Mililla férsamling, dotter till pigan Anna Gustafva Higg;® Gerda
avled 15 april 1916 (hjdrninflammation)

(2) gift 18 juli 1924 med Astrid Persson, f6dd 5 juni 1902 i Kristianstad.

Astrid och Venzels barn:

(1) Stig Venzel, f6dd 21 april i Boras

(2) Mirta Elisabet, f6dd 8 september 1926 i Boris

(3) Rut Ingegiird, fodd 8 september 1926 i Boris; Rut avled 26 maj 1928

(kikhosta, missling och lunginflammation)
(4) Tore Valentin, f6dd 1 oktober 1928 i Boris
(5) David Roland, f6dd 22 juli 1932 i Karlskrona
(6) Ruth Astrid Ingegerd, fodd 24 mars 1940 i Linkoping.

1 I dokument frin 1914 och 1916 stavar Venzel sitt fornamn »Vensel«, 1918 och 1920 »Wen-
sel« samt fran omkring 1924 »Venzel«.

2 Dagen for vigseln har hdmtats i kyrkobokf6ringen. Venzel skriver att den dgde rum pa Ger-
das 20-arsdag den 8 oktober (s. 28). Det kan mycket vil vara sa att uppgiften i kyrkobokfs-
ringen ir felaktig.

3 Anna Gustafva Higg bodde i Ostra Arena sedan november 1894. Venzels forildrar var
faddrar till Gerda. - Venzel skriver »Gerda Eriksson« (s. 28) vilket torde innebira att hon
kallade sig s& (modern behdll namnet Higg tills hon gifte sig ar 1903 med en man vid namn
Nyqvist). Gerda var enligt kyrkobokforingen fosterdotter till sin mormor som ocksi bodde i
Ostra Arena. Venzels uppgift att han 1913 inte hade triffat Gerda pa flera r torde innebira
att hon inte hade bott och arbetat i Ostra Arena efter sin skolgang och konfirmation (maj
1910).



FORORD

Forord

Venzel Nilsson (1890-1977) avslutade i maj 1967 den skrift, Minnen och
hindelser ur mitt liv, som hir publiceras tillsammans med tva andra tex-
ter av honom: »En blick tillbaka — si var det dd« som har himtats ur ett
odaterat dokument med titeln Meditationer och betraktelser, samt »I Lin-
koping pa femtiodrsjubileum« daterad den 3 december 1974. Texterna
sammanstilldes sommaren 2001 och férseddes di med nagra fotografier.

Venzel Nilsson var pastor och forestindare i fem pingstférsamlingar
under aren 1920-1957: Kristianstad, Boris, Karlskrona, Linkoping och
Givle. Fran borjan av 1930-talet kan han riknas som en av Pingstrorelsens
mer framtriddande pastorer. C.G. Hjelm menade att Venzel var

den allra bésta pingstforsamlingsforestandare som jag har
triffat och sett pd nirmare hall. Han hade forsamlingens alla
medlemmar, alla bekymmer, alla finanser pd sina fem fingrar.
Med klokt omdiome, stort saktmod och djup insikt styrde och
stillde han med omsorg om allt och alla.*

I november 1945, nir Venzel var en av talarna i en déparkonferens i
S6dermalms fria forsamling i Stockholm, dir Hjelm var forestindare,
nimnde denne »i fortroende att han skulle sluta som forestindare och da
hade han tinkt« att Venzel »skulle bli hans eftertridare«.5 Hjelm blev
dock kvar i S6dermalmsférsamlingen.

Som férestandare var Venzel angeligen att medlemmarna skulle
framfora sina synpunkter pa forsamlingsmotena nir beslut skulle fattas
och att ledaméterna i styrelsen var aktiva nir drenden bereddes. Han var
bekymrad ndr beslut fattades i viktiga fragor utan debatt. Hans intresse
tor ekonomi gjorde att han ség till att hans férsamlingar inte gjorde for
stora dtaganden. Medlemmar som drog sig undan kunde rikna med att
de fick besok i sina hem av Venzel. Han hade litt att fi en bra kontakt
med manniskor och méinga, unga som gamla, hade ett stort fortroende
t6r honom. I Linkoping fanns det personer som inte tillh6rde forsam-
lingen men som gick till Sionkyrkan for att fa tillfille att trycka hans
hand nir han i slutet av vickelsemoétet gick omkring i kyrksalen.

Venzel predikade tvi eller tre ginger i veckan i forsamlingarnas hu-
vudlokaler och héll varje vecka ett bibelstudium. Atminstone i Karlskro-
na, Linkoping och Givle besokte han varje vecka minst en utpost och
var det nigorlunda bra vider och inte lingre dn ett par mil si anvinde
han cykeln. Han hade ldtt f6r att predika och behévde inte dgna sirskilt

mycket tid at férberedelser. Han valde sina dmnen utifrin vad han menade

4 Hjelm, C.G. 1967, Sidant ar livet 3:e delen, s. 181.
5 Venzel Nilssons dagbdcker 16/11 1945.
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att férsamlingen beh6vde, men det hinde att han omedelbart fore ett
mote fick ett tilltal av Gud vad han skulle tala 6ver.

Venzel hade en god relation till Lewi Pethrus. Han respekterade denne
men f6rholl sig inte okritisk, nigot som han emellertid inte gav uttryck
for offentligt. Varen 1945 var Venzel Nilsson och Alvar Blomgren hu-
vudtalare i en konferens i Ostermalms fria forsamling. Vid den hir tiden
befarade étskilliga pingstpastorer att de skulle falla i onad hos Pethrus
om de besokte férsamlingen.® Venzel skriver att han sjilv och Blomgren
var »beldtna med vart bes6k i Stockholm. Hur det kommer tas upp av
L.P. aterstar att se«.”

Nigot vinskapsforhéllande var det knappast friga om mellan Venzel och
Pethrus. Flertalet predikanter upplevde nog att Pethrus holl en viss distans
vid méten pd tu man hand, nagot som Venzel ocksi tycks ha kint. Det var
inte pa samma sitt nar Venzel satt tillsammans med Pethrus och andra runt
ett middagsbord — da var Pethrus annorlunda och di kunde nog Venzel
kinna nagot av en vinskap. Med Sven Lidman var det annorlunda. Han
bjod pa sig sjilv och vid besok i hem dir det fanns barn hinde det att han
lag pa golvet och lekte med dem. Lidman besékte Linképing vid atskilliga
tillfillen under Venzels tid dir och bodde di hos denne. Aldste sonen Stig
fick gora sillskap med honom till kyrkogirden, men vinta vid ingingen
nir Lidman gick den linga gingen ner mot familjegraven dir han
stannade en god stund for att meditera.

I samband med Lidmanstriden 1948 tillsatte Filadelfiaférsamlingen i
Stockholm en niomannakommitté som skulle »underscka forhillandena
mellan Lidman o. Pethrus«.® Venzel fick kinnedom om att han var ut-
sedd som ledamot nir han slog upp sin morgontidning tisdagen den 9
mars. Samma dag skriver Dagens Nyheter initierat att Filadelfiaforsam-
lingen vid sitt forsamlingsméte pa mandagen hade beslutat att férsam-
lingen skulle utse kommittén — forslag hade framforts att Pethrus och
Lidman sjilva skulle utse fyra ledaméter och att nigon »utomstiende
person skulle bli deras ordférande«:

En niomannakommitté bestiende av de mest kinda pingst-
predikanterna i landet valdes efter fri nominering. Det blev
Venzel Nilsson, Givle, Birger Zettersten, Uppsala, Carl Wid-
mark, Motala, August Brissler, Ostersund, Georg Gustafsson,
Eskilstuna, Alvar Blomgren, Orebro, Stellan Baggstrom,

6 Om forhallandena i Ostermalms Fria Férsamling vid den hir tiden kan man lisa om i Nor-
lén, Borje och Kjellberg, Georg 2010, Latter Rain-viickelsen i Ostermalms Fria Forsamling pé
1950-talet, s. 7-16.

7 Venzel Nilssons dagbécker 450327. Alvar Blomgren var inte undfallande mot Lewi Pethrus
vilket kunde komma till uttryck i offentliga sammanhang.

8 Venzel Nilssons dagbocker 9/3 1948.
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Norrképing, Harald Gustafsson, Goteborg, och Andreas Eriks-
son, Helsingfors.®

Venzel kommenterar inte utndmningen i sin dagbok. Dagen blev »verk-
ligt anstringande« for honom. Telefonen ringde »oupphérligt«. Dagens
Npyheter ville ha en intervju, men Venzel avbojde. Ett uttalande gjorde
han emellertid:

Lidman har gitt oritt vig ndr han kastade ut sina beskyll-
ningar som ett stridsimne, och det var olyckligt inte minst for
honom sjilv. [...] Allting i den hir saken har fitt for stora
proportioner. Vad man beskyller Pethrus for dr ju mest bagatel-
ler. Att Lidman inte fick vara med pd mandagsmitet vill jag
inte yttra ndagon mening om, men nog brukar vi har lita en
person vara med tills han dr forklarad for utesluten.'®

Kommittén var samlad 16-18 mars i Stockholm. Venzel ansag att kom-
mitténs yttrande var for vagt utformat. Han skriver att »brr. ville ej gora
nigra bestimda uttalande[n]«, och att han fick endast gehor for nigra
mindre dndringar, men att utan dessa hade skrivelsen »blivit innu mera
vag«. Han hade »en beklimmande kinsla av ett misslyckande och br. P.
och styrelsen kommer att kinna sig starkt missriknade pa oss«. Si var
det nog ocksd."

Tiden som forestindare i Kristianstad, Boris, Karlskrona och Linko-
ping var lyckliga dr bade for Venzel och for férsamlingarna. Nar han i
borjan av januari 1945 fick veta att han troligen skulle fi en kallelse till
Filadelfiat6rsamlingen i Gévle var han pi intet sitt beredd att bryta upp.
Givleforsamlingen hade stora problem och den dévarande forestandaren
valde att sluta. Han ska ha kontaktat Lewi Pethrus som hade menat att
Venzel var ritt person att 16sa problemen. Venzel virjde sig. Han upplev-
de inte att hans tid i Linkdping var slut och kidnde inte att det var Guds
vilja att han skulle till Gavle. I maj fick han en kallelse, men fick efter en
tid i ett brev reda pa att styrelsen inte stod enhilligt bakom den. Venzel
skriver att »dd jag last detta fornam jag en verklig glidjekinsla, och tyck-
te finna ro i tanken pé att stanna i Linkoping«.? Men han beslot att »ta
ett tecken av Herren. Var det Guds vilja att jag skulle komma till Givle,
skulle forsamlingen dter ta upp fragan och sinda mig en ny kallelse.«
Under hosten beslot Gavleforsamlingen att be Lewi Pethrus och Birger

9 Dagens Nybeter 9/3 1948 s. 7. Felaktigt stavade namn har rittats. Ragnar Ljungqvist, Stock-
holm, ersatte Georg Gustafsson. Stellan Baggstrém blev ordférande.

10 Dagens Nyheter 10/3 1948 5.12.

11 Venzel Nilssons dagbocker 18/3 1948. Se ocksa Pingstrorelsen. Del I. Hindelser och utveckling
under 1900-talet s.166-168.

12 Venzel Nilssons dagbocker 25/6 1945.
13 Se s. 81 nedan.
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Zettersten om hjilp. Ett extra administrationsmote utlystes och detta
leddes av Pethrus som lyckades fa férsamlingen att enhilligt kalla Venzel
som predikant och forestindare. Kallelsen fick Venzel den 1 november.

Nair han hade list kallelsen skrev han:

Matte Herren hjalpa mig att forsti Hans vilja. Led mig Her-
re i denna viktiga sak. For ndrvarande har jag ingen forviss-

ning. Helst skulle jag vilja stanna annu en tid i Linkoping.
Ma dock Guds vilja ske. Skall jag flytta blir det ett stort offer

Vid besoket i Séderférsamlingen i Stockholm samma manad tog han
kontakt med Pethrus. Denne »var ganska 6vertygad om att jag skulle
lyckas« i Gavle.” Den 2 december sa han upp sin tjinst i Linképing.
Han skriver: »Det har kostat mig mycket sjilvévervinnelse innan jag
kunnat taga detta avgdrande steg«.®

Forhallandena i Gavleférsamlingen var betydligt vérre dn vad Venzel
hade forestillt sig. Den 22 februari 1948 var han »frestad att siga upp
och flytta. Kan ej riktigt férklara vad det dr, men jag har haft kdnslan av
att det dr 16n16st att fortsitta.«” De ar som féljde fram till pensionering-
en 1957 blev i linga stycken mycket pafrestande, men han ifrigasitter
inte i sina dagboksanteckningar att han ér i Guds vilja.”

Nir Venzel Nilsson ar 1970 fyllde 80 ar konstaterade han att han aldrig
har varit inlagd pa sjukhus; under alla r hade han haft stark fysik och
god hilsa. Han var fortfarande rérlig och kunde ga och cykla obehindrat.
Han hade emellertid kirlkramp som medforde att han fick smirtor da
han anstringde sig. Synen var bra och vid god belysning kunde han lisa
utan glaségon. Hans horsel var ganska bra. Minnet sviktade nagot; da
och da var det svart att komma ihig namn.

Astrid blev sjuk ar 1971. Hon fick magsmirtor och var mycket trott.
Sin 69-drsdag den 5 juni kunde hon dock fira hos sonen Tore och hans
fru Anita i Sollentuna. Nér hon kom hem gick hon till en likare som
remitterade henne till lasarettet. Den 2 juli opererades hon f6r cancer.

14 Venzel Nilssons dagbocker 1/11 1945.
15 Venzel Nilssons dagbdcker 19/11 1945.
16 Venzel Nilssons dagbocker 2/12 1945.
17 Venzel Nilssons dagbocker 22/2 1948.

18 Problemen och férhéllandena i férsamlingen var sidana att de var synnerligen svira att
komma till ritta med. Detta kom att paverka férsamlingen under ménga dr. - Under dren
1947-1957 pendlade medlemsantalet mellan 610 och 650 (medelvirde: 630); for pingstfor-
samlingarna i snitt var 6kningen 18 %. I slutet av 1970 var medlemsantalet 685, d.v.s. en
Skning med endast 9 % (frin 630). - Under dren 1947-1957 okade medlemsantalet i Sion i
Linkdping fran 767 till 985 (medelvirde: 876) och var 1349 ar 1970, en 6kning med 54 %
(frén 876).1 Givle limnade en liten grupp pa en utpost forsamlingen 1948 men det paverkar
berikningarna endast marginellt.
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Astrid dog den 10 jan 1972. Venzel skriver att 6vergingen knappast
mirktes — den var som solnedgingen en vacker sommardag — dagen innan
hade hon fatt skida in i himmelens hirlighet och hennes ansikte hade
stralat av frojd.

Fran augusti 1974 tvingades Venzel att rora sig forsiktigt pa grund av
problem med hjirtat. Trots detta kunde han i november medverka da
Sionférsamlingen i Linkoping firade sitt 50-drsjubileum. Krafterna avtog
sedan efterhand, men han var aktiv in i det sista.

Venzel Nilsson avled i sitt hem den 27 september 1977. Han satt da i
en fatol] i sin ligenhet och liste morgontidningen.

1
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Inledning

I flera ar har jag skrivit dagbok, och di jag liste i dessa mina anteckning-
ar kom tanken att sammanfatta och skriva ner nigra minnen och upple-
velser. De forsta drens hindelser har jag plockat fram ur minnets gémma.

Den kortfattade levnadsteckningen dr mycket ofullstindig och ger
endast nagra glimtar ur mitt liv; i all synnerhet da det géller mina upplevelser
i den andliga verksamheten. Den vill dock i all sin enkelhet vara ett vittnes-
bérd om Guds ledning med ett ménniskoliv, om Hans bevarande nad, kr-
lek och trofasthet.

Jag fick, som profeten fordom, gi direkt fran mitt dagliga arbete in i
férkunnarens girning, och uppleva det underbara som Paulus talar om i
Ef. 2:10, att fa vandra i forut beredda gérningar.

Givle i maj 1967

Venzel Nilsson
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Barn- och ungdomsaren

Min hembygd ir i Sméland. Byn dir jag f6ddes heter Arena och ligger i
Mililla socken, Kalmar lin. Da fanns det fem gérdar i byn och en be-
folkning pd omkring trettio personer. Husen ligger titt sammanbyggda
och ladugardarna ligger nidrmast landsvigen. Nedanfor boningshusen
ligger fina frukttradgirdar. Byn verkar ganska idyllisk.

Drygt en kilometer lingre visterut ligger dnnu en by, Vistra Arena.
Den ligger pa andra sidan dn i Gérdveda socken, som ér en annexfor-
samling till Malilla. Byn har sex gérdar, vilka forr lig ndra varandra. Nu-
mera dr en del av girdarna utflyttade pa grund av skifte.

Namnet pa de bada byarna kommer
troligen av ordet renen, till exempel
dikesrenen och arenen, som pa bygde-
milet blir arena. Bida byarna ligger i en
bred dalging genom vilken Eman
slingrar sig fram i odndligt manga buk-
ter.

Mitt forildrahem lag omkring fyra
hundra meter ster om sjilva byn och
hade namnet Ljungsberg. Det var en
lag, men ritt s rymlig stuga innehal-
lande rum, kok, férstuga och veranda.
Den lig utmed stora landsv'zigen. Lijungsberg dr 2001 i renoverat skick.

Ett par hundra meter norr om mitt Har bodde Venzel Nilsson tillammans

- . .. _ med sina fordldrar och sex syskon.
forildrahem ligger ett berg som drom- o o L i

kring ett hundra meter hogt. Da man .,

fran dess topp ser ut over nejden liknar

an ett silverband, som man dragit fram genom grénskande dngar och
bérdiga dkrar. Strinderna dr kantade med 16vtrid av olika slag, vilket
fullindar den vackra tavlan. P4 bada sidor av dalgangen och sirskilt den
norra sidan stracker sig milsvida skogar, och terringen hdjer sig betyd-
ligt. Vid bergets fot ligger en killa, som ger det mest utsokta vatten man
kan 6nska. Hur torrt det dn var sjonk ej vattenstindet, som var cirka sex-
tio centimeter djupt. Killan liknar en grotta uthuggen ur berget. Den ar
omkring tre meter ling, dttio centimeter bred och en och en halv meter
hog.

Frin denna killa fick vi himta vatten till hushéllet — ndgon brunn
fanns ej pa tomten. Numera finns det en brunn med gott vatten. Det var
lang vig att bira vattnet. Minst fyrahundra meter fick vi ga varje géng,
men det stirkte musklerna i bade armar och ben. Vi barn fick ganska
tidigt hjilpa till med detta arbete. Att siiga »jag vill inte«, var inte 16nt, vi
fick ldra oss att lyda. Detta dr ndgot som vi haft nytta av livet igenom.
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Min barndom

Fredagen den 18 juli 1890 foddes jag. Mor har berittat att det var en
vacker sommardag. Jag var den tredje i ordningen av de sex barn, som
mor och far hade i sitt dktenskap.

Mitt férsta minne har jag frin mitt andra levnadsir. Den 18 februari
1892 t6ddes en bror som fick namnet Ernst. Han levde endast fem dagar.
Jag minns hur en gammal kvinna, som vi kallade f6r mor Rosqvist, lade
den lilla kroppen i en vit kista, som jag trodde var en sing. Mor lig sjuk i
singen, som stod utmed viggen pa rummets kortsida. Att denna hindel-
se etsat sig fast i mitt minne kanske beror pa att jag ofta horde talas om
den.

Mitt andra minne ér en liten episod frin ett besok i hemmet av en
gardfarihandlande. Man kallade honom f6r Gryssebo-knalle. Han drog
sina varor pa en kirra. Vid detta tillfille hade mor besok av en grann-
kvinna frin byn, Lovisa Eklund var hennes namn. Hon képte en liten
kolt, som jag skulle fi, men villkoret var att jag skulle komma fram och
taga kolten ur knallens hand. Jag hade gomt mig i ett potatisland som
fanns pa garden. Kolten ville jag girna ha, men riddslan f6r knallen var
stor. T1ill slut vigade jag mig fram och fick den efterlingtade kolten.
Fruktan forsvann och det blev glddje i stillet. Ridslan var besegrad.

Det dr ocksa en annan hindelse jag mycket vil kommer ihag. Jag var
da omkring fem ar. En kringresande fiskhandlande stannade utanfor var
port och mor héll pi att képa strémming av honom. Vi hade en katt
som tyckte mycket om stromming. Katten foljde oss barn som en liten
hund och han féljde mig, d jag smég mig fram till fiskladan och tog en
stromming for att ge it honom. Fiskhandlanden rikade fi se nir jag tog
fisken och han tyckte formodligen att det var trevligt att skrimma mig.
Antingen skulle han anmila mig for linsman eller skulle han ta katten.
Jag borjade grita och var fortvivlad. Linsman var jag mycket radd f6r —
pa den tiden skrimde man barnen for lagens viktare — och katten ville
jag inte mista, han var ju néstan det kiraste jag hade. Jag lovade att aldrig
mer ta nigon fisk. Till slut kom mor mig till hjilp och saken blev upp-
klarad.

En dag fick jag f6lja med en av bénderna i byn och dka pa en vanlig
arbetsvagn. Av nigon anledning ramlade jag av vagnen och ett av vagns-
hjulen gick 6ver bada mina ben. Jag kunde inte resa mig eller sti pa be-
nen. Den som jag ékte med fick bira mig in och mor biddade ner mig i
singen, men jag ville inte ligga kvar utan foérsokte att stiga upp med pé-
toljd att jag foll ner pd golvet. Att mina ben inte blev krossade var ju ett
under. Efter nigra dagar var jag uppe igen och kunde springa som forr.
Jag fick ej nigot men av dventyret.
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Anglavakt

Att meta abborrar var ett stort ndje, och jag sokte varje tillfdlle som gavs
att vara vid 4n och meta. En dag kom en sommerska hem till oss. Hon
hade sytt en kostym till mig. Den var sydd av blarandigt tyg, som mor
vivt. Si fort jag fatt kostymen pd mig gick jag ner till in for att meta

— trots forbud. Nagon meter frin stranden stod en ganska stor stubbe.
Jag fick f6r mig att hoppa ut pd stubben f6r att bittre kunna se nir fis-
ken nappade, men jag missade och ramlade i dn. Det var ganska djupt
och da jag dnnu inte lirt mig simma sjonk jag till botten. Jag fick tag pa
stubbens rétter och lyckades komma upp pé stranden. Min méssa och
metspoet blev kvar i an och fl6t bort med strommen.

Det var en ganska ridd och slokérad pojke som kom hem. Den nya
kostymen sag allt annat dn vacker ut, genomvét och nedsmord av dy och
jord. Jag fruktade att fa aga, ty da vi barn var olydiga var mamma string,
men denna ging blev det ingen bestraffning. Glidjen 6ver att jag var i
livet fick helt dominera.

En annan ging var jag tillsammans med négra andra pojkar uppe pa
berget. Vi var pa en av de ligre avsatserna och lekte krig. I stridens hetta
mirkte jag inte att jag var s ndra stupet, jag férlorade balansen och stor-
tade ned. Tursamt nog hamnade jag i en mycket stor enbuske, vilket
gjorde att jag inte skadade mig, men jag blev ordentligt stucken av bar-
ren 6ver hela kroppen.

Ett néje som vi pojkar tyckte mycket om var att skjuta med pilbage.
Det var ju mycket riskfullt, men det tinkte vi inte pa. En dag da vi lekte
krig rakade pilen frin min bige triffa en av lekkamraterna, Oskar Jo-
hansson, strax under 6gat och slog upp ett sir. Hur det gatt till vigade vi
aldrig tala om f6r véra forildrar.

Att rida pa bondernas histar var mycket roligt. Nagon sadel hade vi
inte utan vi satt pa bara histryggen. Vi hade inte heller nigot betsel pa
histarna, endast en grimma. En sommardag, di jag arbetade hos en lant-
brukare i byn, hade jag himtat ett par héstar som gitt pi bete nagra kilo-
meter frin byn. Jag red pa en av histarna och holl den andra si att jag
hade den vid sidan om mig. Jag tyckte om att rida fort och histarna ga-
lopperade. Plotsligt flog en tjader upp vid vigkanten med patoljd att
bada histarna skenade. Jag holl mig kvar ett gott stycke, men histen som
sprang vid sidan, sprang si att jag drogs av min hist och si foll jag mitt
emellan dem. Dumt nog sa hade jag virat bida grimskaften omkring
min vinstra hand. Det gjorde att jag slipades med ett tjugotal meter.
Men ingen av histarna trampade pa mig och si kom jag fri och blev lig-
gande ett 6gonblick pd vigen. Men snart nog var jag pa benen och fort-
satte springande efter histarna. Histen, som jag ridit pa, hade stannat,
men just som jag skulle finga grimskaftet kom jag att snubbla och falla
med resultat att histen dter satte ivdg. Forst ett par kilometer lingre
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fram fick jag fatt pA dem och s borjade ritten igen. Jag hade inte blivit
allvarligt skadad, men kldderna var sénderrivna och vinstra handen och
hogra benet var ritt illa tilltygade. Nagot likarbesok var det inte tal om.
Sedan jag fatt siren lite omplastrade var det bara att fortsitta arbetet.

Skolan bérjar

1898 borjade jag skolan. Mamma var f6rhindrad att f6lja med. Ensam
och gritande traskade jag ivig. Andra barn hade sina mammor med.
Mitt namn ropades upp och jag svarade ja, och si borjade en ny epok i
mitt liv.

Vi hade ling vig till skolan — hela sex kilometer. Sarskilt pd vintern
blev det mycket anstringande, men vi blev trinade och starka och kla-
rade det bra. Det var ju inte alltid som vi gick raka vigen. Det blev ofta,
sdrskilt pd sommaren, utflykter vid sidan om vigen. Nir det var kallt och
mycket sn6 och vigarna var oplogade var det besvirligt, och det hinde
att jag forfrés bade ndsan och fotterna. Mor visste dock pa rid, hon gjor-
de ett plaster som likte vara kylskador, si vi fick ej ndgot men av dem.
Ibland hinde det att vi fick dka med dem som korde virke ner till M4lilla
station, men det hinde ocksa att vi fick smaka piskan, da vi bad om
skjuts. Det var i regel de yngre dkarna som var sa svira.

Ofta fick vi ocksa handla at bonderna i byn och bira hem deras post,
som vi himtade hos en postbdrare, som gick under namnet Postjohan.
Att det kunde bli tungt for oss att bira varorna den linga vigen tinkte
man inte pd och ersittningen — om det nu blev nigon — var inte stor,
mojligen tvé 6re och fick vi en femoring s var det storslaget. P4 den ti-
den kunde man fi kopa en stor vetebulle f6r tvd ore eller en strut kara-
meller.

De tvi forsta aren i sméaskolan — som den da kallades — var det varan-
nandagslisning och jag vill minnas att det var si ocksa de forsta dren i
folkskolan.

Skolhuset lag strax 6ster om kyrkan och hade tvé salar. Dessa var
ganska stora och i varje sal undervisades tvé klasser samtidigt av samme
lirare. Lararna bodde i samma hus en trappa upp.

Mina ldrare och nagra episoder

Lirarinnan som jag hade i sméskolan hette Ester Linderoth. Hon var
mycket string och sparade inte pé agan. Jag fick dock aga endast en
ging. Min binkkamrat hette Yngve Lundegard — en son till musikserge-
ant och urmakare Lundegard — och han hade vid detta tillfille fatt en
riktig omgang stryk av lirarinnan och da han kom och satte sig i binken
sade jag till honom: »Det var ritt it dig.« Detta horde lirarinnan och gav
mig en Orfil sa jag ramlade ur binken och blev liggande pé golvet. Hon
fick sjilv lyfta upp mig, ty jag behagade att inte stiga upp. I mitt barna-
sinne uppstod tankar pa himnd, ty jag ansédg att jag inte fortjdnat att fa
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stryk. Denna tanke behirskade mig en tid, men si hinde det en dag att
jag under leken rikade falla omkull och sl mig mot husets sockel sa att
ndsan blédde svirt och jag blev ganska medtagen. D4 kom ldrarinnan
och tog hand om mig. Hon bar mig upp i sin bostad, torkade av mig
blodet, biddade ned mig och gav mig varm mj6lk att dricka. Denna
handling férvandlade helt min instillning till henne. I stillet for att bara
hiamndkinslor fylldes mitt sinne av beundran och karlek till henne. Hon
var den bista froken som fanns.

I folkskolan hade jag utom sista terminen Gustaf Delin som lirare.
Han var en ildre man och ofirdig. Av honom fick jag aldrig nagon aga.
Jag fick ga och himta hans post och utféra andra drenden samt bira brev
till kommunalordféranden, som bodde i samma by som jag. Ibland kun-
de jag fa ett par ore fOr tjansterna jag gjort. Sista terminen fick vi en ung
larare, Gustaf Winkvist. Han var av en annan typ dn den gamle liraren.
Redan forsta dagen kom jag att fi kinning dérav. Det var sed pa den
tiden att den sista lektionen avslutades med att klassen gemensamt sjong
en psalmvers. Han stillde fragan till mig ungefir si hér: »Vad skall vi
sjunga for psalmvers i kvill?« Jag svarade helt spontant: »Det vet vil ma-
gistern sjilv.« Hade han fragat vilken psalmvers vi brukade sjunga, hade
svaret blivit ett annat. Han tyckte tydligen inte om mitt svar och foljden
blev att jag fick sitta »efter« som det hette. Det var ett straff som prakti-
serades att den felande fick stanna kvar, dd de andra gick hem. Det var
forsta gangen som négot sidant hint mig. Niasta kvill var det nigon som
inte var tyst under avslutningen. Misstanken riktades pa mig och jag blev
tillfrigad om det var jag som inte kunde hilla tyst. Mitt svar blev nej, det
var »Koa« — vi hade nimligen smeknamn pa varandra, och det var en
flicka, Giga Nilsson, som fitt detta namn. Nu upprepades vad som hint
foregiende kvill. Jag fick sitta efter. Tredje dagen upprepades samma sak.
Da gjorde jag verkligen skal for att fa sitta efter. Det var ocksd under
avslutningen av sista lektionen. En annan flicka, Magda Gustafsson —
dotter till disponent Gustafsson pa Rosenfors bruk — satt pa andra sidan
gangen strax intill mig. Hon hade karameller, som hon bjéd sin kamrat
pa, men jag fick ingen. D3 tog jag en knappnil och stack henne med.
Hon ropade till och sé var det firdigt f6r mig. Jag fick stanna kvar gan-
ska linge och for att fa tiden att gi fortare plockade jag fram en mingd
planscher och satte dem runt viggarna. Si gjorde jag upp en plan att
komma undan magistern. Jag gémde mig bakom en dérr och nir han
kom in limnade han ytterdérren 6ppen och jag smet kvickt ut. Han
upptickte mig genast och si bérjade kapplépningen, men jag var trinad
att springa, si magistern fick snart ge upp. Jag kom sent hem fran skolan
den dagen fastin jag sprang nistan hela vigen. Fér mor vigade jag inte
tala om orsaken varfor jag kom hem si sent, ty dd hade jag sikerligen
fatt aga. Det var med en viss bivan som jag gick till skolan féljande dag,
men magistern sade ingenting.
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Nir skolan var slut fér dagen kom han och hade ett par brev i handen
och frigade om jag ville ta dem till kommunalordf6éranden. Jag svarade:
»Skall jag sitta efter varje kvill, tar jag inga brev« och si stack jag ivig
med en vildig fart. Nista dag bad han mig sé vinligt att jag skulle ta
breven, vilket jag ocksa gjorde, sedan fick jag borja gé drenden at honom.
Sa langt jag kan minnas fick jag sedan under hela terminen ingen an-
mirkning av honom.

Den 22 juni 1904 var skolgangen avslutad. Vi hade di examen och
fick véra avgingsbetyg. I fortsittningsskolan fick jag ej tillfille att ga. Pa
hésten borjade konfirmationsundervisningen med kyrkoherde K. A.
Ydén som ldrare. Vi var en ritt stor skara konfirmander — 45 stycken,

23 flickor och 22 pojkar. Séndagen den 1 juli 1905 var avslutningen i kyr-
kan som var vackert dekorerad med blommor och bjérkar. Vi stod samt-
liga konfirmander runt altarringen. Det var en sed att de bésta stod forst
mitt framfor gingen. Men det var inte alltid kunskapen som avgjorde
placeringen, oftast var det hinsyn till férildrarnas sociala stillning. Jag
fick std som nummer fyra. Det kanske berodde pa att en av mina systrar
haft plats hos pristen. Det bibelstille jag fick att ldsa var Fil. 2:6-11, och
jag lyckades att lisa det utan att staka mig pa nigot ord. Vi fick pa den
tiden ldra oss allt utantill. Det mesta i katekesen hade jag lirt mig, si att
jag kunde ur minnet atergiva dess innehall.

Nigra ar framat pagick husforhoren i de olika byarna, da pristen
kom och forhérde de forsamlade i kristendomskunskap. Det var i regel
de yngre ibland oss som fick klara av frigorna. I samband med husf6r-
héren bjods pa mat och kafte, vilket f6r méanga kanske var det f6rnamsta.

Kampen fér tillvaron borjar pa allvar

Efter skolgingens slut fick jag borja arbeta i fars skomakeriverkstad. Jag
holl pi dirmed nagot dr, men jag trivdes inte med yrket. Betalningen var
mycket ringa och jag gillade inte att sitta inne dagen igenom. Dessutom
var arbetstiden mycket ling. Vi fick borja vid sjutiden pa morgonen och
fortsitta tills lingt fram pé kvillen. Ofta blev klockan béade atta och nio.
Vi var fria en liten stund i skymningen, det var den s. k. skumtimmen.

Det var inte gott om arbete och darf6r borjade jag arbeta hos bon-
derna. Tillfilligt hade jag redan tidigare gjort det. Vid tolvirsildern bar
jag span till arbetarna som lade tak pd en ladugird. Bonden bjéd mig tio
6re om dagen, men det tog jag inte emot. Da fick jag tjugofem 6re. Vid
temtonarsaldern fick jag femtio 6re om dagen samt maten. Senare blev
det en krona om dagen. Pa somrarna var det arbete pa aker och dng och
om vintrarna timmerkdrning i skogen. Det var ett hirt arbete och méanga
ganger mycket riskfullt.

Ett par ar senare borjade jag arbeta vid sdgverk. Att bira bort det si-
gade virket var ett mycket hért arbete. Ibland gick jag vid klingan som
hjalpsagare. Vi arbetade ofta i skift och det var tio timmars arbetsdag. Vi
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bérjade kl. 6 pa morgonen. Hade man dé langt till arbetet fick man vara
morgonpigg. Nattskiftena var sirskilt anstringande, sirskilt d4 det var
snovider eller string kyla.

Det hinde ibland att det var svart att fi arbete. D4 fick man taga vad
som bjods och vara néjd med den ringa betalningen som gavs. Det fanns
¢j heller négra organisationer som bestimde i vilket fack man fick arbeta
och dirfor kunde det bli ganska skiftande arbeten. For min del forsokte
jag mig pé arbete i lantbruket och i skogen samt som sagverksarbetare,
skomakare, byggnadsarbetare och malare tills jag slutligen stannade for
stenarbetarens hérda jobb. I detta yrke fortsatte jag tills jag gick ut pa
filtet som evangelist. Men da detta arbete delvis var sisongarbete, blev
det i regel att arbeta i skogen pa vintrarna.

Pi den tiden hade vi inga motorsagar utan allt méste goras for hand,
men trining ger firdighet och vi nidde goda resultat. I regel arbetade vi
tvé tillsammans. Det bista resultatet som min kamrat och jag kom upp
till var 245 stockar pa en dag. P4 tjugotalet fanns det fin och grov skog.
Betalningen var 7 a4 8 6re per stock. Det storsta trid jag var med om att
filla var en gran, vars stubbe mitte 43 tum (1,1 meter) i diameter. Den
vixte pd Arena kronoskog. Det tog oss en timma och femton minuter att
siga ner den.

Hur fritiden anvandes

Nigra problem hur vi skulle anvinda vér fritid hade vi inte. Trots den
langa arbetstiden sa fick vi tid 6ver till en hel del savil néjen som extra
arbeten och vila.

Da jag var 19 ar gammal fick jag f6r mig att snygga till tomten om-
kring fars och mors stuga.

Jag borjade med att ligga ut gingar, planterade frukttrid, bir- och
prydnadsbuskar. Utmed landsvigen planterade jag en hagtornshick, som
da den vixt upp blev ett utmirkt stingsel. Den finns kvar dnnu i dag.”
Nagra ar framéver hade vi en utomordentligt vacker blomsterprakt. Det
blev mycket arbete och det mesta utférde jag pa kvillarna sedan jag slu-
tat mitt arbete. Under torra somrar blev det ett drygt arbete med att
vattna blommor och tridgardsland. Vi fick bira vattnet frin an, som lig
omkring 150 meter fran tomten. Men intresset var stort savil hos mig
som hos min yngsta syster Selma. Blommornas prakt gav oss 16n f6r mo-
dan.

Med tanke pa fordldrahemmet ér det ett par strofer som kommer till
mig. De stod i den lisebok vi anvinde di jag gick i skolan.

19 Av den tridgird som Venzel Nilsson anlade fanns &r 2001 fortfarande hicken kvar liksom
nigra prydnadsbuskar.
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Mitt hem dr sa ringa,

Dess dorr dr sa lig.

Men aldrig en kirare boning jag sig
Pi hela den gronskande jorden.

An star det kvar det gamla kira huset
Med manga minnen ifran far och mor.
Har dr den plats dér jag forst sag ljuset,
Och hir jag notte mina barnaskor.

En vackelse gar dver bygden

I bérjan av dr 1907 gick en vickelse fram 6ver min hemtrakt. Det var
Helgelseférbundets evangelister som hade motena, vilka hélls i hemmen.
En av dem hette Amanda Karlsson, hon var en verklig sjilavinnare och
fick bedja med miénga. Jag var den sista som kom med och under ett par
ar deltog jag i motena.

Men pa grund av att det inte fanns nigon ordnad férsamling, och
ingen som tog sig an de nyfrilsta gick de flesta dter ut i virlden. Si gick
det ocksa f6r mig. En av orsakerna var att jag borjade se pa de dldre
kristnas slarviga liv i vardagslag. Men de tva ar som jag var med bland de
kristna satte dock spar i mitt liv.

| kronans klader

Ar 1911 den 6 mars ménstrade jag i Tingshuset i Malilla. Jag blev tillde-
lad infanteriet. I april 1912 — vilken dag det var minns jag ej — ryckte jag
in pa 6vningsplatsen Hultsfred slitt for att fullgéra rekryten 150 dagar,
och repetitionsévning 30 dagar.

Jag blev térlagd pa f6rsta kompaniet, som var livkompaniet. Kompa-
nichef var kapten Otto Stilhammar. Mot min vilja blev jag uttagen som
hans rapportkarl och kalfaktor, vilket betydde att jag skulle halla ordning
i hans rum, borsta hans skor och klidder samt f6lja honom, di kompaniet
var ute pa falttjinstdvningar. D4 jag borjade denna tjinst mirkte jag hu-
rusom han lit pengar och ringar ligga framme pa olika stéllen. Jag upp-
lyste honom om att jag inte kunde fortsitta om han inte tog bort virde-
sakerna. Nagon kunde ju komma in i rummet och plocka till sig férema-
len, och sa kunde misstanken falla pd mig. D4 sade han: »Jag ville bara
prova om du var irlig. Annu har jag inte haft nigon kalfaktor vare sig
stamanstilld eller virnpliktig som litit min sprit vara i fred.« Jag sade
honom att jag aldrig hade smakat sprit.

Da vi var ute pa évningar var han stundom nervés och hans hiftighet
gick ofta ut 6ver mig. Till slut blev jag si van vid hans utbrott att jag inte
fiste mig nagot dirvid. D4 jag kom in i hans rum var han alltid vanlig
och ibland gav han mig ocksa dricks. Oftast gav han en femtiooring men
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det kunde ocksd hinda nagon gang att jag fick en krona. Det blev ett
gott tillskott till kassan, som alltid var klen. Vi hade nimligen endast
tjugo 6re om dagen och det rickte till en kopp kafte och en bulle.

I borjan tyckte jag ritt bra om militrlivet. F6r oss som var trinade
genom hirt arbete var det inte vidare anstringande. Det blev annorlunda
di de langa marscherna och manévrarna borjade, men jag klarade det
litt. Under hela rekryttiden hade jag inte en blasa pa fétterna. Detta tack
vare de fina marschstévlarna som far gjort 4t mig. Pi den tiden fick man
ha egna skor om man si 6nskade.

En s6ndagskvill, da jag kom cyklande i utkanten av slitten blev jag
pakord av en drucken person. Jag slog vinstra axel i en telefonstolpe och
brickte nyckelbenet. Det gjorde fruktansvirt ont och jag kunde ej rora
armen. Kamraterna fick hjilpa mig att £ av vapenrocken. P4 mindags-
morgonen gick jag ner till sjukhuset. Behandlingen jag fick bestod i att
doktorn vred om armen och sade: »Du var vil ute och rumlade i gir.« Sa
fick jag limna sjukhuset utan att fi nigon hjilp. Det tog en vecka innan
jag kunde lyfta nigot med vinstra handen. Av kapten blev jag befriad
fran exercisen och behovde inte bira rinseln. Det enda men som jag fick
av olyckshindelsen var att vinstra axeln blev nagot ligre dn den hogra.
Den behandling som gavs de virnpliktiga pa militdrsjukhusen var under
all kritik. Man var ett nummer, men inte mer.

Pia Hultsfred slitt fullgjorde jag ocksd min andra repetitionsévning
1913, likasé den tredje 1914 och i samband ddrmed 31 dagars krigstjanst-
goring. Det fruktansvirda virldskriget hade brutit ut. Det var i borjan av
augusti ménad som vi blev inkallade. Jag arbetade da vid ett brobygge vid
Prestnis i Jireda. Jag minns si vil ndr kyrkklockorna bérjade klimta och
vi fick ldimna arbetet for att rycka in till krigstjanstgoring. Det lig ett
djupt allvar 6ver oss. Vid jirnvigsstationerna gick landstormsmin och
gamla indelta soldater pé vakt. Kanske att vi unga inte forstod att ta det
s allvarligt som de gjorde. Det var hela tiden mycket spinnande och
oron var stor.

Den 4 januari 1915 fick jag rycka in till Rinneslatt, Eksjo, till en un-
derbefilskurs. Jag tillhérde dem som blev tvingskommenderade till dessa
kurser. Kursen rickte till den 10 mars. Jag blev erbjuden befordran om
jag ville fortsitta, men jag hade fatt nog av det militira och tackade nej.
Vi som genomgitt kursen fick en extra beloning. Jag minns ej exakt hur
mycket det var, men det rérde sig omkring 100 kronor, och det var ju
vialkommet.

Under den tid jag var i militirtjansten var jag med om négra manév-
rar och linga marscher. Den forsta var i trakten omkring Braviken och
den andra i viistra Ostergétland, da vi lastade ur vid Stralsnis. Bada hélls
1912. Ar 1913 var jag med om den omtalade vistgotamanovern. P4 som-
maren hade vi en manéver i trakten av Vetlanda. En dag fick vi marsche-
ra fem mil utan mat. Den elaka fienden hade tagit var tross.
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Engagerad i nykterhetsrérelsen

Nykterist har jag alltid varit. Mitt beslut att aldrig smaka sprit har sin
lilla historia. Min halvbror Carl, som var elva ar dldre dn jag, var i sin
ungdom ganska begiven pa sprit — de senare aren blev han nykterist. Jul-
afton 1899 var jag med honom till Mililla. Vi hade handlat en del saker
och si sammantriffade han med nagra arbetskamrater och blev bjuden
pa sprit. Den forsta strickan av vigen hem gick ganska bra, men efter
hand verkade spriten och han blev sa drucken att jag maste leda honom.
Dirtill hade jag att bira paketen och till slut fick jag bira paketen ett
stycke och ligga dem for att vinda tillbaka efter honom. Den kvillen
toddes beslutet hos niodringen att aldrig smaka sprit. Detta beslut har
jag kunnat halla hela mitt liv.

Nir jag blev bekant med min forsta hustru tillhérde hon Logen i Ja-
reda och jag gick ocksa in i Logen. Vi tog livligt del i arbetet sa linge
hon levde. Nir jag sedan blev frilst limnade jag Logen. Jag fann en ny
uppgift som helt tog min tid i ansprik och gav helt andra livsvirden och
en rikare livssyn. Frilsningen i Kristus inte bara gor ménniskan nykter,
den gor henne till en ny skapelse.

Ndagra glada sorgldsa ar

Min ungdomstid var i méinga avseenden en ljus och lycklig tid. Ett gott
foridldrahem, en stark kropp och god hilsa. Skonad frén spritens f6rst6-
rande makt och férbannelse levde jag ett ganska bekymmerslést och har-
moniskt liv buren av ljusa framtidsdrémmar.

Jag tyckte mycket om att réra mig i skog och mark. Naturen dlskade
jag, den gav mig si rikt utbyte, jag njot av skogens sus och faglarnas sang.
Jag vill gora skaldens ord till mina.

1 skogen, i skogen hur ljuvt att ensam gd,

Dir tycker man sig hora naturens hyirta sla.

Nagra ar var jag ivrig jigare. Ganska tidigt bérjade jag att 6va mig vid
skjutbanan. Troligen var jag inte mer dn fjorton 4r, da jag blev en aktiv
medlem i Malilla skytteférening, dir jag deltog med stort intresse nagra
ar framover.

Jag minns sa vil, da jag for forsta gingen tillsammans med en jimn-
arig kamrat, Georg Danielsson, gick till skogen for att jaga orrar. Jag var
da inte mer én elva eller tolv 4r. Nagon lottade ut en gammal béssa och
jag hade turen att vinna den. Lotten kostade tio 6re. Det var en stralande
vacker héstmorgon, da vi gick till skogen for att soka vér jaktlycka. Nar
vi lag pa vért pass vil gomda, kom det en orre och slog upp i ett triad
inom lagom skotthall. Min kamrat, som hade en litt och bra hagelbdssa,
skulle skjuta forst enligt vir 6verenskommelse. Han skot och orren foll.
Vi vintade ritt linge pa att nista orre skulle komma men vi vintade f6r-
gives. S& borjade vi ga hemat och just di slog en orre upp i en bjork bak-
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om oss. Avstindet var for langt for att skjuta med ett hagelskott, men jag
hade en patron laddad med kula och vi beslét att jag skulle skjuta. Jag
intog knidstiende stillning, min kamrat stillde sig bakom for att stodja
mig. Skottet gick och av stéten tappade jag bossan, vi ramlade bada om-
kull, men en fulltrift blev det och orren f6ll. Det var givetvis en verklig
lycktriff. Men det var tva glada och stolta skyttar som gick hem med var
sin orre.

Men jaktlyckan var inte alltid lika god. Fastin jag kopte mig fina,
moderna jaktvapen fick jag manga ginger ga hem utan att ha fitt nigot
villebrad. Sarskilt intressant var det att skjuta tjader pa topp. Da var det
tvd saker som var betydelsefulla, avstindsbedomningen och triffsikerhe-
ten.

Ibland samlades bygdens ungdom till smi fester. P4 somrarna hade vi
dem oftast ute i det grona. Nagon ging hade vi dem i négon géird och da
fick i regel logen tjina som dans- och lekplats. Det var ju ritt si oskyl-
diga néjen med folklekar och gammaldans. Sjilv har jag inte dansat. Vi
hade ocksi servering och ofta samlade vi sjilva ihop till vad som skulle
vara, men det hinde ocksi att vi blev bjudna av gardens dgare dér vi
samlades. Dessa sma tillstillningar blev en angendm avkoppling i varda-
gens slit och slip. Var arbetsdag var i regel laing och ménga ganger var
det tungt arbete, men ett faktum var att vi hade gliddje i vart arbete. Det-
ta tycks vir tids stressade minniskor sakna.

En blick tillbaka - s var det da

Nir jag var ung var landsbygden dnnu inte avfolkad. Flykten till stiderna
hade inte begynt. I byarna och pa herrgirdarna var det i regel stora och
rymliga hus, och de som bodde dir hade gott om utrymme. Annorlunda
var det i de smé och tringa torpstugorna, som hade hégst tva rum och
kok. Ofta var det barnrika familjer som maste tringa sig samman i dessa
tringa bostdder. Fanns det inte plats till singar f6r alla, si maste en del
ligga pa golvet. I regel var stugorna daligt underhillna, kalla och dragiga.
Bekvimlighet var ett okint begrepp. Torpstillena lig utspridda i skogen,
minga av dem lag lingt fran stora landsvigen och centrala platser. Det
var lang vig till affiren och barnen hade lingt till skolan. Nagon skol-
skjuts férekom inte da. Det var ett okint begrepp. Vigarna var i ett
mycket déligt skick. De stora landsvigarna skulle underhéllas av bénder-
na, som hade var sitt stycke att svara £6r, och hur lingt det var berodde
pa gardens storlek. Vigbanan var ofta mycket 16s med djupa hjulspar. Ett
fordon, som var tungt lastat, hade svart att komma ur dessa spar vid
moéte med andra. Sméavigarna var dnnu simre.

Torparna fick gora dagsverken till herrgarden. De fick for en tring
och dilig bostad och négra steniga akerlappar betala ett mycket dyrt ar-
rende. Om jag minns ritt si fick de gora tre dagar i veckan for ett min-
dre torp och fyra eller fem for ett storre. Att skota de smé dkertegarna
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vid torpet blev det inte mycket tid 6ver f6r, men dndd hinde det att dessa
idoga minniskor sokte att bryta ny mark for att fa lite storre dkerareal
och dirmed en storre skord. Ibland hinde det att ett par eller flera av
torparna anstillde en dring gemensamt, som for en ringa 16n arbetade
vid herrgérden édret runt.

Statarna, som var anstillda och bodde vid girden, hade det inte bittre
dn torparna. Tringa och daligt underhallna bostider och litet betalt. De
var, som det hette, anstillda pa stat. Lonen bestod av en viss kvantitet
sid, potatis och mjolk samt en liten summa i kontanter. Ndgra hoga an-
sprik pa livet fick dessa ménniskor inte ha. De fick std med méssan i
hand och bocka for sina herrar. Lang arbetsdag, fattigdom och umbéran-
den blev deras lott.

Bonderna, som hade egna gérdar, levde pa ett annat sitt. I regel var
det stora skogsomraden som horde till gérdarna, och genom att silja el-
ler avverka skog fick de kontanter att rora sig med. Da jag tinker pd hur
det var i min hemtrakt, som jag nirmast beskrivit, vet jag att de flesta av
bénderna var formogna. Arbetskraften som de behovde anlita var ju
mycket billig. P4 den tiden levde bonden som en liten kung pé sin gérd.
Ville han gi till skogen och hugga ner ett trid, sd beh6évde han inte friga
nagon om lov. Ville han bygga ett hus si var det bara att sitta i ging, det
var ingen som kunde f6rbjuda honom. Ordet byggnadslov visste man
inte om pé den tiden. Jakt- och fiskeritt hade han ocksa. Jakttiden var da
betydligt lingre dn vad den nu dr. Det fanns gott om vilt i skogarna, dven
fisk var det gott om i sjdarna och vattendragen. I manga fall var det fria-
re dn vad det nu dr. Skjutvapen fick man ocksi ha utan licens, och nistan
i varje stuga fanns ett sadant. Priserna pa livsférnédenheter var helt na-
turligt mycket laga jamfort med var tid. Likasé var kosten enklare. Kaffet
var en lyxvara i de fattigas hem. Jag minns att ndr vi pa sondagarna fick
kaffe och vetebullar var det fest. Vi var sannerligen inte bortskimda da
det gillde godsaker, men vi forstod att kinna oss lyckliga, da det blev
nigot extra gott. Den enkla kosten, det grova rigbrodet satte rig i ryg-
gen pa oss och vi vixte upp friska och starka.

Jag dterger ett tidningsurklipp som talar om priserna pa en del mat-
varor vid tiden omkring sekelskiftet. Sockret kostade 65 6re kilot, kaffe
1,20 kilot, vetemjol 27 6re och ragmjol 20 o6re kilot. Sillen var billig mat,
man kunde képa en % tunna sill f6r 6 kronor. En stor burk ansjovis kos-
tade 35 ore, flisket kostade 1,20 kilot. I min hembygd kostade mjolken
10 412 6re litern. Och dggen kostade 1,20 tjoget.

I regel var alla varor oemballerade, endast papper férekom. I diverse-
handeln sildes nistan allt vad man behovde. Forutom matvaror fanns
det att kopa tyg, skor, sulldder, hushallsporslin, fotogen med mera Det
var inte alltid si noga med hygienen. Nagra foreskrifter fran hilsovards-
namnd férekom tydligen inte.



BARN- OCH UNGDOMSAREN

En skattsedel frin den tiden ser ganska sympatisk ut:
Debetsedel for ar 1900 for Arbetaren Anders Jonsson Wallin, Firila socken av
Vestra Helsinglands f6gderi.
Inkomst av kapital eller arbete: 600 kronor.
Efter avdrag med 450 kronor éterstar 150 kronor.

Skatt:

1 procent & 150 kronor 1,50
Landstingsmedel 0,15
Skjutsbidrag 0,09
Lasarettsbyggnadsmedel 0,74
Debetssedellosen 0,03
Summa kronor 2,51

Tiden fore forsta varldskriget

Allt eftersom tiden gick dndrades forhallandena pi alla omriden. Aren
innan forsta virldskriget brot ut var det ganska skapligt med savil ar-
betsmojligheterna som fortjinsten. Jag arbetade négon tid vid ett sanato-
riebygge och timpenningen var 33 6re. Vid krigsutbrottet arbetade jag
vid ett brobygge och vi hade da 45 6re i timmen. Fér maten betalade vi
1,25 per dag och 25 6re per natt for logi. Man kunde d kopa en utmarkt
bra kostym av bidsta engelska cheviot f6r 40 kronor. Ett par bra skor kos-
tade omkring 12 kronor. Cyklarna var ganska dyra. Jag kopte min forsta
cykel da jag var 16 ar. Den kostade 145 kronor pa avbetalning. Vid den
tiden hade jag en krona om dagen samt maten. Jag fick arbeta ett halvt
ir innan jag hade cykeln betald.

Det hinde ibland att det blev ont om arbete och man fick vara tack-
sam for vad man kunde fi. D3 fick man arbeta i vilket fack som helst,
bara man kunde klara av arbetet, sa dr det inte nu. Det fanns di inga
fackféreningar, som tog vara pé arbetarnas intressen, och dérfér kunde
arbetsgivarna handla ganska godtyckligt. Trots detta hade vi mera glidje
ivirt arbete dn vad folk nu tycks ha. Det fanns di nagot som heter {61-
nojsambhet, vilket nu de allra flesta tycks sakna, och dirigenom gé de
miste om livets bista. Allt arbete vid jordbruket miste utforas for hand.
Jag minns nir de forsta slattermaskinerna kom i bruk, det vickte nistan
uppseende. Traktorer och bilar fanns inte d4, men si smaningom kom
bilarna och det var nistan sensation att fa se en bil. Hastarna var i regel
mycket ridda for bilarna och ibland kunde det uppsté svéra situationer,
dd man motte en bil pa vigen. Ofta hinde det att héstarna satte av i
sken. Nir jag forsta gingen sig en bil kommer jag inte ihdg, jag minns ej
heller nir jag forsta gngen akte i en bil.

For pristen hade alla respekt. Militirer, godsigare och patroner stod
hogt pa skalan. Vid réstning vid olika val var det férmdgenheten som var
avgoérande. Den som var rik hade ménga fyrk, som det kallades, och den
minare bemedlade fick n6ja sig med ett och i vissa fall inget.
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Férlovad och gift
Vid tjugotre drs dlder blev jag bekant med Gerda Eriksson. Vi kinde

varandra som barn, men hade inte triffats pa flera r. Hon hade plats hos
kantor Nilsson i Jareda, och jag arbetade i Jarnforsen och trakten dirom-
kring.

Midsommarafton 1914 forlovade vi oss. Vi reste till Oskarshamn och
i stadsparken vixlade vi ringar. Ndgon férlovningsfest med inbjudna
hade vi inte. Gerdas mor bodde i Falun, si hon kunde ej komma. Hem-
ma i mitt férdldrahem hade vi en festlig och trevlig kvill. Vi var lyckliga
ty kirleken var dkta och sann. Livet lag s& leende framfor oss och vi gick
helt upp i stundens lycka och dromde om en ljus framtid.

Pi Gerdas tjugodrsdag den 8 oktober 1915 gifte vi oss. Vi akte till
pristgirden — Kvillerum — och kyrkoherden K. A. Ydén vigde oss. Efter
vigseln bjéd han pa kaffe. Pi den tiden fanns det inga bilar utan vi fick
dka histskjuts. Vi firade vart brollop i all enkelhet i mitt fordldrahem. Av
Gerdas sliktingar var endast hennes mormor med pé bréllopsmiddagen.
Vi hade inte lyckats fi nidgon ligenhet utan vi bodde hemma hos mor
och far pa mitt rum. Till varen skulle vi fi en ligenhet i Jirnforsen. Allt
sdg ljust och hoppfullt ut, men kort blev vir gemensamma lycka och
glidje.

Fredagen den 14 april 1916 kom jag pa kvillen hem frin mitt arbete i
skogen. Allt var som vanligt. Vi satt och samtalade, dd Gerda helt plots-
ligt siger: »Jag far si vildig virk i brostet och huvudet.« Det var vi éttati-
den pi kvillen. Jag sokte genast fi tag pé likaren i Malilla, men han var
ute pé sjukbesok och kom ej forrin kl. 12 pa natten. Han undersokte
henne noga och gav en spruta mot plagorna. Pi min friga hur det var
svarade han: »Jag kan ej ge négot hopp. Det idr en svar hjirnhinneinflam-
mation, och skulle hon genomleva s fir ni dndi ej nagon glidje tillsam-
mans.« Det var ett férkrossande slag, men jag ville inda hoppas att hon
skulle fa leva. Strax efter doktorns besok blev Gerda sanslos och vaknade
ej mer till medvetande. P4 lordagseftermiddagen kl. 16 slog hon upp
6gonen och sig pa mig nigra 6gonblick, men hon kunde ej sidga nagot.
Jag holl hennes hand och kinde en svag tryckning och si somnade hon
in. Livet hade flytt, hon var borta. Hur jag kinde det den stunden kan
jag inte tolka.

Virt lyckliga, men si korta dktenskap var slut. Allt gick s hastigt och
overrumplande. Jag kunde ej fatta att det var verklighet. En forkrossande
hoppléshet grep mig, men pa samma ging som sorgen fyllde mitt sinne
blev jag hird och bitter pa allt. Livet f6ref6ll mig meningslost och overk-
ligt. Lyckans sol gick ner.

Langfredagen den 22 april upplevde jag mitt livs sviraste dag. Jag
fick da folja min dlskade Gerda till graven. Vad pristen sade vid den
6ppna graven horde jag inte mycket av. Da kistan sinktes i graven greps
jag av en fortvivlans hoppléshet. Fritinkaren Ingersals ord ringde i mina
oron. »Livet ir en komedi, den ena akten avloser den andra. Doden dr en
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av de manga, men vad foljer ddrefter?« Mitt samvete borjade vakna och

jag upplevde Guds dom 6ver mitt liv. Det var en ohygglig och svir stund.

Efter jordfistningen samlades gisterna i mitt férdldrahem till mid-
dag. Nir de flesta av gisterna hade gatt pa kvillen, kom den svaraste
stunden for mig. Inom mig f6rnam jag en rost som viskade: »Du har ju
inget att leva for. Det bista du kan gora ir att forsvinna. Endast ett
ogonblick och allt dr 6ver.« Jag var pd vig in i mitt rum ddr mina skjut-
vapen hingde. Men just di jag lagt handen pa dérrhandtaget naddes
mina 6ron av sing. Det var nagra troende vinner som stannat kvar, da de
andra gitt. De sjong singen »Loftena kunna ej svika« och det blev till
min riddning. Jag vinde och gick in i rummet dér de var. Nigot inom
mig liksom uppldstes och jag fick grata ut min sorg och djupa smirta.
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Omvandelsen och kallelsen

Piskdagen 1916 var det ett religiost moéte i en av girdarna i min hemby.
Det var ett alliansméte. Metodister, frilsningssoldater och missionsvin-
ner frin Virserum talade och sjong. Jag gick dit och satte mig lingst ner
i rummet. Jag kinde mig djupt olycklig och kunde inte hilla tirarna till-
baka. Di métet var slut reste jag mig och tinkte gi ut. Jag stod med den
ena foten inne i rummet och den andra i forstugan, di en god vin till
mig kom och lade sin hand pa min axel och sade: »Limna dig till Gud,
du har ditt tillfille just nu.« D4 férnam jag inom mig en rost som sade:
»Nu eller aldrig.« Samma r6st hade jag hort pa 16rdagseftermiddagen, da
jag ensam gick ut i naturen. Jag horde den lika tydligt som om en min-
niska talat: »Mitt barn jag dlskar dig.« Ingen minniska fanns i nirheten.
Jag forstod att det var Herren som talade. Jag bad en kort boén: Gud, om
du finns si uppenbara dig f6r mig. D4 jag nu for andra gingen horde
denna r6st fattade jag mitt beslut. Jag béjde mina knin vid en stol och
borjade bedja. Aven nu blev det en kort bon. Jag bad: »Gud férbarma dig
over mig och f6rlat min synd.« Morkret i mitt inre skingrades och jag
férnam en underbar frid, som fyllde mitt hjirta. Jag kunde tacka Gud for
syndernas forlitelse. Panyttfodelsens under hade skett i mitt liv, min sjil
var frilst. Ett nytt skede hade borjat i mitt liv. Detta var mitt livs storsta
upplevelse.

Givetvis var tomheten, saknaden och sorgen stor efter min kira hus-
tru, men jag sokte och fann trost i Ordet och bonen. Nér ungdomarna
samlades till sina fester och nojen, tog jag min bibel och férdjupade mig
i studiet av Guds ord som blev alltmer dyrbart for mig. Bonevrin blev en
kir plats for mig.

Dock kindes ensamheten mycket tung och for att fi nigon omviix-
ling reste jag upp till Stockholm och hilsade pa min broder Gustaf, som
hade plats vid sparvigen. Det var mitt forsta besok i huvudstaden och
det blev mycket intressant. Vi gjorde ocksa en utflykt till Uppsala, och
hilsade pa vir syster Elsa, som var sjukskéterska pa Ullerdkers sjukhus.
Det var pa sjilva midsommardagen vi var dir. Hon hade da fridag och vi
hade en mycket trevlig dag tillsammans. Mitt forsta besok i Stockholm
blev visserligen ingen andlig upplevelse, men det gav mig en vilbehovlig
avkoppling.

En andlig vartid i min hembygd

Den andliga verksamheten i min hembygd var mycket oregelbunden.
Det holls enstaka moten, di resepredikanter kom pa besok. Det kunde
ocksa hinda att en serie vickelseméten holls. Det var sirskilt ett par dld-
re evangelistsystrar frin Helgelseférbundet som fick vara till stor vilsig-
nelse. Nigra av mina ungdomskamrater blev fralsta. Men det fanns ing-
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en férsamling och ingen tog hand om de nyfrilsta. Sjilv tillhérde jag
Jarnforsens missionsférsamling. S& uppstod tanken att bilda en ung-
domsférening och redan i slutet av ar 1916 bildade vi Arena Ungdoms-
torening, som vid starten fick 16 medlemmar. Nagon aldersgrins fast-
stilldes icke och dess medlemmar kom att besté av savil yngre som dld-
re. Endast troende kunde fi medlemskap i féreningen. Broder J. S. Rud-
strom, i vars hem métena holls, valdes till ordférande och jag blev vald
till kassor och sekreterare.

Vi kallade vittnen frin olika samfund, bland annat kom evangelister
fran Orebro Missionstorening. De forkunnade ett frigorande evangeli-
um om full och hirlig frilsning, dop i vatten, Andens dop och biblisk
torsamling. Denna rika forkunnelse fodde lingtan sirskilt hos oss unga
och négra av oss fick dopsanningen klar. Vi reste till Orebro och blev
dopta av pastor John Ongman samt deltog i bibelskolan 1917.

Vi fick flyttningsbetyg till Kvillsfors baptistférsamling, men stod
fortfarande kvar i ungdomsféreningen, dir meningarna bréto sig starkt
da det gillde de bibliska sanningarna. Sérskilt blev dopfrigan aktuell.
De ildre holl stringt pa barndopet.

En kvill hade vi samlats till bon och bibelldsning. Det {6l pa min
lott att foreldsa ur bibeln. Jag kom att lisa Romarbrevets sjitte kapitel,
varefter ett samtal borjade, men det blev synnerligen kort, ty en av de
dldre broderna blev ganska uppbragt och menade, att vi, som var omdop-
ta, sokte bedriva agitation for baptisternas dop. Ingen av oss hade sagt
nigot om dopet, utan jag hade endast list Guds ord. Vir sammankomst
avbrots och vi skildes ét.

Bedrovade gick vi nigra ungdomar bort till en skogsbacke, dir vi b6j-
de vara knin och bad att Herren ville giva seger at sitt ord. Under det vi
bad klarnade dopsanningen for tre av deltagarna.

Den broder, som anklagade oss for agitation, blev ganska snart sjilv
overbevisad om det bibliska dopet. Han fick en dag av en god vin en
traktat av Spurgeon. Denna var si uppstilld, att den forst meddelade
bibliska stéd f6r vuxendopet och sedan limnade rum for anteckning av
bibelord, som kunde ge stéd at barndopet. Det skulle bli en litt uppgift
att finna sidana. Beviset for barndopets riktighet skulle bli ménga. Men
att finna st6d i bibeln f6r barndopet visade sig ej vara nagon litt uppgift.
Snart nog blev brodern ifriga 6verbevisad om det bibliska dopet, och nir
den forsta dopforrittningen i Arena hélls, var han den forste i den skara,
som steg ner i Eméns vatten for att dopas i Jesu namn.

En fri férsamling bildas

Den lilla skaran av troende samlades ofta till méten, och sanningen om
den bibliska férsamlingen kom allt mer i brinnpunkten. Sa besléts att
ordna ett storre uppbyggelsemoéte och till detsamma kalla pastor Lewi
Pethrus fran Stockholm. Han svarade ja pa var kallelse, och det forsta
»Arenamétet« holls dagarna 14-16 juli 1918. Broder J. S. Rudstroms stora
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loge hade iordningstillts till samlingslokal. Mianniskor i tusental métte
upp till sondagens méten. Det gick en vig av gripenhet genom hela kon-
ferensen. Man grit och jublade omvartannat.

Pi eftermiddagen samlades en stor skara nere vid Eméns vackra
strinder. Det var en stralande vacker sommardag. Strax intill 4n var ett
tilt rest som omklddningsrum f6r dopkandidaterna. Det var en gripande
syn att se de tjugoatta vitklidda dopkandidaterna sti framfor tiltet.
Denna dopférrittning var den forsta pa platsen och gjorde ett mycket
starkt intryck pa de forsamlade.

Nistfoljande dag samlades vi en skara troende och dépta, som under
pastor Pethrus ordférandeskap ordnade oss till en Guds férsamling. Det
var den forsta pingstforsamlingen i Kalmar lin. Det var ocksé den ringa
begynnelsens dag. En miktig vickelse gick 6ver trakten, di minniskor i
hundratal blev frilsta. I dag finns det flera blomstrande forsamlingar i
trakterna runt omkring. Man kan gott sdga att det r ett resultat av den
vickelse som den lilla férsamlingen i Arena fick uppleva. Forsamlingens
medlemsantal blev frin bérjan tjugosju och av dessa kommo sex pé flytt-
ningsbetyg fran Kvillsfors och Maililla baptistforsamlingar. En del av de
nydopta gick ej med i férsamlingen, men de blev senare vilkomnade till
férsamlingen.

Bilden dr frin den ﬁir.vla
dopforrittningen i Arena, di
Asxel Karlsson frin Eksjo
sommaren 1918 dipte 28
personer.

Denna bild ir frin en senare
dopforritining. Hir har
dopplatsen flyttats dsterut och
man ser aden ladugardsbyggnad i
vilken Arenamétena holls.
Byggnaden finns kvar in idag
(2017).
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Forestindare for den nyordnade férsamlingen blev broder J. S. Rud-
strom. Tre broder, Venzel Lovkvist, C. F. Loord och jag avskildes till dia-

koner.

Min kallelse

Efter min omvindelse bérjade jag ganska snart att deltaga i motena med
korta vittnesbord. I Gardveda stationssamhaille borjade jag en séndags-
skola och kom si in i verksamheten och fick kinna ansvar for densam-
ma, vilket jag anser dr en stor forman och tillging f6r en nyfrilst kristen.
Inom mig férnam jag en tydlig kallelse att gi ut pa filtet och dgna hela
min tid at att férkunna evangelium, men jag var inte villig dértill. Min
onskan var att vid sidan av mitt arbete fa deltaga i verksamheten. Den
inre kallelsen blev allt starkare, och jag reste till pastor Ongmans bibel-
skola i Orebro, men da bibelskolan var slut, reste jag hem och fortsatte
mitt arbete.

Jag var med i métena och deltog si gott jag kunde. Guds kallelse att
ga ut pa filtet brinde i mitt inre, men jag vigade icke sidga mitt ja. Lik-
som manga andra hade jag en ursikt, som jag sokte gomma mig bakom.
Jag var ingen singare och kunde inte spela pa nagot instrument. Detta
ansdg jag vara skil nog att ej g ut pa filtet. Jag kunde ju som hittills ha
mitt arbete samt deltaga i verksamheten och offra f6r Guds verk. Sa fick
jag vara fri och oberoende di det gillde det ekonomiska. Under tiden
talade Guds Ande kraftigt till mig att siga ja till Guds kallelse. Men da
jag dnnu tvekade, fick jag gora den smirtsamma erfarenheten, att den
oversvallande frilsningsglidjen och friden, som jag haft, mer och mer
torsvann. Jag bad till Herren om vilsignelse men blev blott mera tom
och fattig i min ande. Olydnaden var ett hinder i mitt liv. Jag férnam att
jag ej var i harmoni med Guds vilja. Jag deltog i Filadelfiatérsamlingens i
Stockholm bibelskola 1918, men édven dirifran reste jag hem och fortsat-
te som férut med mitt arbete och deltog i verksamheten si langt min tid
det medgav. Under bibelskolan kinde jag tydligt f6rnyad kallelse. Aldrig
skall jag glomma den 16rdagseftermiddagen, da jag efter slutat arbete
béjde mina knin och sade ett odelat ja till den kallelse, som jag si tydligt
térnummit. En sillsam frid och glddje fyllde hela min varelse. Den ena
salighetsvigen efter den andra flédade in i mitt hjérta. Allt sedan dess
har jag fatt uppleva, hurusom Herren Jesus latit mig vandra i forut be-
redda girningar. Visst har det varit kamp och strid, men inget av det som
moétt mig som ett Herrens vittne har f6rmitt rubba vissheten om den
gudomliga kallelsen jag fatt. Manga génger har jag fatt erfara hurusom
sjdlva svirigheten blivit av Herren f6rvandlad till vilsignelse. Vissheten
om att vara i Guds vilja med mitt liv har varit en birande kraft genom
livets vixlingar. Skulle jag dn en gang stillas infor valet, skulle jag utan
tvekan vilja samma uppgift. D4 jag ser tillbaka pa de ménga ar, som jag
fatt vara ett Herrens vittne, fylles mitt hjirta av tacksamhet till mitt livs
Gud. Hans nad, barmhirtighet och kirlek har varit grinslost stor.
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Min utbildning fér kallet

Nagon teologisk utbildning har jag ej haft forménen att fa. Jag har delta-
git i tva bibelskolor: den f6rsta i Orebro 1917 och den andra i Stockholm
1918. Ar 1922 deltog jag i en kurs for forsamlingsforestindare. Kursen
holls i Hogsby. Broderna Rikard Fris och Paul Ongman var lirare. I pro-
fana dmnen har jag tagit ett par kurser per korrespondens. Det finns ju
ocksé nigot som heter sjilvstudier och det har jag sokt att praktisera sa
langt det varit mig mojligt. For en ordets férkunnare dr bibelkunskapen
sikerligen det fornimsta. Och méjligheten att studera bibeln finns ju for
var och en.

Bibelskolan i Orebro 1917

Den undervisning jag fick mottaga i bibelskolan blev av grundliggande
betydelse f6r min predikogirning. Pastor John Ongman var en verklig
bibelldrare. Han kunde pa ett 6vertygande sitt tolka de bibliska sanning-
arna sa att de blev levande och verkliga f6r eleverna.

En miktig ande vilade 6ver skolan hela tiden, och det hinde att vi
fick avbryta lektionen f6r att bedja. Manga upplevde ocksa sitt andedop.
Sjilv blev jag inte andeddpt, men en verklig lingtan foddes i min sjil att
fa uppleva Andens kraft.

Under tiden i skolan blev dopfragan verkligt aktuell for mig. Jag ta-
lade med pastor Ongman och anmilde mig till dop, men dé han fick
veta att jag tillh6rde en missionsforsamling vigrade han att dépa mig.
Forst nir jag lovade att begira mitt uttrdde ur den férsamlingen fick jag
16fte om att bli d6pt. Han var mycket bestimd pa denna punkt.

I samband med bibelskolans avslutning, efter férmiddagens guds-
tjdnst sondagen den 29 november, blev jag tillsammans med fyra andra
ungdomar d6pt av pastor Ongman. Det var en vilsignad stund, en upp-
levelse som jag med glidje minns.

Bibelskolan i Stockholm 1918

Hésten 1918 deltog jag i bibelskolan i Filadelfiaférsamlingen i Stock-
holm. Lirare var pastorerna Lewi Pethrus och T. B. Barratt. Det var en
vélsignad tid och vi fick manga andliga lirdomar. Det var uteslutande
bibelstudier. Nigon undervisning i homiletik (liran om predikokonsten)
forekom icke — i motsats till skolan i Orebro. Under tiden i skolan fick
jag uppleva mitt andedop.

Jag minns sirskilt en lektion, da pastor Pethrus undervisade om An-
dens dop, hur jag var djirv nog att forfikta min uppfattning att man
kunde vara anded6pt utan att tala i tungor. Pastor Pethrus avbrot mig
och sade: »Nir du far géra upplevelsen av andedopet, fir du sikerligen
din uppfattning korrigerad« och sa fick jag sitta mig. Under rasten dis-
kuterade jag saken med négra kamrater, men jag blev alltmer osiker pa
min uppfattning.
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Sa blev det en bonenatt i Filadelfia. Jag kunde ej vara med fran bor-
jan. Klockan var 6ver 11 pi kvillen, da jag kom till lokalen. Nir jag kom
dit var dorren stingd. Jag hade framlagt mig som béneimne: Bed att
Herren doper mig i den Helige Ande i dag. Nu stod jag utanf6r dérren
och dagen var ju snart férliden. Men sa 6ppnades dérren och jag kom in.
Det var alldeles fullsatt i hela salen, men lingst fram fanns en plats som
jag fick. Jag bojde mina knin bredvid broder Joel Eriksson. Han reste
senare ut som missionir till Kongo ddr han fick ge sitt liv, di han och
flera missiondrer blev férgiftade. Jag hade knappast hunnit bérja bedja,
da jag sdg en eldstunga komma genom salen. Den satte sig pd min panna
och i samma 6gonblick fick jag borja prisa Herren i nya tungor. Tid och
rum forsvann, jag liksom badade i ett underbart ljus. I tre timmar fick jag
halla p4 att prisa Herren i nya tungor — efter vad mina kamrater sade. Jag
fick tala tre olika sprik, och salighetsstrommen flédade in i mitt hjirta.
Pris ske Gud! KI. 6 pi morgonen hade vi en rast. D4 jag gick ut motte
jag broder Pethrus i dorren. Jag rickte fram handen och tinkte siga god
morgon, men det blev tungotal, da sig han pa mig och sade: »Inte tala de
vil alla i tungor.« Jag hade ju tidigare pastatt att man kunde vara ande-
dopt utan att tala i tungor.

Sa hade jag fatt gora dnnu en underbar upplevelse. Jag fick en verklig
lingtan och inspiration att tjdina Herren och férsoningen blev sa verkligt
levande f6r mig. Allt sedan dess har jag fitt prisa Gud med nya tungor
till min egen uppbyggelse. Jag har ocksa nagra ginger fitt frambira bud-
skap.

Tungotalet dr en vilsignad giva, di den anvindes ritt. I forsta hand
ar den till for egen uppbyggelse siger oss skriften (1 Kor. 14:4). Hur gé-
van skall anvindas se vi av den 28 versen i samma kapitel. Denna géiva
kan missbrukas sivil som allt annat. Man kan fa hora predikanter, fére-
standare och ldrare, som i savil enskilda som offentliga méten sitter i
ging och talar i tungor sa att de dverrostar allt och alla, men det var ing-
et budskap som andra fick vilsignelse av. Nagon uttydning blev det inte
heller. Jag har tinkt da jag hort sidant: Hur skall en sidan broder kunna
undervisa andra, dd han sjilv inte tagit emot bibelns tydliga undervis-
ning? Resultatet visar sig ocksa. Det blir ord men ingen kraft. Andedo-
pets djupaste betydelse ér ju att vi skall undfé kraft for att kunna vara
Jesu vittnen enligt Jesu 16fte till lirjungarna (Apg. 1:8). Det mirkliga ér
att man haller sa starkt pé vissa sanningar i bibeln, men ser helt bort frin
andra. D4 jag studerar min bibel finner jag att den ena sanningen ir lika
viktig som den andra.
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Evangelist pa Oland

Jag verkade pa hemforsamlingens filt, men jag var ej dnnu avskild f6r
uppgiften. Pa forsamlingsmotet sondagen den 2 december 1919 blev jag i
foérsamlingen avskild som evangelist och fick rekommendation. Denna dr
utskriven den 4 december. Nagot l6fte om underhill var det inte tanke
pa. Det kindes ganska underligt da jag sade farvil till mina arbetskamra-
ter, som holl pa med ett arbete strax intill mitt fordldrahem.

Tredjedag jul 1919 reste jag till Olands Skogsby pa Oland. Jag hade
fatt kallelse fran den lilla férsamlingen som fanns dir. Jag méttes vid
Firjestaden av broder A. P. Pettersson, som var forestindare for forsam-
lingen. Jag fick ocksd bo i hans hem. Han hade byggt ett litet kapell dir
foérsamlingen hade sina méten. Det fanns ocksé en liten grupp vid sidan
av férsamlingen. Det var en broder Olin, som var ledare for denna grupp.
Samma dag jag kom till Olands Skogsby var pastor Johannes Hydéhn,
som da tjinade Filadelfiaférsamlingen i Kalmar, ocksé dir f6r att ordna
en ny férsamling av den lilla gruppen. Broder Hydéhn fann dock férhél-
landena sidana att han ej kunde vara med om att ordna nigon férsam-
ling. Han fick resa hem med oférrittat drende.

Vi borjade med méten en tid framéver. Ganska mycket folk samlades
till vira méten och vi fick ocksé bedja med nagra. Men under hela tiden
var det strid och slitningar mellan de troende. Hade Herren fatt sin vilja
med sitt folk skulle vi sikerligen fitt uppleva en vickelse. Hindret var
maktstrid och brist pd helgelse i vardagslivet. Det dr inte nog med mo-
teskristendom. Livet maste vara i harmoni med var bekinnelse.

Under tiden jag var i Olands Skogsby blev jag inbjuden att deltaga i
moten 1 Kalmar. Forsta gangen var det baptistforsamlingen som inbjod
mig till en konferens dir pastor John Ongman skulle tala. Det var ju
ganska djdrvt av mig att viga antaga inbjudan for att tala tillsammans
med Ongman. Man tycks viga mest dd man dr ung och oerfaren. I varje
mote fick jag ldsa texten at honom. D4 jag i ett méte avlade ett kort vitt-
nesbord, tog jag bilden av ett frukttrdd. Visst dr det vackert med ett rikt
16vverk, men tridet méste bira frukt for att fylla sin uppgift. Tillimp-
ningen var: En hog bekinnelse ér inte det virdefullaste i vart liv som
kristen, Andens frukt maste komma till synes i véira liv. D4 sade pastor
Ongman: »Det dir du, det var en fin tanke, den var bra.« Efter motena i
Kalmar fick vi besok av pastor Ongman i Olands Skogsby. Om jag
minns ritt si stannade han hos oss ett par dagar. Det var verkligen in-
tressant och larorikt att fa sitta ner och lyssna till hans bibelférklaringar.
Jag fick ldsa ordet och sa kom han med sin tolkning och utlade skrifter-
na. Nir vi hallit p4 en stund sade han: »Nu kan du inte smilta mer, nu
miste vi bedja.« Motena vi hade i lokalen var mycket givande och vi
kunde knappast rymma alla som kom. Hans besok blev till stor vilsig-
nelse.
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Att jag anslutit mig till pingstvinnerna tyckte han inte om. Han sade
bland annat: »Jag kan inte tycka om att du gatt till pingstvinnerna. Du
skulle ha blivit kvar hos oss. Jag hade vintat mycket av dig.« Han var
starkt bunden vid samfundet, och han holl stringt pi den slutna kom-
munionen. Jag tackar Gud for allt jag fitt genom honom. Han var en
gudsman, en verklig lirare och en stor personlighet.

Pastor Hydéhn slutade sin plats som Filadelfiaférsamlingens fore-
staindare omkring den 1 juni 1920. Jag blev kallad att vikariera en manad i
Kalmar under vakanstiden, i slutet av juni och i bérjan av juli. Det var en
mycket intressant manad.

Under tiden jag var i Olands Skogsby gjorde jag en resa tillsammans
med broder Olof Pettersson, d vi besokte flera férsamlingar och platser
pa Oland. Bland annat besékte vi Storlinge, dir broder Olofs f6rlovade
— Alice Jansson — bodde. Vi hade nigot méte i Tjusby missionshus och
bodde 6ver natten i Alices féraldrahem. Hennes fader var en ganska
gammal man, omkring 80 ar, modern var betydligt yngre. De dgde en
lantgérd och var ganska f6rmogna. D4 jag senare kom till Stérlinge som
evangelist fick jag bo i det Janssonska hemmet. Det fanns en liten stuga
pa garden, dir jag fick ett rum en trappa upp. Nedanfor var en rik vege-
tation och dir holl niktergalen till och slog sina ljuva drillar i varens hir-
liga tid. Det hinde nigon géng att jag pd morgonen vaknade vid den lille
sangarens drillar.

Da vi gistade hemmet mirket jag att forhillandet mellan Alice och
Olof inte var vad det borde vara. Jag varnade honom att fortsitta. En
kort tid ddrefter blev deras forlovning bruten, vilket sikerligen var en
lycka f6r dem bédda si langt jag kunde forsta.

Jag har sirskilt ett par minnen frin den resan. Vi hade en kvill méte
i Lerkaka missionshus, som var fullsatt till sista plats. Under det att bro-
der Olof stod och talade blev det ett vildigt ovisen utanfor lokalen och i
ett nu slogs ytterdorrarna in, och briket utanfér tilltog. En broder som
var vaktmaistare — jag vill minnas att han hette Lorentsson — blev slagen
med en istapp s att han svimmade. D4 jag kom ut var det fullt slagsmal,
ty nigra av motesbesokarna, bland dem var Olofs broder, hade gatt ut for
att tysta brakmakarna. Sa kunde motet fortsitta, men stimningen var
irriterad. Dagen efter kom fridst6rarna och bad om ursikt, sa det blev
ingen anmilan till polisen.

Vi hade ocksa ett par méten hos en broder Jonsson i Dyestad. Vi
bodde i hemmet 6ver tvé nitter, men for mig blev det daligt med som-
nen. Jag hade knappast hunnit ligga mig forrin jag kinde hur det bor-
jade svida och brinna 6ver hela kroppen. D4 jag steg upp och tinde lju-
set sig jag hur hela bidden var full av ohyra. Mirkligt nog hade inte bro-
der Olof ont av ohyran. Han foreslog att vi skulle byta sing, vilket vi
gjorde, men det blev ej bttre. Att sova var inte méjligt. Jag gick upp och
satt pa en stol storsta delen av natten. D4 vi limnade hemmet gick vi
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avsides in i en skogsdunge dir jag tog av mina klider. Broder Olof syna-
de varje plagg och kastade dem till mig. P4 s sitt blev jag fri »sillska-
pet«. Det var en grd och disig morgon. Jag huttrade och fr6s och i hela
min kropp brinde det. Jag sade till min broder: »Hit kommer jag ej
mer.« Jag hade fatt nog.

Det var troligen under denna resa som det blev beslutat att jag skulle
komma till Storlinge. Det fanns endast nagra fi troende vinner pa plat-
sen. Tre idldre systrar var pingstvinner: tant Emma — efternamnet har jag
glomt — Hilma Andersson och Augusta Rundblad. Sa var det nigra fa
missionsvinner, dven de var dldre. Ingen av dem var singare och sjilv
kunde jag inte spela eller leda singen. Nir jag tinker pa detta, forstir jag
att det var ganska vigat av mig att s6ka upptaga verksamheten hir, men
jag var viss om Guds vilja. Jag fick pé ett patagligt sitt se huru Herren
later oss vandra i férut beredda girningar dé vi dr villiga att helt tro och
lita p4 Hans 16ften. Strax innan jag upptog arbetet i Storlinge hade sys-
ter Alice Jansson, som jag ovan nimnt om, kommit hem fran Stock-
holm. Hon var mycket skicklig att leda vér allsing, och var dven en god
solosingerska. Skicklig var hon ocksa att spela piano, fiol, gitarr med fle-
ra instrument. Dirtill var hon mycket villig att deltaga i métena. Hon
kom oss till hjdlp i ritta stunden.

Vi bérjade med méten i S6rby missionshus och folket strommade till
s att vi fick fulla hus, men da tyckte distriktsforestdndaren inte om vira
samlingar lingre. Han stingde missionshuset och vi blev utan lokal. D4
ordnade Jansson — syster Alices fader — en lokal i en stuga som stod tom.
Det var tre rum i fil och vi kunde i bista fall fi rum med omkring ett-
hundrafemtio personer. I de flesta fall var lokalen fullsatt och det hinde
ibland att vi inte kunde rymma alla som kom till métena. I borjan var
ungdomarna ganska brakiga, men efter hand blev det bittre och vi fick
en god ordning i vira méten. I regel var det 6ppet och tacksamt att tala,
och folket tog emot budskapet.

Det dr sirskilt ett par méten som jag kommer ihdg. Lokalen var all-
deles fullsatt, men det gick sa daligt for mig att vittna, si jag var pd vig
att limna motet. Jag blygdes 6ver mitt misslyckande. Men nir jag kom
till dorren for att gi ut, stod dér en lantbrukare J. Svensson med sin fru.
Han tog mig i armen och sade: »Snilla predikanten ga inte hem forrin
han bett till Gud for oss, vi dr si olyckliga.« Vi gick fram till forsta ban-
ken dir vi bojde vira knin. Under det jag bad f6r dem kom en ung kvin-
na fram och ville bli frilst. Dessa tre var de forsta jag fick bedja med i
Storlinge. D jag gick hem frin detta méte blygdes jag 6ver mig sjilv,
men var samtidigt jublande glad 6ver vad Herren hade gjort. Jag lirde
mig en sak: Det ir inte det viktigaste vad jag kinner i ett méte. Det vik-
tigaste dr att Guds Ande far verka och 6verbevisa manniskorna om synd.
Denna upplevelse har varit mig till nytta mer dn en ging under hela mitt
langa tid som ett Herrens vittne.
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Ett annat méte stir ocksa livligt for mig. Jag hade varit pd platsen i
sex veckor. Vi hade haft manga méten, men ingen hade tinkt pa nagot
underhill till mig. Mina pengar hade tagit slut och jag hade en del utgif-
ter, bland annat en skattsedel som skulle betalas. Jag hade haft en inten-
siv bonekamp, men ocksi fitt uppleva ett vilsignat bénesvar. Genom en
gava av familjen dir jag bodde hade jag fitt vad jag just da behévde. Da
kvillens vickelsemote kom, var det inte svart f6r mig att fa text. Med
gripenhet och hinférelse, som endast en verklig upplevelse kan ge, fram-
bar jag mitt vittnesbérd. Dock nimnde jag inte nigot om vad jag de se-
naste dagarna hade upplevat.

Nir vittnesbordet var framburet och en sing skulle sjungas, reste sig
en ofrilst man och sade: »Var predikant har nu under flera veckor predi-
kat f6r oss, men vi har inte tagit upp nigon kollekt till honom.« Man-
nens ord fann genklang hos de foérsamlade, och sjilv gick han omkring
med sin hatt, som fick tjina som kollektbox. Hur stor summan blev
minns jag inte, men den kvillen kinde jag mig glad och lycklig. Jag hade
pa nytt fatt ett bevis pd att Herren stir bakom sitt 16fte. Bedjen och i
skolen fi. Bonekampen hade forbytts i lovsang. Tacksamheten fyllde min
sjal. P4 nytt hade jag fatt uppleva Guds trofasthet.

Verksamheten var inte begridnsad endast till Storlinge. Jag besokte
ocksd ménga andra platser bland annat Borgholm, Sandviken, Runsten.
Overallt var det tacksamt att vittna och i regel var tillslutningen till mo-
tena god. Min tid som evangelist pa Oland blev inte si ling, men den
var i flera avseenden intressant och lirorik, och genom Guds nad fick jag
tolja nagra frilsningssokande manniskor till Forsonarens kors. Det dr
inget som dr sa virdefullt och berikande for ett Herrens vittne som att fa
bedja med sjilar. Sjalarvinnarglidjen dr underbar, den ger frimodighet
att fortsitta kampen och den berikar vart trosliv.

Mindagen den 19 april sade jag farvil till vinnerna i Storlinge. Vi
hade di ett enskilt mote med bibelldsning och bon. P4 den tiden gjorde
man inte si stort nummer av vare sig vilkomst- eller avskedsmoten.
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Pastor i Kristianstad

Dagarna 18-30 maj 1920 holls en bibelstudievecka i Vinné. Jag fick in-
bjudan att vara med pa densamma. Lirare under veckan var bréderna
Birger Zettersten och Daniel Holm. Vi samlades i broder Nils Svenssons
hem. En del bibelstudier hélls ute i tridgirden under de blommande
frukttriden. Dir intog vi ocksé de flesta maltiderna. Vidret var stralande,
varmt och vackert. For deltagarna i veckan var allt fritt, bide mat och
husrum. Det var broder Svensson som ensam stod for alla utgifter.

Det var under denna vecka som jag forsta gingen besokte Sionfor-
samlingen i Kristianstad — nuvarande Filadelfiaférsamlingen. Féga anade
jag da att detta besok skulle fi s stor betydelse for mig.

Broder Zettersten och jag var in till staden och samtalade med f6r-
samlingen om de svirigheter som uppstitt i samband med att broder
Svensson tvingats avga som forsamlingens forestindare. Forsamlingen
insédg sitt misstag och var villig att bedja broder Svensson om forlatelse.
Jag fick i detta mote forsamlingens kallelse att bli dess predikant och
forestindare. Men jag besvarade kallelsen nekande.

Fredagen den 28 maj var jag éter kallad in till férsamlingen f6r att
leda ett bibelstudium. I samband didrmed hade férsamlingen extra for-
samlingsmoéte och beslot att ge mig en fornyad kallelse. Mitt svar blev nu
jakande. Under bon till Herren hade jag fitt en inre forvissning om att
det var i 6verensstimmelse med Guds vilja att upptaga arbetet i forsam-
lingen. Jag lovade att komma redan den 20 juli.

Sondagen den 18 juli tog jag farvil av vinnerna i Betaniaférsamling-
en, Arena. De hade anordnat en avskedsfest for mig. Dagen rikade vara
min fodelsedag — den 30:e i ordningen. Vi var samlade ute i det fria pa
en dng strax utanfor mitt fordldrahem. Flera av vinnerna limnade mig
minnesord. Ett offer, som blev 90 kronor, togs upp som en avskeds- och
todelsedagsgava.

Det kindes underligt att siga farvil till férsamlingen i vars gemen-
skap jag upplevt si mycken vilsignelse, och ddr jag har si manga av mina
ungdomsvinner.

Tisdagen den 23 juli 1920 blev jag avskild som férestandare fér den
lilla férsamlingen i Kristianstad. Férsamlingen bestod da av 34 medlem-
mar. Vilkomstmétet holls i syster Jenny Janssons kok. Hon bodde pa
Jarnvigsgatan 43. Forsamlingens forre forestindare, broder Nils Svens-
son, Vinno, ledde motet. Han gav nigra formaningens ord och nedkal-
lade Guds vilsignelse 6ver mig och férsamlingen. Nagra av medlemmar-
na limnade minnesord och uttalade sin glidje 6ver att forestindarfrigan
var 16st. Det var en mycket blygsam bérjan, men vi skulle fa uppleva att

Herren vakar 6ver sitt verk och att det inte dr det yttre som dr det avgo-
rande i Guds rike.
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Att mitt varande i Kristianstad skulle f si genomgripande inverkan
pa mitt liv och min framtid kunde jag ej di ana. Det var ju hir jag skulle
i moéta den syster, som blev min hustru, min livskamrat och som i sa
manga 4r varit min hjilp och mitt stéd i livets kamp och arbetet i Her-
rens tjanst.

Nigon egen lokal hade férsamlingen inte da. For de offentliga mo-
tena hyrde férsamlingen Godtemplarlokalen, Vistra Storgatan 3.1 au-
gusti manad fick vi hyra en liten lokal — Gamla fattiggéirden, Ostra Bou-
levarden — av stadens myndigheter. Den hade plats f6r omkring 150 per-
soner och lig mycket centralt. I regel hade vi den fullsatt, sirskilt vid
kvillsmétena. Vi upplevde ménga vilsignade moten i den lilla lokalen.
Det hinde att métesbesokare sig eldstungor Gver sangarskaran och ta-
larna. Négon talarstol fanns inte, vi fick std bakom ett litet bord, vilket
fick tjina som talarstol. Stérre méten och konferenser holls i Godtemp-
larlokalen, da vér egen férhyrda lokal var for liten.

Det var inte under de mest gynnsamma férhéllanden som jag upptog
arbetet i Kristianstad. Inom férsamlingen hade det varit strider och své-
righeter, som det alltid blir, d4 man har en hég bekidnnelse, men inte 13-
ter Guds Ande leda. Den forre forestindaren hade tvingats att avga. En
overspind och overklig andlighet hade fatt rum hos ménga, dven bland
de ledande broderna. De andliga nidegivorna hade missbrukats, vilket
till stor del berodde pa bristande undervisning i Ordet.

Utit hade forsamlingen kommit i vanrykte och tidningarna vigrade
att ta in forsamlingens predikoturer. D4 jag kom in pé Kristianstadsbla-
dets redaktion, sade redaktionssekreteraren: »Vi vill ej ha med den for-
samlingens verksamhet att gora, s& mycket galenskap som forekommer
ddr. Att véra tidningsspalter dr stingda for forsamlingens verksamhet
beror pa mig.« Sedan vi samtalat en stund och jag framhallit vad vi trod-
de och lirde, samt omtalat att jag tilltritt platsen som forsamlingens le-
dare och forestindare, sade han: »Vill ni lova mig att det blir reda och
ordning i verksamheten, s skall vi dter ta in predikoturerna i var tid-
ning.« Vi métte sedan inte nigot motstand fran tidningarnas sida.

Forsamlingens anseende hos de andra forsamlingarna i staden var ¢j
heller stort. En dag sammantriffade jag med pastorn i baptistférsam-
lingen?® samt en av samfundets reseevangelister. Vilkomsthilsningen jag
fick av dem var ungefir foljande: »Vad har du hir att géra? Hir finns en
s stark baptistforsamling, att det ej behévs nigon mer doparférsamling.
Du kan girna packa och ge dig ivig.« Mitt svar blev: »Arjag sand av
Gud skall det snart visa sig, varom icke sd kommer jag att snart fi resa,
och da kan vi ju tillsammans tacka Gud for att jag fir ge mig i vig.« Pas-
torn i baptistférsamlingen kom senare och bad om forlitelse. Han sade
bland annat: »Vi tinkte att vi skulle tiga ihjil den lilla férsamlingen, men

20 Herman Carlsson (1885-1933) var pastor i baptistforsamlingen i Kristianstad under dren
1917-1926.
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nu haller den pé att vixa om oss.« Han fick ocksa se négra av sina f6r-
samlingsmedlemmar ansluta sig till pingstférsamlingen. Bland dem var
foérsamlingssystern. Detta hade han sikerligen icke riknat med.

Vi fortsatte med regelbunden verksamhet och redan den andra veck-
an fick vi ha vér forsta dopforrittning, da fyra vinner doptes. Det var
bréderna J. Lindberg och Johannes Jonsson med fruar som doptes. Dessa
tvd broder blev till vilsignelse och pelare i forsamlingen. Dopférrittning-
en holls i n vid Karpalund, under konferensen i Vinné. Det var flera
personer som doptes, men de skulle tillh6ra andra férsamlingar. Dopfor-
rittare var broder Daniel Holm. Denna dopférrittning féljdes snart av
flera. Under den korta tid som jag tjinade forsamlingen fick jag dopa 49
personer. Vira dopforrittningar holls i Vinné, dé vi ingen dopgrav hade i
staden.

I Vi fanns en liten forsamling, men den hade ingen méjlighet att un-
derhalla nigot vittne. Vinnerna kom med en begiran att fi sluta sig till
foérsamlingen i staden. Deras begiran bifélls och det dr nu en utpost till
forsamlingen i staden. Tillsammans var det 14 personer som hilsades
vilkomna frin Vi.

Forutom i staden hade vi verksamhet ibland annat Vi, Tollarp, och
Rya. Herren verkade ibland oss och den lilla skaran vixte. D4 jag efter
tvd ar och tre méanader slutade min tjinst i férsamlingen var medlemsan-
talet 134.

D3 jag ser tillbaka pé den tid som jag var férsamlingens forestindare
blir jag forvanad 6ver vad som skedde. Jag var ju inte gammal som kris-
ten och ganska ny som Ordets férkunnare. Dirtill kom att jag hade ringa
erfarenhet i en férsamlingsférestindares krivande uppgift. Det var ute-
slutande Guds stora néd alltigenom. Utifrin hade vi motstind och inom
foérsamlingen fanns det stridiga viljor, men Herren vakade over sitt verk.
Lovat vare Hans dyrbara namn!

Min tid i forsamlingen blev ¢j si lang. Jag blev 6verraskad nir det
helt plotsligt blev klart f6r mig att min uppgift i férsamlingen var fylld.
Jag hade talat i ett formiddagsméte, dd vi hade att ta stillning till nigra
fragor. Under det att jag ledde férhandlingarna kom det som en blixt
fran en klar himmel si levande till mig att jag skulle siga upp min plats
till den 1 oktober (1922). Det blev en stor forstimning i métet, dd jag
framforde detta mitt beslut. Men jag dr 6vertygad om att det var Guds
Ande som ingav mig detta, dven om jag di sjilv stod fragande.

Under den tid som jag tjinade forsamlingen i Kristianstad hade jag
ingen bestdmd I6n. Férsamlingen betalade hyran for mitt rum samt ma-
ten. Jag at hos fru Johanna Andersson, Kartellgatan 5. Férsamlingen tog
upp ett offer i manaden som skulle utgéra min 16n. Det kunde variera
ganska mycket med offrets storlek. I medeltal var det cirka 85 kronor i
ménaden.
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En s6ndagstormiddag lig det en hundrakronorssedel i offerboxen.
Det var en av ildstebréderna som tog upp offret, han sig vem det var
som lade i den stora sedeln och sade till personen ifriga: »Vet inte bro-
der vad oftret i dag skall anvindas till> Det dr ju till férestindarens l6n.«
Brodern svarade: »Det mi jag veta, di Guds Ande manat mig att cykla
tre mil f6r att ligga denna slant i offret, och passar det inte for dig att
rikna in den i offret, si kan jag fa den tillbaka, f6r att sjilv limna den.«
Nigra kommentarer beh6vs inte.

Det var vid denna tid som jag blev bekant med Astrid — min blivande
hustru. Vi var mycket forsiktiga och det var inte ménga i férsamlingen
som visste om det. Jag minns hur jag bad till Herren och sokte Hans
ledning i denna viktiga sak. Det var ju en stor dldersskillnad och de eko-
nomiska resurserna till att bilda ett eget hem var mycket sma. Men det
blev klart f6r mig att hon var den hjilp som jag behévde och Herren gav
bade henne och mig visshet om att vi var i Guds goda och fullkomliga
vilja da det gillde denna sak. Den vissheten ér starkare i dag efter ett
fyrtiodrigt, lyckligt aktenskap. Lordagen den 14 oktober 1922 férlovade
Vi 0ss.

Under oktober och november manader reste jag och besokte flera
platser i Skane. Jag fick ocksd vara med négra dagar i bibelskolan i Elim-
torsamlingen, Malmo. Det var vilsignade dagar omkring Ordet. Hela
resan var mycket intressant. Overallt i férsamlingarna fann jag 6ppna
dérrar och lingtan efter mer av Guds kraft forspordes hos de troende.

Torsdagen den 30 november limnade jag Kristianstad och reste till
Boris. Det var med béide saknad och undran som jag steg pa tiget. Jag
hade fitt manga vinner i Kristianstad och i férsamlingen hade vi det rik-
tigt gott. Hur skall det bli pa den nya platsen? Den frigan tringde sig
miktigt inpa mig.

Herren goér under

Jag har sjilv fatt uppleva hur Herren har gjort under i mitt liv och jag
har fitt vara med om nir andra har blivit friska som svar pa bén. Innan
jag gar vidare till tiden i Boras vill jag beritta om nigra sidana under
som intréftfade de hir aren.

Det var 1918, da spanska sjukan hérjade svart i virt land. Manga av
mina bekanta rycktes plétsligt bort. Sjilv gick jag med feber flera dagar
och var mycket matt, men jag f6rsokte dnda att arbeta. Jag hade fitt en
inre forvissning om att Herren skulle bevara mig. Jag hade ocksi vittnat
tor mina arbetskamrater att jag trodde pé Jesus som kroppens likare. En
ung, stark man sade till mig: »Du tar livet av dig om du inte gir hem och
ligger dig.« Nista dag fick han sjilv gi hem fran arbetet och vi sig ho-
nom aldrig mer. Efter ett par dagar var han dod.

Arbetsveckan var slut och pi lordagseftermiddagen f6ljde jag med en
arbetskamrat hem for att himta dpplen. Det var med st6rsta moda jag
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kunde cykla. Nir vi kom fram till kamratens hem sjonk jag ner pa en
soffa och kinde mig alldeles slut. Efter en stund blev jag bjuden pa mid-
dag. Jag hade de senaste dagarna kunnat dta helt litet, men jag tackade ja
och reste mig med stor anstringning. Under det jag gick fram till det
dukade bordet skedde ett under. Trottheten forsvann pa ett 6gonblick
och jag kinde mig fullkomligt frisk och stark. Maten smakade mycket
bra. Mina vinner, som jag gistade, var ej troende och de blev mycket
forvanade. Jag satte mig sedan pé cykeln och dkte hem med god fart,
prisande Herren f6r Hans underbara hjilp och nid.

Strax direfter fick jag uppleva ett nytt bevis pd Guds makt och ingri-
pande. Det gillde min yngsta syster som hastigt insjuknat i spanskan. Di
jag kom hem pa kvillen var hon mycket sjuk. Vara férildrar och nigon
mer stod vid hennes biadd. Vi fruktade att hon skulle d6 vilket 6gonblick
som helst. Jag skulle ga for att soka fa fatt pd en likare. Kommen till
dorren horde jag en rost inom mig som sade: »Ar jag icke nog for dig, ga
ut pi mitt 16fte.« Jag vinde tillbaka, béjde mina knin och bad. Ogon-
blickligen intriffade en mérkbar f6rindring. Min syster satte sig upp och
firgen dtervinde till hennes ansikte. Si fick hon somna och sov lugnt
hela natten, och nista morgon kunde hon stiga upp och var frisk. Herren
hade hort var bon och gjort ett under.

Vid ett tillfille fick jag en svér halsbold. Jag kunde ej dta pa ett par
dagar. Pa sondagen skulle jag tala pa ett mote. Virken i halsen var myck-
et svir och jag kunde bara viska fram orden. Sa kom en broder cyklande
pa l6rdagseftermiddagen forbi mitt férdldrahem. Han stannade och jag
bad honom meddela foérsamlingen att jag inte kunde komma till métet
som var annonserat. 54 skildes vi at och jag gick in i mitt rum. Och i ett
nu upplevde jag hur virken férsvann. Bolden var borta och jag kinde
mig mycket hungrig.

Den 6vriga familjen skulle just dta middag och jag sade till mor: »Jag
vill ocksd ha mat.« Hon sig pa mig mycket férvinad, men sade ingen-
tmg Annu en ging hade jag fatt uppleva ett under. Pi séndagen kunde
jag deltaga i métet och vittna om ett Guds ingripande och makt att hjal-
pa.

Hosten 1922 rikade jag ut for en olycka. Jag hade varit och hilsat pa
en av férsamlingsmedlemmarna, som var sjuk. Med stark fart kom jag
cyklande pa en gata i Kristianstad. Broderna Ekenids och Hj. Bergman
satt och vintade pi mig, da vi skulle resa ner till Ahus. Plotsligt brast
framgaffeln och jag slungades i gatan och rikade sla ansiktet i framhju-
lets ekrar. En av dem gick av och tringde in under vinstra 6gat och slet
sonder tirkanalen. Nisan och sirskilt vinstra delen av ansiktet blev illa
tilltygat. Jag svimmade icke utan kunde resa mig och ta bort cykeln frin
vigbanan, men blodet forsade ur siren, nisan och munnen. En dam, som
var vinlig nog att ricka mig en nasduk, svimmade och blev liggande
framfor mig. Ndgon av dem som samlats omkring mig stoppade en
brodutkorare, och han kérde mig snabbt till lasarettet, som lig ganska
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ndra. Jag blev genast opererad och doktorn fick sy ménga stygn i mitt
ansikte. Aven nisan, som var svirt skadad, lyckades han ordna till s att
den blev bra.

Doktor Hedlund var en dldre man och han hade den ovanan att tin-
ka hogt, da han opererade. Han sade bland annat under tiden han holl
pa att klippa och sy i mitt ansikte: »Den har ér sa illa slagen som om han
varit med i kriget« — han hade namligen varit med i Tyskland under det
torsta virldskriget — »han kan inte mer visa sig pd en talarstol.« Det var
mycket svért f6r mig att hora doktorns ord och jag 6nskade faktiskt att
slaget tagit si hért att jag dott. Jag var ju viss pa att Herren kallat mig att
bli sitt vittne och nu lig jag hir sénderslagen, och min predikantbana
skulle vara slut enligt doktorns ord.

Jag hade anmilt mig att deltaga i en kurs for missiondrskandidater
och férsamlingsférestindare. Den holls av broder Rikard Fris i Hogsby.
Jag skrev till broder Fris och omtalade att jag rikat ut f6r en olycka. Det
var tydligen inte Guds vilja att jag skulle komma. Min tro hade sjunkit
under nollpunkten. Efter ett par dagar fick jag svar fran broder Fris och
han skrev: »Trots att satan fitt tillitelse av Gud att sitta krokben f6r dig,
skall du komma hit och som svar pa bon bli helbragda.« Da jag last hans
trosfriska svar tindes hoppet ater hos mig och i sillskap med broder Jo-
sef Svenhard reste jag upp till Hogsby. Dé broderna fick se mitt sonders-
lagna ansikte sade de: »Nog har vi hort att det var svirt, men att det var
s illa trodde vi inte.« Man dr alltid mera trosfrisk och djirv pa avstind.
Men bréderna bad till Gud f6r mig och saren laktes fort.

Jag hade order frin doktorn att komma upp pé lasarettet sa fort jag
kom tillbaka. D4 jag kom upp till doktorn sig han pd mig och sade:
»Men ni ser ju hygglig ut, siren har likt mycket fint. Men hur har ni det
med 6gat? Det kommer ni nog att £ mycket besvir med. Antingen
kommer det att tiras jamt eller ocksi far ni inte nagon tér i det och i
vilket fall kommer det att bli smartsamt, ty tirkanalen dr sondersliten.«
Jag svarade att jag inte hade négot obehag i 6gat, det dr som det andra.
Han undersokte mig och si gick han ett slag pa golvet under det han
sade: »Det hir begriper jag inte.« S& undersokte han mig igen och upp-
repade samma ord. D4 jag frigade vad det var som han inte begrep sade
han: »Jag har klippt bort den sonderslitna tirkanalen och nu kommer ni
hit och har en ny tarkanal.« Jag omtalade var jag hade varit och att bré-
derna hade bett till Gud f6r mig. Da sade han: »Jag dr ocksé en kristen
och tror pa Gud. Att Gud kan frilsa vira sjilar tror jag, men att det bli-
vit en ny tarkanal forstar jag inte.« Sa fick doktorn bekrifta att Herren
gjort ett under, di bréderna bad for mig. Mitt ansikte blev aterstillt och
jag fick fortsitta i den uppgift som Herren kallat mig till.

Nigot ér senare fick jag mycket svira pligor i magen. Sa fort jag it
nagot blev det en svir virk, och jag hade svért for att sova, ty natt och
dag hade jag svira smirtor. Jag reste upp till avslutningen av bibelskolan
i Stockholm. Min tanke var att bréderna skulle bedja till Gud f6r mig,
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men av nigon anledning blev det ej si. Under sista moétet i hogtiden fi-
rade vi Jesu dods aminnelse. Jag var da si sjuk att jag knappast kunde
sitta uppritt i binken. Jag tog brédet men férnam inte nagot sarskilt,
men si kom kalken och sa fort mina lappar rérde vid vinet kinde jag en
ljuvlig strom som gick genom hela min varelse. Jag tyckte att allt inom
mig vindes i mig. Smértorna forsvann i ett 6gonblick och jag var full-
komligt helad. D jag pd natten kom hem till min bostad ét jag en kraf-
tig maltid varpa jag gick till vila och sov gott hela natten. Jag vaknade pa
morgonen fullt frisk. Herren hade helat mig och det har hallit tills i dag.
Lovat vare Hans namn!

I en av de forsta konferenserna som holls i min hembygd Arena del-
tog bland andra fru Maria Lindgren fran Orebro. Hon fick vara till stor
vilsignelse for ménga sjuka. Vid detta tillfille fanns det i Malilla samhil-
le en ung flicka som i tre dr suttit lam. Hennes namn var Edit Sandqvist.
Hon hade sokt flera likare, vilka forklarat henne som obotlig. Hennes
mor — en mycket gudfruktig kvinna — talade med mig om att soka fa
Edit upp till konferensen och att vi dir skulle bedja for henne. Jag gav
ett undvikande svar och foreslog att fru Lindgren skulle resa ner till de-
ras hem efter konferensen och bedja for Edit. Hon gick med pé mitt
forslag. Jag forstir att jag hade otro i mitt hjirta. Jag tinkte att om inget
sker sa vicker det mindre uppseende om fru Lindgren beder for henne i
hemmet. P4 méndagseftermiddagen reste fru Lindgren jimte nigra an-
dra ner till flickans hem. Efter en kort bon fattade fru Lindgren Edits
hand i det hon sade: »I Jesu Kristi namn, std upp och géi.« Undret skedde
och i samma stund reste sig Edit och sprang runt i viningen under det
hon lovade Gud. Nista dag, di fru Lindgren reste hem till Orebro, gick
Edit ner till stationen med de kryckor som hon i tre rs tid mast anvin-
da f6r att kunna forflytta sig. Vid stationen hade en stor skara ménniskor
samlats ty det hade blivit kint vad som skett. Alla var gripna och bland
de troende var glidjen stor. Men dven nu fanns det sidana som tvivlade
och sokte bortforklara det hela med att Edit hade simulerat lam. Men
vad Herren gjort var en verklighet och Edit f6rblev frisk. Gud vare lov!

I samma konferens var det ménga som fick uppleva helbrigdagorelse.
Bland annat var det en ung kvinna, dven hon frin Mililla, som led av
TBC i mycket framskridet stadium. D4 hon kom in i rummet, ddr vi var
samlade for att bedja, sjonk hon ner pa en stol innanfér dérren och fick
uppleva bide frilsning och helbrigdagorelse. Ingen bad for henne, men
Herren sag till hennes behov och hon blev fullstindigt helad. Vi upplev-
de vad som star i Luk. 5:17b — »och Herrens kraft verkade, sé att sjuka
blevo botade av honom«.

47



PASTOR | BORAS 49

Pastor i Boras

Forsta gangen jag besokte Filadelfiaférsamlingen i Boras var under mid-
sommarhelgen 1922. P4 Nyhemsveckan sammantriffade jag med en bro-
der Emil Andersson, Millby. Han inbjéd mig att hilsa pa i férsamlingen
da jag var pa genomresa till Goteborg, ddr jag skulle hilsa pi min broder
och svigerska. Att jag da var och provpredikade hade jag ingen aning
om. Hade alla haft samma uppfattning som en dldre syster, Lotta Pers-
son, hade jag sikerligen inte fatt nigon kallelse. Da jag efter formidda-
gens predikan gick ner i lokalen for att hilsa pd métesbesokarna, sade
hon till mig: »Dig tycker jag inte om, du var mig en djdrver en.« D4 jag
senare kom till férsamlingen blev vi mycket goda vinner. Hon var vil
hemma i sin bibel och vi hade ménga intressanta samtal i andliga fragor.

Forsamlingen hade just di fitt flytta in i sin nyinkopta fastighet med
davarande adress Kindsvigen 12. Man holl pd med en omindring av ta-
larstolen. Aven stolparna som bar upp taket holl man pé att forstirka.

Nir jag kom hem frin min resa hade jag brev fran férsamlingen med
kallelse att bli dess forestindare. Samtidigt hade jag ocksa kallelse och
forfrigan frin andra férsamlingar: min hemférsamling i Arena samt
forsamlingarna i Kallinge och Bromsebro. Jag minns hur jag — liksom
Hiskia fordom — bredde ut breven infor Herrens ansikte och bad om
visshet till vilken férsamling jag skulle svara ja. Det var flera som hade
varnat mig for att komma till Boras. En broder sade s hir: »Om du far
till Boras, sd far du svilta ihjil och sen tar de livet av dig.« Men Herren
gav mig visshet att jag skulle upptaga arbetet i Boras, och den 1 oktober
sinde jag mitt svar och lovade komma den 1 december 1922. Jag fornam
att jag var i Guds vilja i detta beslut.

Torsdagen den 30 november var en mulen och disig dag. Nir jag p
kvillen kom med taget till Borés, moéttes jag av broderna Sam. Frantzich
och Anders Nordlund. Vi gick forst till broder Nordlunds hem, vilket jag
ofta kom att gista under min Borastid. Sedan foljde broder Frantzich
mig till Vasastaden 3 dir jag skulle fa hyra ett litet rum hos en éldre sys-
ter, Augusta Larsson. Det var moblerat med en vit damrumsmabel. Vid
torsta anblicken blev jag inte tilltalad av rummet, det var ganska litet,
men det var bara att finna sig tillritta. Senare flyttade syster Augusta ner
till Elinsdalsgatan, och dir bodde jag tills Astrid och jag satte eget bo.
Syster Augusta Larsson var en gudfruktig och god minniska. Hon gjor-
de allt for att jag skulle trivas. Aven sedan vi ordnat vart eget hem kom
hon att betyda mycket for oss. Hon var som en mor f6r Astrid och gav
oss mycket hjilp i hemmet, och di véra barn kom blev hon mycket fist
vid dem och barnen tyckte mycket om henne.

Férsamlingen som ordnades den 1 januari 1916 hade vid min dit-
komst 72 matrikelférda medlemmar. Genom Guds stora nad fick jag se
férsamlingen mer dn tredubblas under de 7 r jag var i Boras. Di jag flyt-
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tade var medlemsantalet 264. D4 forsamlingen ordnades kunde inte nag-
ra dldstebroder tillsittas, dd ingen av de ledande bréderna var andedépt.
Detta var en stor brist och férsamlingen fick genomlida manga inre slit-
ningar, vilket mycket himmade verksamheten. Jag blev den f6rste ordi-
narie forestindaren. Ingen av de bréder som tidigare tjdnat var avskild
som forestindare. Det hade ocksé varit besvirligt med lokalfrigan, men
nu var ju ocksd den ordnad.

Hur mitt vilkomstméte var har jag just inget minne av, men som jag
tidigare nimnt, tog man det inte sa allvarligt vare sig med vilkomst-
eller avskedsmote pé den tiden. Det forsta forsamlingsmétet kommer jag
ddremot vil ihag. Vi hade inte rad att virma upp lokalen, darf6r holl vi
till pé liktaren, dir det blev forst varmt, virmen stiger ju upp mot taket.
Motet var besokt av endast nagra fi medlemmar, men jag kommer ihég
att det var ett mote som gick i glidjens tecken trots de yttre smé forhél-
landena.

Lokalforhillandena hade varit ett svart problem, men som jag redan
nimnt hade forsamlingen lyckats i képa den gamla lokalen Sédra Mis-
sionshuset. Den koptes den 12 februari 1921 och kostade 22.000 kronor.
Det var en stor summa och skulden blev ganska betungande f6r den lilla
torsamlingen. Det var ekonomiskt hérda tider och de flesta av medlem-
marna hade smi inkomster. Hela fastigheten var hért nedsliten och i
behov av reparation. Hir fanns det tydligen mycket arbete bade andligen
och materiellt. Jag samtalade med bréderna om att vi borde férsoka re-
novera hela fastigheten. I lokalen hade redan en del dndringar utforts.
Men den stora svirigheten var att vi inga pengar hade. Tanken kom da
till mig att jag vid sidan om predikogirningen skulle borja arbeta med
fastighetens iordningstillande. Det fanns varken toaletter eller vedbod
till fastigheten. Vi saknade ocksi en liten sal, vilket vi hade stort behov
av, sirskilt for bonemotena.

Jag bérjade med utgrivning under lokalen och fick si fram en kallar-
vining. Det var massor av jord som miste schaktas bort. Jag got en st6d-
jemur och lade golv och sa fick vi fram en bra boénesal som rymde 50
personer, toaletter, vedbodar, tvittstuga och en del garderober. D4 detta
var gjort borjade jag med att gora garden i ordning. Den sig allt annat
an trevlig ut. Vi kérde undan skripet och jag ordnade ett trevligt bloms-
terland pa framsidan och tridgardsland pi baksidan av huset. Si satte vi
upp ett staket mot gatan och lade en géng av gatsten ner till ligenheter-
na och kallaren samt satte upp ett tak som skydd 6ver ingdngarna. Som
hjilp med triarbetena hade jag en dldre man, Johanson, som tillh6rde
missionsforsamlingen, men som ofta gick pé vira moten. En del kvillar
hade jag hjilp av broder i férsamlingen.

Da detta var gjort satte vi i ging med ligenheterna. Ligenheten en
trappa upp, som skulle bli min bostad, dndrade vi om en hel del. Den
hade som den andra ligenheten tva fonster mot gardssidan, men vi gjor-
de istillet ett treluftsfonster samt flyttade dorrarna mellan rummen. Vi
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begirde inte tillstaind f6r dndringen hos myndigheterna, men det blev
ingen anmarkning fastin det blev ett annat utseende pa husets fasad. Till
detta arbete hade jag broder Carl Boman som hjilp. En malare Ekstrom
utférde malningsarbetet billigt och bra. Bankarna i lokalen mélade jag
sjilv. Det var arbetsamma dagar, men det var roligt att arbeta och si spa-
rade vi in en del pengar. Under tiden jag arbetade fick jag ofta texter till
motena, ty verksamheten fortgick som vanligt. Jag fick verkligen uppleva
att Herren f6rser. Ndgon géng i juni ménad 1923 var vi firdiga med ar-
betet.

Det egha hemmet ordnas

Nir nu ligenheten var firdig kunde jag kopa maébler och stilla den i
ordning. Négra systrar i forsamlingen hjilpte mig att sitta upp gardiner
och dylikt. Nir jag i mitten av juli ménad reste ner till Kristianstad for
att ssmmanvigas med min trolovade stod ligenheten klar for inflyttning.
Det var en dag som jag med lingtan sett fram mot. Under hela tiden vi
var forlovade hade vi triffats endast fyra génger sedan jag limnade Kris-
tianstad. Avstindet var lingt och vi hade inte rad att resa ofta. Tvd ging-
er hilsade Astrid pa mig i Bors, en semester var vi tillsammans hemma
hos mor och far i Sméland och sé var jag i Kristianstad en ging.

Filadelfia Boris 1923.

Samlingssalen i Filadelfia.
Den vinstra av de tvd dor-
rarna som markerats pa
estraden ledde in till familjen
Nilssons bostad. Dar fick de
kvinnliga dopkandidaterna
kli om sig vid dopforritt-
ningarna. Den higra ledde
till omkladningsrummet for
de manliga dopkandidaterna.
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Fredagen den 18 juli 1924 vigdes vi borgligt pd Ridhuset i Kristian-
stad av borgmistare Axel Ostberg. Den dagen fick jag den storsta och
bista fodelsedagsgiva som jag nigonsin fitt. Dagen efter foretog vi var
brollopsresa, den blev ej synnerligen lang. Vi reste upp till Smiéland dir
vi gistade mina forildrar ett par veckor. D4 vi sedan kom till Bords mot-
te oss en angendm 6verraskning. Vi gick upp i var ligenhet och klidde
om oss — det var en 6nskan frin férsamlingen att vi skulle vara brollops-
klddda da vi hilsades vilkomna. Nir dérren 6ppnades och vi sig ut 6ver
lokalen métte oss en trevlig syn. Lokalen var festligt smyckad och linga
bord stod dukade med lickra ritter. Nistan hela férsamlingen var samlad
tor att taga emot oss. Det blev ett varmt mottagande och en verkligt
trevlig brollopsfest. Pastor Carl Widmark, som var sirskilt kallad att leda
detta mote, holl ett ansliende och varmt hogtidstal. Ett bittre mottagan-
de kunde vi icke 6nska oss. Vi fick verkligen mycken kirlek och sympati.

Ligenheten som vi fick flytta in i var helt omodern. Den lag vigg om
vigg med lokalen. Ndr man 6ppnade dorren si var det bara ett steg ut pa
plattformen. Men det kindes skont att efter flera 4r som inneboende hos
andra, fa flytta in i eget hem tillsammans med en dlskad maka. Hir skul-
le vi ocksa fa uppleva mycken vilsignelse och nad frin Herren.

Verksamheten i férsamlingen

Det var mycket kamp den forsta tiden. Ringa tillslutning i métena och
ett fital singare. Det ekonomiska trycket var ganska hart. Men i tro pa
seger kimpade vi vidare och efter ndgon tid littade det betydligt. Det
fanns en liten trogen skara som alltid var med i kampen. D4 jag kom till
férsamlingen var det nigra systrar som stod utanfor verksamheten, men
det drojde inte linge forrin de kom med och blev till stor hjilp i métena.
Tre av dem hade varit ute pa filtet som evangelister nigon tid. De var
duktiga bide att sjunga och vittna.

Som jag redan nimnt var det i b6rjan ganska hart och tillstingt i mo-
tena, men en séndagsférmiddag skedde det en underbar férindring i den
andliga atmosfiren. Under det jag stod och talade sig jag liksom en sl6ja
dragas undan och en ljusflod strommade ner. Jag upplevde nigot sillsamt
i det métet. Broder Persson, som jag tidigare ndmnt om, var med i detta
moéte. Han omtalade hur han i en syn fick se Jesus std bakom mig, men
da jag talat en stund forde han mig at sidan och stillde sig framfér mig.
Ett faktum var att frin den stunden fick vi seger i andevirlden. Tillslut-
ningen i métena blev bittre och vi fick bedja med frilsningssokande
minniskor. Aven om det inte var skaror som kom si fick vi ritt ofta folja
syndare till Férsonarens kors.

D3 Astrid kom till forsamlingen fick hon ta hand om singen och bli
ledare for straingmusiken. Inte si langt dérefter fick vi ett gott tillskott i
sngen, di en grupp ungdomar frin en plats utanfor staden kom med i
férsamlingen och blev dopta.
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Riitt ofta fick vi 6ppna dopgraven, och vid sidana tillfdllen var loka-
len alltid fullsatt. Det fanns inga doprum i lokalen utan vi maste stilla i
ordning ett omkliddningsrum f6r de manliga dopkandidaterna pa hogra
sidan lingst fram vid talarstolen. F6r de kvinnliga dopkandidaterna fick
vi 6ppna vért bésta rum i ligenheten som doprum. Vi hade vil en plat-
balja innanfér dérren, men vattnet fl6t 4nda rikligt ut 6ver golvet, dock
horde jag aldrig min hustru klaga. Hon var villigt med och tjinade vid
dopforrittningarna savil som annars.

Det hinde ocksa vid storre moten da folket inte kunde rymmas i lo-
kalen att vi fick 6ppna dorren till var ligenhet, och rummet som ldg nir-
mast lokalen fylldes med folk. Enigheten i férsamlingen var mycket god.
Bonelivet var rikt och brinnande. Anden f6ll 6ver bedjarna, det var frojd
och glidje da vi mottes. Helt naturligt upplevde vi ibland stérande mo-
ment, da djavulen sokte skada Guds verk. I alla férsamlingar tycks det
finnas ménniskor, som kretsar omkring sig sjilva. Det egocentriska sitter
i hogsitet, under det de visar en forment andlighet som godkéinner en-
dast vad den sjilv gor och ér. Far dessa minniskor makten i férsamlingen
ut6var de ett diktatoriskt vilde och utdémer alla som ej vill krypa for
dem. Allt vad de sjdlva gor och siger dr riktigt, men vad andra gor ir fel
och virdel6st. De kinns igen genom den domande ande som behirskar
dem.

Vi hade de sista dren en broder och ett par systrar, som utmirkte sig
pa detta omrade. Broderna och férsamlingen var fel, men sjilva var de sa
andliga att de ¢j kunde deltaga i verksamheten, eftersom de ej fick domi-
nera. F6ljande episod visar hur overkligt andliga sidana manniskor ér. I
ett forsamlingsmote beslot forsamlingen att sitta upp tyg kring barridren
pa talarstolen. Sa undrade nigon hurdan firg det skulle vara pa tyget. D
reste sig brodern ifriga och sade med en skilvning i rosten. Den saken
kan vi inte avgora hir. Jag foreslar att vi gor detta till ett allvarligt bone-
dmne. S satte han sig och sig mycket gripen ut. Jag svarade: »Gud har
gett oss forstind, s att vi kan avgora vilken firg som passar, om han nu
ens frigar efter om vi har tyg eller inte.« Men dé var jag i broderns 6gon
oandlig.

Molnstoden hdjer sig

Min tid i Borés blev ganska lang. Sju 4r pa en manad nir. Det var i flera
avseenden en betydelsefull och intressant tid. Hir fick vi ordna vart hem.
Fyra av vara barn féddes hir. Vi fick ocksa genomga den smirtsamma
upplevelsen att limna ett av dem — lilla Rut — hon dog nir hon var ett ar
och nio ménader gammal. Det kidndes svart, men trosten kom fran Her-
ren genom ordet. »Herren gav, och Herren tog. Lovat vare Hans namn.«
Det var kikhosta och lunginflammation som dndade hennes liv.
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Pi ett forunderligt sitt vixte vi samman med vinnerna i Borés. Det
har aldrig varit si svért att skiljas frin nigon forsamling jag tjinat, som
det var i Boris.

Det var i Boras som jag forst fick en bestimd 16n. Jag hade forst en
manadslon av 100 kronor och da jag gifte mig fick jag 150 kronor samt
bostad. Slutlonen var 225 kronor. Vi fick ofta ta emot besokande vittnen,
vilket ibland kunde vara ganska besvirligt, endr vi méste g igenom rum-
met dir de 1ag, for att komma till vart sovrum. Vi var inte si bortskimda
och dirfor gick det bra.

Nir jag i forsamlingsmotet meddelade att jag tinkte sluta min tjdnst
blev det en djup férstimning. Jag hade endast talat med de ledande bro-
derna om denna sak, men det tycktes dndé ha sipprat ut i férsamlingen.
Vid detta forsamlingsméte var lokalen fullsatt. Sa fort jag meddelat f6r-
samlingen mitt beslut begirde en av broderna ordet och framstillde ett
torslag att forsamlingen skulle kalla mig att stanna kvar. De som 6nskade
det skulle resa sig upp. Alla utom vaktmastaren reste sig, och jag fick pa
stdende fot mottaga forsamlingens kallelse. Vaktmistarens protest kan
ses mot bakgrund av att hans hustru blivit utesluten ur férsamlingen och
han vigade inte handla mot hennes vilja. Jag lovade limna mitt svar om
tvd veckor. Mitt svar blev nekande, men pa nista forsamlingsméte fick
jag en fornyad kallelse att stanna kvar. Nu gav jag mitt svar omedelbart,
vilket ocksd nu blev nekande. Anda fick jag en tredje kallelse. Det var
svirt att behova siga nej till férsamlingens begiran, men Herren hade
givit mig visshet om att jag nu fyllt min uppgift i férsamlingen och dir-
tor maste jag giva ett nekande svar.

Det dr ett par hindelser som livligt kommer till mig, da jag skriver
om Boristiden. I borjan av pingstvickelsens framtridande var det inte
alltid sa lugnt pa vira moéten. Det hinde ibland att det kom med perso-
ner som tinkte stora métena. Sirskilt minns jag ett tillfille dd vi hade
konferens. Vi hade besok av A. P. Franklin. Lokalen var fullpackad, och
broder Franklin hade just begynt att tala, di en person som gick under
namnet »Kristianstadraggen« kom in och borjade brika nere vid dérren.
Han var drucken och blev ond pa en av vaktmistarna, som bad honom
vara tyst. Jag fattade situationen och sade till Franklin att fortsitta att
tala. Sa sprang jag ner till dérren och just da jag kom dit tog mannen ett
sprang for att ge vaktmistaren en »dansk skalle«. Jag lyckades i ritta
6gonblicket fi tag i mannens armar bakifrin och bar honom si ut ur
lokalen. Nir vi kom ut pa gatan satte jag ner honom ganska kraftigt. Da
sade han: »Det var bra gjort, det dr inte vem som helst som bir ut Kristi-
anstadraggen.« Han var en riktig slagskimpe och vigde sina modiga nit-
tio kilo. Jag sade till honom: »Du ir stark, men det finns flera starka kar-
lar.« D4 sade han: »Jag tycker bra om Nilsson och jag lovar att inte mera
stora nagot mote.« Han holl sitt 16fte. Jag tror att Herren vid detta till-
tille gav mig kraft, sisom Simson fordom fick, dd han bar bort Gasas
stadsport.
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En annan ging hade vi besok av ett par inbrottstjuvar i fastigheten
ddr vi bodde. De hade tagit sig in i ligenheten som lag 6ver vir. En sys-
ter, som var organist i forsamlingen, bodde dir. Hon var vid tillfillet pa
sitt arbete. Jag hade varit nere i vedboden och arbetat, och da jag stod
och tvittade mig horde jag att nigon gick i rummet 6ver mig. Jag horde
ocksé att man holl pd med att bryta upp ett las. Jag gick dit upp, och da
jag tittade in i rummet fann jag ett par mén i fird med att packa ner sys-
terns tillhérigheter i resviskor. Jag fragade: »Vad goér ni hir?« En av dem
svarade: »V1i soker en chauftér.« Jag svarade: »Soker ni honom i byrala-
dorna? Nu stannar ni hir tills polisen kommer.« S& ropade jag till min
hustru att ringa polisen. I ndsta 6gonblick flég bada tvi pi mig, dir jag
stod vid dorren. Jag tog dem en i var hand och satte den ene mot viggen
och den andre mot en mébel. Den ene av dem, som hette Nyman, hade
da fatt upp en ganska stor fickkniv som han riktade mot min vinstra
arm, men muskeln var si spand att det blev endast ett ytligt sar. Jag mas-
te nu slidppa mitt tag och just da forsokte samme man att sla ner mig,
men jag parerade slaget och triffade hans haka med f6ljd att han {61l ner
mot trappan. Nu rusade ocksd Ekstrom, si var den andres namn, f6rbi
mig och bada sprang ner pa gatan. Dir stod tre min, men ingen av dem
kom sig for att ta fast tjuvarna, fastin jag ropade: »Tag fast tjuvarna.« De
tvd minnen fortsatte springande 6ver en gata och ett jirnvigsspar upp
mot en skogsdunge. Jag forfoljde dem och tydligen var det deras avsikt
att fi mig in i skogsdungen. Dir hade de ju kunnat sld ner mig. Medan
jag sprang efter dem fick jag en tanke att skilja dem at, och sa sprang jag
torbi den ene, som da vinde om och sprang ner mot staden. Jag beslot
att finga honom, men han hade fitt ett gott forspring, si det tog en
stund innan jag hann ifatt honom. Han var nu si slut att han inte orkade
gora nigot motstind. Det var i nirheten av Teatern som jag tog honom.
I samma stund kom en taxichauft6r. Han stannade och hoppade ur bilen
och tog honom i andra armen. Nu hade polisen blivit varskodd och det
kom tre stycken konstaplar och tog hand om honom, och sa bar det i vig
till polisstationen. Jag fick givetvis folja med. Jag var utan hatt och kavaj
dirtill ganska tilltufsad och nerblodad av siret pa armen och sa hade jag
fitt en del skrimor i ansiktet. Efter forhoret blev mannen anhillen.

Min hustru hade ringt polisen, men det drdjde ett par timmar innan
nigon polis kom. Nir han fragade vad som stulits, upplyste hon honom
om att de inte lyckats fi nigot med sig. Da blev han ovettig och arg for
att hon hade ringt. Nir jag kom hem efter nagra timmar och fick veta
hur polisen hade upptritt, gick jag tillbaka till poliskontoret och fick
triffa stadsfiskalen. Han kallade in polismannen och gav honom en skarp
tillrdttavisning. Han sade bland annat: »Vi har ju tjuven fast tack vare
pastorn.«

Dagen efter hade tidningarna slagit upp stora rubriker: »Spinnande
tjuvjakt pd Bords gator. Modig och radig frikyrkopastor 6verraskar och
fangar tjuvar.«

55



56

PASTOR | BORAS

Senare var jag med och vittnade vid rittegingen. Den man, som lyck-
ades komma undan i Boris, togs ett par dagar senare i Stockholm, dir
han forsokte gora ett inbrott. Nyman som jag tog fast, hade ett foto pé
dem bada, sa det gick litt for polisen att kinna igen honom. De hade
bada tidigare varit intagna pa anstalt. Nu blev de domda till sex mana-
ders fingelse.

Aklagaren ville ocks? sitta fast dem for misshandel och hemfrids-
brott, men da jag inte gjort nigon anmilan kunde han inte vicka dtal pa
den punkten. Jag framhdll min uppfattning att som kristen var jag skyl-
dig att gripa in, da det gillde att skydda annans egendom, men da det
gillde min egen person vill jag inte g tillrdtta med nagon, som forf6rde-
lat mig. Nir domaren horde detta sade han: »Det var vackert och storsla-
get handlat.«

Efter denna hindelse kom det ménga unga min till vira méten, och
poliserna hilsade artigt pa mig var jag triffade nigon av dem.

Avskedet i férsamlingen

Séndagen den 29 september 1929 holl jag min avskedspredikan infor en
overfylld lokal. Det enskilda avskedsmétet pd méindagskvillen blev yt-
terst kinsligt bade f6r Astrid och for mig. Minga varma ord av tacksam-
het sades och vi var alla upplésta i tarar. Sa lig vir tid i Boras bakom och
det dr med innerlig tacksamhet till Herren, som vi ser tillbaka pa den tid
vi fatt verka Guds verk bland vinnerna i Bords och den kira Filadelfi-
aférsamlingen. M Guds vilsignelse alltfort vila ver den.

Onsdagen den 2 oktober reste vi frin Boras. Vara flyttsaker foljde
med samma tig. Da jag kom hade jag ett par viskor och en kartong
bocker. Nir jag reste ddrifran hade jag familj, hustru och tre barn samt
en hel jirnvigsvagn med flyttsaker. Det hade varit tillvixt dven pé det
omridet. Det var méinga vinner nere vid tdget och vinkade farvil da vi
reste.
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Pastor i Karlskrona

Redan i maj méanad 1920 fick jag g6ra mitt forsta besok i Blekinge fagra
bygder. Tillsammans med den kire brodern och trofaste vinnen Birger
Zettersten fick jag vara med om négra méten pé olika platser. Féga ana-
de jag da att jag skulle f4 en uppgift under sd ménga ar just i dessa trak-
ter.

Under den tid jag tjinade férsamlingen i Boras fick jag kallelse frin
flera férsamlingar att bli férestindare. Ar 1924 fick jag kallelse fran Fila-
delfiaférsamlingen i Tollarp, 1928 frin Filadelfiaférsamlingen i Falko-
ping och i april manad 1929 fick jag éter en kallelse frin férsamlingen i
Falkoping samt fran forsamlingen i Hissleholm och Filadelfiaférsam-
lingen i Karlskrona. Dessa tre kallelser kom ndstan samtidigt. Den tredje
april kom kallelsen frin Karlskrona, den sjitte fran Falkoping och den
ittonde fran Hissleholm. Det var tydligen ont om forestindare pi den
tiden.

D3 kallelsen fran forsamlingen i Karlskrona kom var jag pa en ging
viss om Guds vilja, ty jag hade inom mig burit pd Guds kallelse till den-
na uppgift i minga ar. Under tiden jag tjinade forsamlingen i Kristian-
stad var jag i Karlskrona och ledde en bibelstudievecka. Forsamlingen
hade da en liten lokal — tva sammanslagna rum — i Godtemplarnas fast-
ighet pa Ronnebygatan. Det mirkliga var att under den veckan férnam
jag hur Herren talade till mig att jag hir skulle fi en uppgift att tjana
forsamlingen. Jag nimnde inte for nigon dirom — méjligen sade jag na-
got till min hustru vid ett tillfille. Aren gick och ibland glémde jag nis-
tan bort det. Forsamlingen hade ju forestandare och sjilv var jag viss om
att jag var i Guds vilja, da jag tjanade férsamlingen i Bords. Men di kal-
lelsen fran forsamlingen kom, stod det pd en ging klart f6r mig, att
Guds tid var inne, och jag hade bara en sak att gora, att svara ja pa kal-
lelsen. Jag minns att jag tog brevet och visade det f6r min hustru och
sade: »Nu dr var tid i Bords snart slut och vi far flytta séder ut.« Ungefir
samtidigt kom en broder till mig och sade: »Nu fér vi inte ha dig kvar
hir lingre. Herren har visat mig att du far bryta upp, men du fir inte
resa norr 6ver, du fir din uppgift séder 6ver.« Han visste inte nigot om
att jag hade fatt de kallelser, som jag har nimnt om ovan.

Som jag tidigare skrivit reste vi fran Boréds den 2 oktober 1929. Nir vi
kom till Karlskrona Central méttes vi av en stor skara férsamlingsmed-
lemmar. De hade varit dir dven kvillen f6rut, beroende pa att broder
Stalgren hade ldst fel pi det kort som jag sint och meddelat nir vi kom.
I stillet for den andra hade han list den forsta oktober. Jag hade tidigare
varit nere och hyrt en ligenhet pia Hantverkargatan 9 A. Den lag pé fjir-
de vaningen. Dir kom vi att bo kvar hela tiden vi bodde i staden. Redan
samma kvill ordnade nagra broder sa att vira mébler kom upp i ligen-
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heten, och hos systrarna Rut och Agnes Pettersson fick vi bo hela famil-
jen tills vi fick var ligenhet i ordning.

Férsamlingens verksamhet

Forsamlingen hade regelbunden verksamhet i staden och pé flera utpos-
ter. Vi hade gliddjen att se en del av dem ordna sig till sjélvstindiga for-
samlingar, men vi fick ocksa vara med om att nya utposter kom till pi
platser dir vi j tidigare haft verksamhet.

Jag fick den stora férménen att bli broder Einar Halldorfs eftertri-
dare. Han fick genom Guds nad utfora ett gott verk i forsamlingen. Ge-
nom hans starka och bibeltrogna férkunnelse lades en god grund for
verksamheten. Det var alltid tacksamt att predika Guds ord, och vad som
bar upp verksamheten var det rika och varma béneliv, som alltid fanns i
térsamlingen under alla dren. Bénemétena i den lilla salen var sjilva vir-
me- och kraftcentralen i vir verksamhet. Det var stunder da Guds Ande
t6ll 6ver oss och gav helig inspiration och glidje i arbetet. Det fanns un-
der alla r en elittrupp av bedjare. Hinde det ingenting i métena eller
det kindes hart och tillstingt, si var det alltid en skara som samlades och
bad tills det blev 6ppet i andens virld. Vad dessa trogna bedjare betyder i
en andlig verksamhet kan inte 6verskattas. Dir en stindig bon ar att fin-
na i férsamlingen, kan man ocksé rikna med en verklig seger f6r Guds
rike.

Ser jag ut 6ver verksamheten i dag finner jag en markant f6rindring.
Vi har trinade talare, vilovade singkorer, trimmade stringmusikkarer
och blasorkestrar, men det innerliga och varma bonelivet saknas ofta pa
manga platser. Ofta blir vira méten en stund av underhallning. Allt det
storslagna och vackra man sysslar med limnar den hungrande sjilen
ober6rd. Vi sta i fara att syssla alltfor mycket med ytterverken och glom-
mer sjdlva kraftkillan, Ordet och bénen. Hir behévs vickelse och forny-
else i den enskilde medlemmens liv och i férsamlingens verksamhet.
Skall en dndring ske maste vi 6dmjuka oss och vara villiga att erkidnna
vira behov och dven vira misstag.

Jag hade ocksd omkring mig en skara dldstebroder som troget och
nitiskt gick in i uppgiften och var mig till stor hjilp i arbetet.

I sju ar var jag ensamt vittne i staden. Jag fick ibland hjilp i prediko-
girningen av tillfilligt kallade bréder, men férsamlingsvirden och expe-
ditionsarbetet vilade uteslutande pa mig. Pa en del av véra utposter hade
vi dugande och gudagripna evangelister. Vart samarbete var det allra bés-
ta. Jag forsokte att ofta gora besok pa utposterna och det tog bide tid
och kraft. Da jag skulle ut till 6arna tog det en god del av eftermiddagen.
Likasa da jag reste hem gick en stor del av formiddagen at. Till en del av
utposterna pa landet kunde jag dka buss, men oftast var det cykeln som
kom till anvindning. Cykelikningen gav motion och trining si att man
kunde behalla spinsten. Och jag ser i mina dagboksanteckningar att det
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star i en av dem: »I dag édntligen en fridag, den forsta pa tre veckor.« Det
var moéte sd gott som varje kvill i staden och utposterna.

Jag fick ej vara med om nagon massvickelse i Karlskrona, men vi fick
ofta bedja med frilsningssékande ménniskor i vira méten. I ingen annan
foérsamling som jag tjanat har jag fatt dopa si manga som i Karlskrona.
Sondagen den 30 mars 1930 dopte jag 21 och séndagen den 27 april fick
jag dopa 18 pa férmiddagen och tva pa kvillen. Ibland hinde det att om-
kringliggande férsamlingar kom in med sina dopkandidater, di de sjilva
saknade dopgrav i sina lokaler.

Den ildste brodern jag dopte var fiskaren Peter Holgersson frin
Aspd. Han var fyllda 90 ar och hade varit frilst i 74 ar. Det var en gri-
pande syn, da den gamle brodern — som blev férsamlingens dldste med-
lem — tillsammans med férsamlingens yngste medlem, en broder som var
tio ar och som hade dopts vid en tidigare dopforrittning, stod framfor
talarstolen och prisade Gud. En
annan ging fick jag dépa en bro-
der som inte kunde gi. Tva broder
bar upp honom pa talarstolen dir
dopgraven var placerad. Jag och
en av dldstebréderna stod i dop-
graven och tog emot honom och
sankte ner honom i vattnet. Han
hette Skog och var fran Sturkoé.
Under den tid av sju och ett halvt
ir som jag tjdnade forsamlingen
blev 332 personer dépta. Dessut-
om var det en hel del som skulle
tillh6ra andra férsamlingar. Vi
hade inga sirskilda doprum, utan fick s6ka att ordna sidana genom att i
lokalens frimre horn spidnna upp filtar. Senare fick vi en trappa ned i lilla
salen, si broderna kunde ga ner dit f6r omklidning. Det blev betydligt
bittre 4n vi haft tidigare, men utrymmena var alltfort smi.

Vid dopférrittningarna var var lokal alltid f6r liten. Ofta var det ska-
ror som inte kunde komma in. Det blev ohyggligt varmt och fukten
formligen rann pa viggarna. Varje stiplats var i regel upptagen. De yngs-
ta deltagarna i moétet fick sitta i de djupa fonsternischerna. Vid de storre
konferenserna hyrde vi liroverkets aula, men vid dopférrittningarna
kunde vi ¢j gora det. Vi méste da vara hemma i vér egen lokal.

Daprrdttning i Karlskrona.

Ungdomsarbetet

Att sondagsskolan dr en betydelsefull detalj i forsamlingens verksamhet

borde vi alla kunna vara ense om. Virt séndagsskolarbete i f6rsamlingen
var livligt och lovande. Sjilv hade jag ej tid att vara med i séndagsskolan,
men jag var ofta med pa lirarnas textutredning och ledde desamma. Det
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var alltid uppbyggligt och det var givande stunder. Vi hade en lararkar
som var enastdende. Barnen fick Guds ord och vilsignelsen dirav fick vi
se hos de unga, som blev frilsta och kom med i férsamlingen. Men de
kom inte bara med, de hade upplevt en frilsning som verkligt syntes i
deras liv. Sondagsskolans arbete bar rik frukt.

I dagens sondagsskolarbete mirker jag en tendens som dr oroande.
Det ir sa lite av Guds ord man ger barnen. Mycket annat fir upptaga
den korta stunden man dr samlad. Man maste ocksa gora sig den frigan.
Ar vira sondagsskollirare kvalificerade for sin uppgift? Det kan lata hart
med en sidan friga. Men en del av de unga lirarna har ringa kunskap i
Guds ord. De behovde sjdlva ga i skola och lira innan de blir skickade
att undervisa barnen. Visst skall de unga vara med, men di jag liser min
bibel finner jag att den stiller stora krav pd dem som skall undervisa i
Guds ord. Detta giller ocksa sondagsskolldrarna.

Da det ir friga om textutredningen for lirarna bor nog férestindaren
kidnna sitt ansvar och komma ldrarna till hjilp. Men f6r en del f6restin-
dare tycks numera expeditionsarbetet vara viktigare dn undervisningen i
Ordet. Faran dr att bli tjansteman istillet for ldrare och sjilavardare.

D3 jag nu har talat ndgot om séndagsskolan vill jag ocksd nimna na-
got om arbetet bland den mera mogna ungdomen. Vi hade en ganska
stor ungdomsklass. I regel samlades vi en ging i veckan och studerade
bibeln. Det var en skara ungdomar i tondren. Det var vakna och gripna
ungdomar som ville tringa in i bibelordet. Jag fick verkligen sjilv flitigt
studera min bibel for att ha nigot att ge dem. En del av dessa ungdomar
blev vittnen, missionirer och dldstebroder.

Vid ett tillfille bad en dldstebroder frin baptistférsamlingen att fa
vara med i ett av ungdomsklassens moéten vilket han ocksé fick. Efterat
sade han under stor gripenhet: »Jag har aldrig kunnat tinka mig fa se
och héra en si Gudagripen skara ungdomar.«

Evangelistveckorna

Vira aterkommande evangelistveckor var alltid till rik vilsignelse savil
f6r vittnena som for forsamlingen. I regel samlades di mycket folk till de
offentliga méten som vi hade i samband med veckorna. Sirskilt f6r oss
vittnen var det hogtidsdagar. Da fick vi méta varandra for att studera
Guds ord, bedja och samtala om verksamheten. Jag minns med glidje
vilket gott férhallande det ridde mellan vittnena pa Blekingefiltet. Vi
var inte sd minga men vi holl vil samman och var ridda om varandra.

Besdken i hemmen

Jag sokte, si langt min tid medgav, besoka forsamlingsmedlemmarna i
hemmen, vilket gjorde att jag kom i nira kontakt med dem. Vid besdk i
hemmen lir man kidnna vinnerna och deras andliga stillning. Detta an-
ser jag vara en stor formén bade for forestandaren och for medlemmarna,

da det giller den andliga virlden och gemenskapen.
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Hir delar sig uppfattningarna, men min personliga uppfattning ir
vad jag hir ovan skrivit. Alltfér manga forestandare har kontakt med
medlemmarna bara frin talarstolen, eller om man s vill siga méoteskon-
takt, men det dr inte nog. Nu vet jag vil att det i storre forsamlingar inte
gér for pastorn att besoka alla hemmen. Men det finns i varje forsamling
sddana som sillan besoker forsamlingens moten. Dessa bor man da i for-
sta hand ge ett besok och komma dem till hjilp. D4 det giller besoken i
hemmen maste man ha en plan att gi efter, vilket ju behovs i allt for-
samlingsarbete. Planl6shet dr ingen merit och borde ej forekomma.

Frikyrkopastorerna far ratt till jordfastning

Det var under den tid som jag var i Karlskrona som tillstind gavs till
frikyrkopastorerna att forritta jordfastningar. Min forsta jordfistning
forrittade jag 1930 pa Sturko. Det var en broder Carl Nilsson-Hastig,
som fétt sluta sina dagar. Jordfdstningen holls i kyrkan och det var gan-
ska manga som samlats for att vara med om akten, som blev en gripande
och allvarlig hogtidsstund.

Vid ett tillfille forrittade jag en jordfdstning i ett hem. Det var en
broder Carl Andersson — Hogberg, Krokebro. Det var nigra av slikting-
arna som absolut ville ha det sa. Sikerligen dr det mycket séllan det fore-
kommer och det dr den enda gingen jag varit med om nagot sidant.

Lokalfragan

Férsamlingen dgde inte nigon egen lokal. Den hyrde Johanneskapellet

— baptisternas gamla lokal — den lig pa Olandsgatan 16. Frutom stora
salen, som lag en trappa upp, hade vi en liten sal pd nedre botten samt en
vaktmistarbostad. Nagot rum till expedition fanns inte och jag fick upp-
lata ett rum i var bostad for detta dndamal. Forsamlingen betalade 25
kronor i manaden for detta rum. Det kunde ju vara bade f6r- och nack-
delar, kanske det senaste mest, ty det blev alltid mycket folk i hemmet,
och da jag var borta maste min hustru ta hand om de besékande. Det tog
ofta mycket av hennes tid.

Sirskilt blev vart hem en samlingsplats f6r vittnena pa Blekingefiltet.

De sista aren jag tjainade férsamlingen sokte vi fa tag pa en limplig
tomt for att bygga en kyrka. Vi képte ocksa en tomt, men miste silja
den, di vi ¢j fick tillstind av myndigheterna att bygga sa som vi 6nskade.
Nagon forlust gjorde ej férsamlingen pd denna aftir. Byggmastare John
Svensson, som tillhdrde férsamlingen, képte tomten. Han betalade nagot
mer dn vad foérsamlingen givit dd tomten képtes.

Forsamlingen hade tidigare kopt en fastighet den s. k. Prostgirden,
Konstapelgatan 12, med tanke pa att oméndra den till méteslokal. Sta-
dens byggnadsnimnd motsatte sig fastighetens oméindring, och f6rsam-
lingen miste silja den. Forsamlingen hade képt den for 44.000 kronor
men tvingades silja den f6r 38.000 kronor. Dirjimte tillkom en del an-
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dra utgifter, sa man beriknade forlusten till omkring 10.000 kronor. Di
toérsamlingen maste betala ganska hog rinta pa linen blev det ganska
kidnnbart for ekonomin. Samtidigt som den gamla byggnadskassan hade
besvir med rinteskulderna hade man ordnat en ny byggnadskassa. I den
tanns 1.000 kronor som var utlinade rintefritt. Jag talade med bréderna
om detta oriktiga forhéllande att utlina pengar rintefritt och samtidigt
sjdlva betala hog rinta pd egen skuld. En broder, som var med i dldsteka-
ren och samtidigt kassor i byggnadskassan, menade att det inte var gud-
fruktigt att vi som férsamling tog rinta pa de pengar som vi linat ut.

Jag gav forsamlingen ett forslag att vi inte skulle ta upp négot offer
tor den nya byggnadskassan forrin skulden i den gamla var betald. Jag
fick bade bréderna och férsamlingen med péa mitt forslag. Vi borjade pa
allvar att samla in medel for att fi skulden betald, och snart nog var vi
skuldfria och kunde bérja samla pengar till en ny kyrka.

Enda gingen som jag flyttat frin en mindre férsamling till en storre
var da jag flyttade till Karlskrona. Férsamlingen hade nir vi kom till
Karlskrona omkring 360 medlemmar. D3 jag flyttade var medlemsanta-
let 587. D4 hade vi ordnat vir storsta utpost i Karlshamn till egen f6r-
samling och utposterna pi Hassl6 och Horsaryd hade férenat sig med
torsamlingarna pa respektive platser. Det var minst 100 medlemmar som
pa detta sitt férenade sig med andra férsamlingar, vilket skedde i fullt
samforstind med forsamlingen i Karlskrona.

Ater infér uppbrott

Kinslan av att min tid i Karlskrona bérjade ni sin fullbordan blev allt
starkare och jag bad till Herren om Hans ledning. Nir jag si fick kallel-
sen frin Sionférsamlingen i Link6ping, stod det klart f6r mig att tiden
var inne att gé till ett nytt arbetsfalt.

Pi forsamlingsmotet mandagen den 16 november 1936 sade jag upp
min plats till den I mars 1937. Det tycktes komma som en fullstindig
overraskning for forsamlingen och det mirktes en verklig forstimning i
motet. Vi hade trivts mycket gott i forsamlingen, och jag kinde redan nu
ett stink av vemod vid tanken pa att limna den kira férsamlingen.

Ett utmirkande drag f6r vinnerna i Karlskrona ir den stora gistvin-
lighet, som de alltid visade. Vi hade haft en underbar tid da det giller
den andliga verksamheten, vilket ju dr och miste vara det forndmsta. Di
det giller den ekonomiska sidan hade Herren hjilpt sa att behoven i for-
samlingen blivit fyllda.

Under alla dr hade jag samma 16n, 325 kronor i minaden. Det var inte
alltid sa ldtt att f4 inkomster och utgifter att ga ihop. Familjen ckade
med en pojke, och barnen vixte till och borjade skolan. P den tiden
fanns ingen skolbespisning. Alla skolbocker och annat material fick man
sjilv bekosta. Nagon néd led vi inte, men nog fick man lira sig spara.
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Avsked till férsamlingen

Sondagen den 28 februari holl jag min avskedspredikan inf6r en publik
som till sista plats fyllde lokalen. Min text var 2 Mos. 15:13. Efter predi-
kan dépte jag fyra nyfrilsta vinner. Pa eftermiddagen holls ett storre
offentligt avskedsmote i Liroverkets aula, som ocksé var fullsatt till sista
plats. Vinner fran hela Blekinge hade mott upp och manga varma och
hjirtliga ord sades och vi fick manga bevis pa vinskap och uppskattning.
Kvillens méte holls i forsamlingens egen lokal. Det blev ett gripande
vickelsemoéte. Da jag avslutade moétet och inbjod frilsningssokande, var
det tre personer som jag fick bedja med. En hirligare avslutning kunde
jag inte 6nska mig, ty sjilars frilsning dr det férndmsta av allt. For mig
blev det verkligen virdefullt. Jag hade ndmligen tagit ett tecken fran
Herren. Om jag var i Hans vilja skulle jag fa bedja med nigon sjil under
avslutningsmotena. Pris ske Gud! Jag fick bonesvar och verklig forviss-
ning om att jag var pd Guds vig.

Det enskilda avskedsmotet holls pd méndagskvillen di dven nagra
utomstiende kommit med. Det blev en gripande stund och det fanns
knappast nagot 6ga som var torrt. Det dr forst i avskedets stund man
kidnner hur man vuxit samman med varandra. Till slut frambar jag mitt
och familjens tack. S4 firade vi Jesu d6ds dminnelse och min tjinst i for-
samlingen var avslutad. Jag kan se tillbaka pi sju vilsignade ér.

Bade min familj och jag trivdes mycket gott i Karlskrona, bade med
foérsamlingen och med staden och landskapet. Blekinge ér ju ett av de
minsta landskapen i vart land, men det har mycket vackert att uppvisa.
Vackrast dr Blekingenaturen pd férsommaren, da den spida gronskan
annu dr kvar och boktriden kldder sig i sin fina, mjuka drikt. Det ligger
da ett sagoskimmer 6ver nejden, som dr rik pa omvixling och djirva for-
mationer.

Att en varm, solig sommardag ta en promenad i den vackra Vimo-
parken, ger en skon avkoppling. Vill man ha en vacker utsikt 6ver staden
gir man upp till gamla vattentornet. Hir méter man en tavla av verklig
tjusning. Ndrmast ser man staden, som ér helt omfluten av vatten. Liter
man sé blicken glida 6ver vattnet fingas den av de manga 6arna vars si-
luetter fortonar i fjirran. Att gora en béttur i skdrgirden, eller uppfor
Nittrabydn ger en verklig njutning och sinnet tjusas av de vackra idyl-
lerna. Ett besok i Tromto stora bokskogar, dir higerkolonierna finns, ar
mycket intressant. Utsikten frin det cirka 30 meter hoga berget i Natt-
raby dr en av de hirligaste inom det fagra Blekinge. At séder ver trid-
topparna och dns silverband syns fjardarna, Karlskrona och 6arna vid
havsbandet; mot norr den av tridbevuxna héjder omkransade Nittra-
bydalen med byar och girdar pa hojdsluttningarna med vackra tridgar-
dar, i vilka syrén och frukttrid blommar, och dir niktergalen later hora
sina klara toner.

63



64

PASTOR | KARLSKRONA

Torsdagen den 4 mars 1937 var en vacker dag. Det lig redan en aning
av var i luften. Redan kl. 6 p4 morgonen var vi pa benen och broder Sven
Svensson skjutsade oss ner till Centralstationen. Trots den tidiga mor-
gonstunden var det en stor skara — minst 150 — férsamlingsmedlemmar
och andra vinner samlade f6r att vinka farvil. Vi blev blomstersmyckade
som farden gillt Amerika. Ett starkt bevis f6r vinnernas tacksamhet! Jag
hann med att trycka allas hinder innan konduktoren ropade: »Tag plats
och sting dorrarna.« Da tiget rullade ut fran stationen 1j6d singen fran
den stora skaran: Nir de frilsta tiga in. Det sista vi sig av vinnerna var
en sky av vita ndsdukar. Helt naturligt var det for oss ganska kinsligt,
som det alltid blir i avskedets stund. Det var midnga minnen som strom-
made inpd oss.
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Pastor i Linképing

Samma dag vi limnade Karlskrona fick vi géra vért intride i Linkoping.
Resan gick bra och vi hade god plats pi tiget. Vid jarnvigstationen mot-
te oss broderna Jorgen Kéllmark och Th. Sundell samt syster Vera Ek-
holm fran Karlskrona. Hon hade rest upp for att hjilpa oss fa hemmet i
ordning. Vi akte tillsammans till broder Carl Jonssons hem pi Ostgota-
gatan 54, dir vi bjods pa en god middag. S& smaningom drog vi oss bort
till var ligenhet, Drottninggatan 19. Vi fick den si mycket iordningstalld
att vi kunde ligga dir redan den forsta natten i Linkoping.

Valkomstmotena

Lérdagen den 6 mars 1937 hade forsamlingen ordnat ett enskilt vil-
komstmote f6r oss. Det leddes av dldstebrodern och vice ordféranden
Carl Segerstrom och hade samlat en skara medlemmar, omkring 400.
Som alltid vid sidana tillfillen var det flera som talade och framférde
sitt vilkomnande. Jag blev avskild f6r min tjinst i férsamlingen genom
bon och handpiliggning av de dldste. Sa framférde jag mitt tack for kal-
lelsen och vilkomnandet och ledde min forsta brodsbrytelse som for-
samlingens forestandare.

Pi s6ndagen fortsatte vilkomstmotena, forst i sondagsskolan, dir jag
liste minnesversen med barnen. Kl. 11 holl jag min intridespredikan. Det
var mycket 6ppet och tacksamt att tala och en skara pa 6ver 500 hade
mott upp.

I kvillens méte fick jag d6pa nio nyfrilsta vinner. Den rymliga Sion-
kyrkan var till tringsel fylld med en synbart gripen publik. Minst 1.000
personer var inne i kyrkan och minga kunde inte komma in. Bréderna
sade mig, att s& mycket folk hade inte varit samlat i kyrkan sedan invig-
ningen. S4 var intridet gjort. Det var en dag full av vilsignelse. Jag for-
nam att jag var i Guds vilja.

Mitt forsta besdk i férsamlingen

Forsta gangen jag besokte Sionférsamlingen i Linkoping var i september
manad 1932 d4 jag var kallad att tala i férsamlingens hostkonferens. For-
samlingen saknade da egen lokal. Den hyrde en liten sal i Teatern tva
trappor upp. Konferensmétena holls i Teaterns stora sal. Jag bodde da
hos familjen Carl Jonsson, Kungsgatan 31. Ar 1936 deltog jag éter i for-
samlingens konferens tillsammans med broder Johannes Hydéhn. Jag
anade inte da att jag skulle fi férsamlingens kallelse att bli dess forestin-
dare, men redan 1 november ringde broder Tobias Fasth och framforde
férsamlingens kallelse och dagen efter fick jag den skriftliga kallelsen.
Den 5 december gav jag mitt svar och lovade komma i bérjan av mars
manad.



66

PASTOR | LINKOPING

Da det gillde lokalférhallandena blev det en markant skillnad dé jag
kom till Link6ping. De tre férsamlingarna som jag tidigare tjanat hade
gamla, smé och omoderna lokaler. Dirfor tyckte jag att det var storslaget
att fa komma till en sé stor och trevlig lokal som Sionkyrkan i Linké-
ping. Under hela vir tid i Linkoping hade vi god tillslutning i vira mo-
ten, men det storsta av allt var att vi fick se frilsningssékande manniskor
komma och limna sig till Gud.

En férsamling i tillvaxt

Forsamlingens verksamhet borjade hir som pa méanga andra platser gan-
ska blygsamt. Den ordnades av 29 personer, men skaran 6kades snabbt
med dem som blevo frilsta. De kira broderna Ture Johansson och To-
bias Fasth fick se forsamlingen vixa till och medlemsantalet 6kade varje
ar. Da broder Fasth slutade sin tjdnst var medlemsantalet omkring 550.
Forsamlingen har under alla sina ar kunnat glidja sig at stindig tillvaxt
och ir i dag den fjirde i storleksordning av pingstforsamlingarna i vért
land. Aven den tid av nio ar som jag fick formanen att tjina forsamling-
en fick vi se 6kning varje ar utom ett, di en av vara utposter ordnade sig
till egen f6érsamling. Det var vinnerna i Virna, forsamlingens storsta ut-
post, som da ansag tiden vara inne att ordna sig till forsamling. Det var
48 medlemmar som fick sina flyttningsbetyg till den nyordnade f6rsam-
lingen.

Genom Guds stora nad har férsamlingen under hela tiden varit sko-
nad frin inre strider och slitningar. Detta har gjort att arbetet ostort
kunnat fortsitta. Det dr med gliddje jag kan konstatera att under den tid
jag tjdnade som forsamlingens forestindare hade vi inte, si langt jag kan
minnas, nagot stridigt férsamlingsmdéte. Samma goda forhéllande var det
i védra dldste- och styrelsemoten.

Vad det betyder for en forestindare att ha en gudfruktig och andlig
aldstekar omkring sig kan inte 6verskattas. I regel sitter dldstekiren sin
pragel pa forsamlingen och dess arbete.

Med stor tacksamhet minns jag ocksa det goda férhéllandet och
samarbetet med mina medhjilpare, bréderna Jérgen Killmark, Berndt
Jernestrand, Gosta Forsberg och Nils Taranger. De var alla skickade for
sina uppgifter och gripna av Gud, och de fick samtliga vara till rik vél-
signelse i férsamlingen.

Vi hade ocksa en mycket god singarskara, den var inte bara vilévad,
den var ocksi gudagripen. Jag minns méten da singarna kom in pa es-
traden och hade med sig en flikt av salighet. Men sd kom de ofta direkt
fran det boneméte som de i regel hade i kommittérummet fore det of-
fentliga métet. Det dr inte det fina och storslagna som i forsta hand gri-
per ménniskorna, det dr fastmer den ande och gripenhet som besjélar
savil talare som sangare. Ar vi gripna av Gud blir det inte bara under-
hallning, det blir bade vickelse och uppbyggelse. Jag vagar pasta att vi
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behdéver, ja, vi méste, komma tillbaka till de gamla stigarna dér det and-
liga blir det férndmsta.

Det var alltid tacksamt att predika Guds ord i férsamlingen. Den
t6ljde med och levde in i férkunnelsen. Bonelivet var starkt och mélmed-
vetet sivil i de enskilda bénemétena som i de offentliga métena. De ut-
omstéendes intryck av férsamlingens méten belyses kanske till en del av
vad jag hir nedan dtergiver:

Faglarna under himmelen

Sion, pingstvinnernas kyrka i Linkoping, dr sa ny att den ir
funkisbetonad. Estraden ligger i en vildig nisch sisom en teater-
scen och den har blaa viggar och tak och verkar luftig och fri-
gjord med sina avsatser, den ligsta for predikanter och den, som
ar hogre for saingare och musikanter, for orgel och piano.

Liktaren ligger lagt, men hojden upp till taket dr stor och
synes kunna tillata dnnu en liktare. Salen gér i vitt och brunt
och armaturen utgores av stora »sockerbitar«. Inga dekorativ-
malningar finnas. P estradens framsida ser man endast ett ord.
Det ir gyllne och stir mot bl botten och har en gul ring runt
ombkring. Och det ordet ér Jesus. Mahinda skulle detta kunna
anses vara onodigt i en lokal, dir Jesus lever. Men det har i all
sin ensamhet en suggestiv verkan. Det tar en i kragen och gor en
andiktig.

Sven Lidman, forfattaren, en av den svenska pingstrorelsens
mirkesman, kidnner sig sikert beliten med interidren. Frimling-
en, som s6ker och trevar sig fram pé okinda vigar, dr det alldeles
sikert. Bonerna, som stiga upp i detta tempel, ha en sjungande
och utdragen ton. De interfolieras av suckar, hallelujarop och
annat. S& mycket forstir den oinvigde, att han har att gora med
en bedjande forsamling. Nir predikanten anmodar nigon att
bedja, behéver han inte vinta eller stilla sin 6nskan till ndgon
viss person. Alla tycks vara redo. Jag horde pa sondagen, di jag
besokte en gudstjinst, till och med tva, som bérjade samtidigt.
Den ene slutade strax och fortsatte formodligen med tyst bon i
sin bank. Man ber f6r varandra, for sjuka medlemmar i férsam-
lingen. Man berittar om krdimpornas art, om bénens kraft, om
hoppet, som vi allesammans leva for.

Sion dr inte endast en bedjande forsamling. Den dr ocksd en
leende och sjungande. Man ler gott och glatt mot varje hinsyft-
ning mot det som ér bittre, it varje ord som varslar om att en
sjuk broder eller syster snart dr frisk och pa benen. Och predi-
kantens maningar och ord av lyftning och hinférelse mottas av
stora och sillsamma leenden. Den utomstiende tinker: Vad de
mitte ha det gott och bra! En skara som vunnit seger. En f6r-
samling som dr nira Gud. Och full av glidje 6ver detta.

Predikanten talade om faglarna under himmelen, f6r vilka vér
Herre sorjer. Ar inte vi mycket mer dn de? Forvisso. Men alldeles
sikert dr det inte. Somliga av oss dr mindre dn grasparven kanske,
6mbkliga och trasiga i sjilen. Predikanten var humorist. Han

lyckades framkalla fyndigt gjorda bilder och han rérde sig fritt
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omkring i bibeln. Med kombinationer som gavo ljus och virme
och glidje. Anda holl han sig strikt till amnet. Tillfillena voro
miénga till nya och glittiga leenden.

Och dock. I allt detta upplyftande och glddjefulla lyste
sangen och musiken som en parla. Var fa de dessa vackra och
uppryckande melodier? Varifrin komma dessa rena och mjuka
stimmor? Detta villjud? Denna rytm och denna sjungande tros-
visshet? Spelande dven. Ty jag sig och horde fioler, gitarrer, piano
och dragspel, allt i en smiltande och innerlig f6rening. Musik
och sing tillsammans. Det var bara att sitta och lingta efter
mera.

Allting har dock ett slut. Man fir vara tacksam for varje
angenim Gverraskning, som méter under ronden till Guds hus.
Overallt dr det samme Gud, som man vidjar till och lovsjunger.
Variationerna dro smé. For den utomstiende endast bestiende i
detaljer i programmet for varje gudstjinst.

Det ir vara fiders Gud i alla fall det giller. Omkring honom
kretsar alltsammans. Det gir ocksd bra att g in i sin kammare,
stinga dorren till och bedja dir. Detta dr sikert uppenbart f6r
alla kristna. Styrkan med f6rsamlingen, med de manga i samma
rum, med singen och musiken, med gemenskapen ligger, skulle
jag tro, diri att medlemmarna betrakta gudstjinstlokalen som sin
kammare, som sitt enrum, dér ingenting far vara fordolt.

Den tro ir stark som formadr att betrakta férsamlingen pa det
sittet. Den haller att bygga vidare pa. Sven Lidman har ritt i att
bryggan haller. Hur manga det 4n dr som vandra pa den. Bara de
betrakta den som sin speciella stig, som sin egen lilla kammare.

»Vingen«

1 Astrid och Venzel Nilssons gisthok skrev
Sven Lidman en strof ur sin dikt »Jag bor i
ett ljus«. Texten dr har dtergiven formin-

Sidra griftegdrden i Linkdping.
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Den som skrivit artikeln var en av redaktorerna i Ostgéta Correspon-
denten, stadens storsta tidning. Han gick i de olika kyrkorna och guds-
tjdnstlokalerna, och skrev sedan i tidningen om sina intryck av métena.
Ibland kunde han skriva ganska frint, men tydligen blev han gripen, da
han besokte vart moéte i Sionkyrkan.

Varje vér och host avholl férsamlingen en storre konferens. Dessa
konferenser var verkliga hogtider omkring Guds ord och samlade alltid
stora skaror. Ibland hoélls de i en f6rhyrd lokal, gamla Cirkus, som rymde
omkring 1.500 personer. Det var ingen vacker lokal, men folket samlades
i skaror. Minga fick uppleva frilsningens férvandling och éver lingtande
sjdlar foll den Helige Ande. Det var jubel och lovsing!

Det dr sirskilt en av dessa konferenser jag kommer sé livligt ihag.
Den holls i Sionkyrkan och avslutningen var den 29 september 1943. Vi
hade kommit fram till avslutningsmétet pa kvillen. Jag skulle sdga de
besokande broderna, Ivar Skoglund och Harald Gustafsson, ett tack men
jag fick ej tillfille att gora det, ty dd jag kom fram till talarstolen 61l den
Helige Ande sa miktigt 6ver hela férsamlingen och helt spontant 6ver-
gick motet till ett boneméte. Det var flera hundra ménniskor som stan-
nade kvar i kyrkan. Overallt lig det bedjande minniskor. En syster, som
kom pé gingen fram mot talarstolen, slogs i golvet under Guds kraft.
Minga blevo frilsta, andra upplevde sitt andedop och skaror fick upp-
leva en miktig fornyelse. Forst kl. 1.15 slutade detta underbara bonemote.
Det var sikerligen det miktigaste métet som jag varit med om i Sion-

kyrkan.

Militdren tar var kyrka

Det andra virldskriget hade brutit ut. Utan krigsférklaring hade tyskar-
na anfallit Polen. I virt land inkallades stora skaror till beredskapstjdnst.
De vanliga militirforliggningarna rickte inte till, andra lokaler miste
tagas i ansprék till forliggning 4t de inkallade militdrerna.

Onsdagen den 6 december 1939 ringde en 16jtnant Johansson frin T1
och meddelade att regementet ville ha bada de mindre salarna i vér kyr-
ka. Den 7 december fick jag mottaga en skriven rekvisition av salarna,
som skulle anvindas till f6rldggning av ett 40-tal man, som skulle utbil-
das till befil. Det kiindes vemodigt att behova bira ut bankarna fran var
bénesal och se militiren bira in sina singar och férvandla salar till loge-
ment, men vi méiste finna oss 1 detta. Vi skulle dock fi vara med om stor-
re offer och tvingas att limna hela kyrkan till militiren. I min dagbok for
den 9 december har jag skrivit: I morse blev jag uppringd av en kapten
Akerberg — militirlikare — som begirde att i vara i vir kyrka under da-
gen for att utarbeta en plan for kyrkans iordningsstéllande till forligg-
ning for personalen till ett filtlasarett, som skall utrustas hir for att se-
dan sindas vidare. Det var manga inkallade likare och sjukvirdare med.
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Kanske att vi snart stir utan lokal. Det ir fruktansvirda tider vi lever i
just nu, men vart folk lever dnda lika sorglost.

Strax innan férmiddagsmétet annandag jul fick jag meddelande att
det var ett par officerare som ville trifta mig. De meddelade att kyrkan
skulle tagas i ansprik redan den 28 december. Det var det redan om-
nimnda filtlasarettet som skulle forldggas i kyrkan. D4 jag meddelade
torsamlingen detta blev det en mycket vemodig stimning. Nyarshelgens
moten och vart drsmote ldg ju sé néra och vi stod utan lokal. Militiren
kom forst den 30 december och redan den 9 januari fick vi kyrkan éter.
Det var med glidje vi samlades for att gora den ren och fri fran allt
damm som fanns kvar sedan militarerna stidat.

Da truppen stod uppstilld f6r avmarsch, som skedde i stora bussar,
uttalade kapten Akerberg ett varmt tack for all vinlighet och tillmétes-
giende de fatt rona. Jag sade nigra ord och avslutade med att 6nska dem
Guds beskydd och vilsignelse. Djupt rérd sade kapten Akerberg »Tack,
det behover vi i dessa allvarstider.«

Vi lyckades ordna for vira méten ganska bra. Nyarsdagens méten
hade vi tillsammans med Filadelfiaférsamlingen i Teatern. Sondagsskol-
testen och drsmotet fick vi ha i Svenska Frilsningsarméns lokal och pa
sondagen var vi i KEFUMs lokal.

Vi fick behilla kyrkan endast ett par minader. Tisdagen den 9 april
fick jag ett telefonmeddelande att redan i kvill skulle militiren komma
och taga kyrkan i besittning. Det var ett kusligt meddelande, men vi
kunde ej gora nigot annat dn limna kyrkan pé nytt och sa stod vi ater
heml6sa. Nu togs varje utrymme i ansprak. Vi méste limna t.o.m. expe-
ditionen ifran oss. Det var endast vaktmistarbostaden och evangelist-
rummet som vi fick behilla. Denna ging stannade militiren kvar till fre-
dagen den 26 april, da kyrkan utrymdes och de gav sig ivig.

Fastin vi haft militirerna forlagda i kyrkan tva ginger var den inte
illa dtgangen. Ingen hade pa nagot sitt gjort dverkan eller ritat pa vig-
garna, men smuts och damm fanns det i 6verflod. Men det var ménga
villiga hinder som hjilpte till att fa kyrkan ren och snygg. Glidjen var
stor ver att vi fatt den igen.

I min dagbok f6r den 22 maj har jag skrivit: Jag lyckades i dag att
ordna med de militira myndigheterna — som ater har begirt att fi taga
var kyrka fr.o.m. den 28 maj — att endast limna ut de tvi mindre salarna.
I gar hade jag ett ingdende samtal med en major Sederholm. Han var
ganska pastridig i bérjan, men blev ritt sa medgorlig sedan jag framhallit
véra synpunkter. Tvd ganger har vi mést limna kyrkan till militir for-
liggning, under det att inga av de profana lokalerna har tagits i ansprak.
Overenskommelsen blev att limna de tvi mindre salarna, men inte stora
kyrksalen.

Senare — tiden kan jag inte minnas — s6kte militdren éter ta var kyrka.
En dag, di jag kom ner till kyrkan, kom det tre militdrer, en major, en
16jtnant och en sergeant och begirde att i se pd kyrkan for att ordna
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med en forliggning. Jag vigrade absolut att 6ppna kyrkan. Jag kunde
stodja mitt handlingssitt pa ett direktiv som regeringen utfirdat att kyr-
kor skulle i sista hand tagas i bruk for militira dndamal. D4 vi samtalat
en stund avldgsnade de sig utan att ha fatt komma in i kyrkan. Senare
blev jag uppringd av 6verste Smith pa T1. Han stillde sig mycket forsta-
ende och foreslog att regementet skulle fa hyra en av de mindre salarna
som skulle anvindas till utrustningslokal for inkallade. Jag gick med pé
detta forslag och vi skrev ett hyreskontrakt. Denna sal hade militiren
ganska linge. Av rikenskaperna for dr 1945 ser jag att det finns en post
dir det stér: hyra av T1 for serveringssalen.

En liten episod

Da forsamlingen skulle i ersdttning for kyrkans anvindning av militi-
ren blev jag kallad till ett sammantrade pa slottet. Landshévding Hamil-
ton satt ordférande i sammantridet. Som Kronans ombud fungerade en
ryttmistare Natt och Dag. Han ville pruta pd den summa, som férsam-
lingen begirde (1.488 kronor). D4 jag inte gick med pé hans forslag sade
han bl.a.: »Varf6r har ni byggt kyrkan s stor? Hyran blir ju alldeles for
dyr.« Jag svarade: »Den tycks inte vara f6r stor f6r militiren, varenda ut-
rymme har tagits i ansprik. Vi har inte byggt var kyrka for militira dn-
damal. Den ir byggd f6r férsamlingens behov, och vi maste i ersittning
tor de kostnader som vi haft under tiden militdren har varit dir samt for
de reparationer som miste goras.« Landsh6vdingen sade da: »F6rsam-
lingen skall ha vad den begirt!« Dirvid blev det. Efter sammantridet
hade jag ett livligt meningsutbyte med ryttmistaren, da jag fick tillfille
att siga honom min mening. Jag hade si sminingom lirt mig att inte
krypa for de hoga militirerna.

Vart hem - en samlingsplats fér inkallade broder

Vibodde i Link6ping hela tiden som det andra virldskriget pagick. Lin-
képing var en militirstad, och méinga unga bréder blev inkallade till de
olika regementena. I vira moten kom vi i kontakt med manga av dem.
Flera av dem hilsade ofta pd i vart hem. Bland dem var Abner Dahl —
han var oss till god hjilp i verksamheten — ddr han ofta deltog, sa var det
broderna Paul Zettersten, Nils F. Nygren, Bérje Holm och manga fler.
Broderna var i regel hungriga nir de kom pa besok, i Kronans tjinst
ir man alltid hungrig. Det var ransoneringstider och smatt om bade bréd
och kaffe, men férunderligt nog kunde vi bjuda bréderna pé savil mat
som kafte, viket de satte stort virde pd. Hemligheten att brodet rickte
till var, att vi i f6rsamlingen hade ett par medlemmar som hade bageri
och genom deras hjilp gick det bra for oss att ha »gistgiveri«. I Fjall-
stedts bibel6versittning star det i Tit. 1:8 att en férsamlingsforestandare
skall vara en gistgivare. Det var mycket roligt att f4 ha de unga bréderna
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i hemmet. Det blev dem ocksi till hjilp, och dven pa véra pojkar hade
det en god inverkan, ty alla var gudfruktiga och fina broder.

Vi hade ocksa glidjen att fa bedja med ritt méanga inkallade, och
manga av dem fick géra en hirlig upplevelse av frilsningen i Kristus. Jag
minns sirskilt en furir, som jag fick bedja med. Han var i djup syndandd.
Allt holl pa att gi sonder for honom. Hans ekonomi var i botten. Bl.a.
kunde han ej redovisa f6r de medel, som han hade hand om i en kassa
inom kompaniet. I god tro hade han lanat ut av kassans medel till kam-
rater, som ej betalade igen vad de linat. Hans dktenskap holl ocksd pa att
g4 sonder. Han var en slav under spriten och tobaksbegiret. Det var en
vildsam kamp. Vi bad i flera timmar men si métte Herren honom och
han fick uppleva en verklig férvandling. P4 en géng blev han 16st frin
bade sprit- och tobaksbegiret, och han kunde prisa Gud for hirlig frils-
ning. Hans glidje blev stor. Vi bad ocksi att Herren skulle hjilpa honom
ur den svara ekonomiska kris, som han kommit 1.

Han gick till kapten pa kompaniet och omtalade att han inte kunde
redovisa for kassan han hade hand om, men pi samma géng bekinde
han att han blivit frilst och att han ville gora sitt bista for att fa allt till-
rittalagt. Kapten, som tydligen var en forstindig man, sade: »Har furiren
kommit med bland det folket si géir det nog bra. De brukar hjilpa var-
andra.« 53 fick han anstind med redovisningen. Han fick ocksi erfara
hur Herren hjilper och trofast stir bakom sina 16ften. Pa den bestimda
tiden hade han fitt medel, si att han kunde redovisa kassan han hade
haft hand om. Allt hade ordnat sig. Kamraterna betalade igen vad de
linat. Forhillandet i dktenskapet ordnade sig ocksa. Han fick bade sin
fru och hemmet tillbaka. Han fick i sanning uppleva frilsningens for-
vandlande makt, glidje och frid.

Av de militdrer som vi fick bedja med var det inte méinga som vi fick
d6pa, men flera av dem reste hem till sina respektive hemorter och for-
enade sig med forsamlingen pé platsen. Vi ansig det vara det bista. Man
bor ju tillhéra férsamlingen pa platsen dir man dr bosatt. Detta borde
praktiseras mera dn vad nu dr fallet. Det dr en f6rman att tillh6ra for-
samlingen pé den plats man vistas.

Det ir en hindelse som jag minns mycket vil. En sondag kom det en
man pa virt vickelsemote. Da vi lade fram véra bénedmnen steg han
upp och sade ungefir foljande: »Jag har sliktingar som bor pi Oland. Av
dem har jag hort att pingstvinnerna brukar bedja for sjuka si de blir
friska. Min hustru ir nervsjuk och likaren siger att det inte finns nigon
hjélp. Jag 6nskar att ni ville bedja for henne.«

Efter nigon tid kom mannen tillbaka och ville bli dépt. D4 jag fra-
gade vem han var sade han: »Jag har anstillning pa regementet.« Men da
jag upplyste honom om att vi méste fi en fullstindig uppgift om honom
innan han kunde fa bli d6pt, talade han om att han var 16jtnant och re-
gementskassor vid 14.
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D3 han senare avlade sin dopbekinnelse sade han bland annat: »Jag
var hir i férsamlingen pé ett méte och lade fram min hustru som béne-
dmne och forsamlingen bad f6r henne. Gud hérde bén och min hustru
blev frisk, men jag fick mer dn jag bad om ty jag blev frilst och nu vill
jag bli dopt och komma med i férsamlingen.« Han var en mycket fin och
trevlig man. Efter nigon tid flyttade han till annan ort.

Vi sokte si ofta vi kunde bjuda in militdrer till speciella méten, di vi
bjod dem pa kaffe. I regel samarbetade vi vid sidana tillfillen med sol-
dathemsférestindare Mattsson som vilvilligt kom och medverkade. Pi
s sitt kunde vi nd ménga som vi annars inte kunde fi niagon kontakt
med. Vi hade — som jag redan ndmnt — mycket god hjilp av broder Ab-
ner Dahl, som lag inkallad ganska lang tid. I regel hade vi minga militd-
rer pd vira vickelsemdten. Jag lade marke till att ménniskorna var mera
oppna for Guds ord di, dn vad nu dr fallet. Da lag allvaret tungt Gver vart
folk, och ingen visste vad som kunde hinda. Nu tycks det som valstan-
det tagit bort behovet hos méanniskorna att soka Gud. Denna sak har
diskuterats och en del vill gora troligt att valstdndet inte verkar i den
riktningen, men erfarenheten visar tydligt att det ar sa. Det basta ar
dock att bade i nodens tider och under goda forhallanden fa ha en
verklig livsgemenskap med himmelens Gud, och dga visshet om re-
ning i Lammets blod.

Forhallandena under varldskrigen

Vi ha genomlevt tva fruktansvirda virldskrig. Genom Guds nad blev
vért land skonat fran att dragas in i krigets forstorelse, men helt naturligt
fick ocksa vart land stark kinning av svarigheterna och néden. Sarskilt
under det forsta virldskriget var det svira tider i Sverige. Stor arbetslos-
het och brist pa livsférnédenheter. Ransoneringen av livsmedel var oer-
hort illa upplagd. Svarta borsen florerade. Gulascherna tjinade stora
pengar. De rika kunde litt forse sig med vad de behovde, men den simre
lottade befolkningen fick faktiskt lida néd och t.o.m. svilta. I stiderna
var det virst, pd landsbygden kunde man alltid f4 nagot extra hos bon-
derna. Under det andra virldskriget var ransoneringen bittre ordnad, si
att alla fick sin ranson. Aven om den var knappt tilltagen si behovde
man inte svilta. Virt land fick ocksa vara en tillflykt f6r manga flyktingar
fran andra nordiska linder. Vi kunde ocksi sinda bade klider och mat
till Norge och Finland. Jag fick sjilv glidjen att arbeta med detta. Och
det var minga ganger verkligt gripande att & mottaga brev frin sidana
som fatt hjilp. Deras glidje och tacksamhet var stor. Vira myndigheter
visade stor forstielse f6r denna hjilpverksamhet.
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Den 6vre bilden visar Sionkyrkan i
Linkiping dr 1944 — tio dr efter att
den uppfordes.

Den undre bilden dr tagen vid en
dopforrittning i Sionkyrkan den 25
Jfebruari 1945 da Venzel Nilsson doper
sex personer. Den som dops ar troligen
Ottilia Karlsson (f- 1912). Till vinster
stdr Bertil Arnefjord (f 1926). I sin
dagbok  skriver Venzel: »Redaktor
Ekman frin Ostgéten var déir och
skrev. En fotograf [Gillberg] tog flera
kort under matet. Det var mig veter-
ligt forsta gingen som en av stadens
tidningar har varit si intresserad av
en dopforrittning att de skrivit dir-
om.« Den populira bildtidningen Se uppmairksammade reportaget
och publicerade tre av bilderna tillsammans med en kort positivt
hillen text.

Ekman skriver bl.a. foljande i sin ganska linga artikel: »Sa in-
trider dopkandidaterna i sina vita fotsida drikter ... och stiller sig i
rad lingst fram pa plattformen, vinda mot forsamlingen. Pastor
Nilsson liser dopbefallningen och nigra avslutande bibelord, berittar
ndgot om sitt eget dop ... och vinder sig sedan med ndigra hjartliga
Jfaderliga ord till de sex unga. — Medan forsamlingen sjunger dop-
sangen "Har du mod att folja Jesus’ stiger pastor ned i dopgraven
tillsammans med en av de kvinnliga dopkandidaterna och liser med
handen vilsignande lyft Gver hennes huvud dopformeln: 'Pia min
Mastares befal/ning, pd din egen bekinnelse om sinnesandring infb'r
Gud och din tro pd Herren Jesus Kristus doper jag dig i Faderns,
Sonens och den heliga Andes namn’. Sedan filler han dopkandidaten
varligt bakdt, den vita drikten svivar ut som en nickros omkring
henne, néir huvudet for ett 6gonblick sjunker under vattnet. 8a reses
hon upp med vattnet drypande
ur haret, fir en handduk och
forsvinner genom forliten
bakom dopgraven. — Sd ter sig
den yttre bilden, si som dven
en sjillos kamera kan dterge
den. Men runtom i binkarna
kan jag se gripna ansikten, och
kandidaterna, som vintar pd
sin tur, har ett skimmer 6ver
ansiktet, som inte bara dar ett
atersken av Sionkyrkans elek-
triska ljusglober.«
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En semesterresa pa cykel

Att cykla dr bade trevligt och nyttigt. Inget av vara fortskaffningsmedel
ar s billigt som cykeln. Anda frin min ungdom har jag tyckt om att
cykla.

Under min tid i Link6ping gjorde jag tre intressanta semesterresor
pa cykel. Den forsta foretog jag ar 1940 strax efter det jag fyllt femtio ar.
Min semester bérjade just di. Milet £6r min cykeltur var hembygden.

Sondagen den 28 juli

Vid middagstiden startade jag firden, som gick 6ver Skdnninge. Dir
talade jag i ett mote kl. 15. Fortsatte sedan till Vadstena, och dven hir
fick jag vara med om ett méte. Det var ett friluftsmote, som hoélls pa
lilla hamnarmen. En fértjusande métesplats. Jag 6vernattade hos broder
Adolf Carlsson. Vi hade en mycket god, uppbygglig och trevlig kvill
tillsammans. Resan bérjade mycket bra.

Mindag

I morse strilade solen varm och skén. Jag fortsatte min cykeltur med
Omberg som nirmaste mal. Jag fick sillskap med ett par unga damer
fran Stockholm, de var ocksa ute pa semesterfird pa cykel. Jag var upp
till héjdplatan pa Omberg, dit jag kom kl. 12. Damerna fortsatte mot
Grinna, och jag sig dem inte mer. Att en vacker sommardag sti uppe pi
platin och blicka ut 6ver den vina nejden dr en verklig tjusning for den
som har ett sinne éppet for naturens figring. Jag gjorde ocksi ett besok
vid Alvastra Klosterruin. Just d pagick en utgrivning, och man hade
hittat flera skelett, vilka ldg i samma grav. Fiarden gick vidare mot Grin-
na. Dir tog jag biten Hebe I ut till Visingso. Cyklade 6ver hela 6n till
flygfiltet i norr och ner till Magnus Ladulis ruin i séder. Over natten lag
jag pd ett pensionat nere vid hamnen.

Tisdag
Tidigt pi morgonen dkte jag med samma bt tillbaka till Grinna. Efter
ett kort uppehill gick firden vidare 6ver Skirstad till Huskvarna. Fran
Skirstad ner mot Huskvarna har man starkt medlut. En utférsbacke dr
tva km ling. Jag tog mig en titt pa stan. Utsikten frin Adalsvigen ir
underbar. Nista miél var Jonkoping, dir hilsade jag péd pastor Andreas
Eriksson, som bjod pd middag i Hemmets matsalar. I Tenhult hélsade
jag pa broder Carl Adolfsson. Han har byggt sig en liten, trevlig villa.
Genom inkomsten av en bok, som han skrivit har han fitt sin ekonomi
ordnad.

Vid 19-tiden startade jag ater med Nissjé som mal. dér var jag redan
kl.20:15. Jag hade god medvind och vigen var bra. Jag triftade pastor
Oscar Carlsson - Ydrefeldt — som bjod mig 6vernatta i pastorshemmet.
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Det var mycket intressant och roligt att triffa vinnerna, och vi hade
mycket att sprika om.

Onsdag
I morse hilsade jag pa vinnerna Ruth och Hans Wollstad. Han blev

mycket glad 6ver besoket, men det mirktes att han dr en bruten man.

Strax fore kl. 12 fortsatte jag fairden mot Eksjo, dir jag kom att stanna
6ver natten hos mina goda vinner Berta och Manfred Johansson, som
inbjod mig till sitt hem.

Tillsammans med broder Manfred tog jag mig en tur genom staden.
Det var intressant att dnnu en ging fa komma upp till Rinneslatt, dir
jag lag inkallad 1915. Vi var ocksi till de sma vattendragen dir Emén har
sin upprinnelse. Det ir en liten sj6 6ster om staden och en liten vatten-
samling vid Rinneslitt. De bdda grenarna forenar sig till en 4 mitt inne i
staden.

Torsdag

I stralande sol och god medvind fortsatte jag min fird mot Vetlanda.
Dir sammantriffade jag med pastor Carl Bergqvist, som bjod pé gott
kaffe. Efter ett par timmar fortsatte jag mot Sjdarp. Jag tog en liten av-
stickare upp till Holsby brunn, dir jag sammantriffade med nagra be-
kanta vinner fran Linképing. Vid 16-tiden var jag framme i Sjoarp, dir
jag tinker att stanna ett par dagar. Hir triffade jag minga bekanta och
vistelsen i Sjdarp blev mycket intressant med harliga bad, intressanta
roddturer och skon vila.

Torsdagen den 8 augusti

Efter ett par dagars vistelse hos de mina i Jarnforsen — di jag fick tillfille
att hilsa pi minga gamla bekanta - fortsatte jag min fird mot Linko-
ping, KI. 6 pa morgonen cyklade jag frin Jirnforsen, och gjorde ett kor-
tare uppehill i Malilla. Hultsfred dkte jag igenom och stannade forst i
Vimmerby, dir jag it frukost pa en bar. I Sédra Vi hilsade jag pi Edit
och Valfrid Karlsson. Nista uppehill gjorde jag i Kisa dir jag 4t middag.
K1.16:20 var jag hemma i Link6ping. Sista milen avverkade jag pa 23
minuter. Efter en stund fortsatte jag upp till Ostra Harg, dir familjen
var. 54 var den trevliga cykelturen avslutad. Hela strickan jag akt var
omkring 63 mil. Strickan jag akt i dag dr 17 mil.

Varsel om uppbrott

Virt liv som miénniska ér ett stindigt skeende. Det kanske kan sigas pa
ett sirskilt sdtt om en predikant, en forsamlingsforestindare. Han far
inte se sitt arbete avslutat. Nir han fatt utféra en uppgift pa en plats, blir
det for honom att ga till en annan och dir fortsitta i den girning som
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hans foretridare utfort. Efter den goda tiden i Link6ping bland de goda
oOstgdtarna, blev det for oss att draga norr 6ver till sjostaden Givle som
blivit kallad porten till Norrland, vilken den ju ocksa ir.

Tisdagen den 2 januari fick jag ett brev fran broder Nils G. Anders-
son, som da var forestindare i Filadelfiaférsamlingen i Givle, vari han
ndmner att jag troligen skulle fi en kallelse frin nimnda forsamling att
bli dess forestaindare. Samma sak sade han, dé vi triffades i Nyhemsveck-
an i maj. Kallelsen kom ockséd den 26 maj. Nagon visshet att jag var fir-
dig med min uppgift i Sionférsamlingen hade jag inte, men jag lade
fram saken infér Herren i allvarlig bon. Senare fick jag hora att det var
delade meningar bland édldstebréderna och att t.o.m. nya namn hade
framforts av nagon av broderna sedan kallelsen till mig utfirdats. Detta
gav mig anledning till att giva ett nekande svar pa férsamlingens kallelse.
Jag lade saken i Guds hand, och beslét att bedja 6ver den. Om jag skall
till Gévle si kommer férsamlingen dir att utfirda en ny och enhillig
kallelse, och da far jag omprova det hela. Jag kinde vila i detta beslut.

I b6rjan av november ménad fick jag mottaga en fornyad kallelse fran
torsamlingen. Kallelsen var enhillig. Den utfirdades pé ett extra admi-
nistrationsmote som leddes av pastor Lewi Pethrus. Han och broder Bir-
ger Zettersten hade blivit sirskilt kallade till detta méte. Jag fornam nu
tydligt att det var Guds vilja att jag skulle antaga kallelsen och den 7 de-
cember sade jag upp min plats som forestindare for Sionférsamlingen,
Linkoping. Det kindes ganska underligt, men det viktigaste dr att Guds
vilja far ske, dven om vi kidnner det som ett offer.

Vi hade det gott i verksamheten i Link6ping, och férsamlingen 6ns-
kade att jag skulle stanna kvar. Jag samtalade med dldstebréderna, och de
var alla av samma mening. Men under bén om Herrens ledning fick jag
visshet.

Pastor Pethrus ringde mig ocksd och sade bl.a.: »Du far offra dig for
Guds verk. Sikert dr det Guds vilja att du skall komma till Givle.«

9 ar under Guds trofasthet 1937-1946

Sa stod det pa devisen, som var uppsatt 6ver talarstolen i Sionkyrkan,
Linké6ping, sondagen den 31 mars 1946, da jag holl min avskedspredikan.
Liksom i blixtbelysning sig jag och upplevde i minnet mycket av vad
som hint under dessa 4r i mitt liv och i férsamlingens verksamhet. Ur
djupet av mitt hjirta kunde jag sdga: »Tack Jesus for all nad, barmhirtig-
het, kirlek och omsorg. Stor har Din trofasthet varit.«

De nio ar, som jag fick tjina Sionférsamlingen, var ljusa och glidje-
fyllda 4r. I forsamlingen fick vi uppleva mycket av Guds kraft. Sjilar blev
frilsta, 6ver lingtande Guds barn hade Anden fallit. Enighet och har-

moni hade varit ridande i verksamheten. Guds nad hade pi ett miktigt
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sitt vilat 6ver férsamlingen, si att vi skonades frin inre strider och splitt-
ringar.

Aven i familjen hade vi fatt uppleva Guds rika vilsignelse. Herren
hade hallit sin hand beskyddande 6ver oss och bevarat oss alla frin sjuk-
dom och lidande. En av de stora hindelserna i familjen intriffade 1940,
da vi fick en flicka. Skriften sdger: »Se, barn dr en Herrens giva.« Vi triv-
des mycket gott i forsamlingen, med staden och med omgivningarna,
som bjuder pa manga trevliga utflyktsmal. Att en vacker sommardag fi
gora en tur med baten Kinda péa Kinda kanal dr en verklig upplevelse.
Resan genom de manga slussarna och 6ver de vackra sjoarna Ringen,
Jarnlunden och Asunden, vars strinder iro bevixta med vacker 16vskog,
ger den resande, som dr 6ppen for naturens skonhet, en rik njutning. An-
dra platser som dr sevirda dr Vreta Kloster, Stjarnorps slottsruin, slotten i

Bjdrka Siby och Sturefors m.fl.

Avskedsmotena i férsamlingen

Det kindes vemodigt under avskedsmotena att ta avsked av den kira
térsamlingen. Jag borjade med s6ndagsskolan dir jag blev varmt avtack-
ad. Férmiddagens méte hade samlat mycket folk. Jag holl min avskeds-
predikan med text fran Jer. 31:9 och 2 Mos.15:13. P eftermiddagen
holls ett offentligt avskedsmote, da predikanter fran omkringliggande
torsamlingar deltog. De uttalade sitt tack for tid som varit. Det var
ménga vinliga, vackra och berémmande ord som sades. Pastor Hurtig i
Metodistforsamlingen var ej inbjuden, men han kom dnda och holl ett
strilande tal. Till sist sade jag nagra ord och framf6érde mitt varma tack
till broderna. Broder Nils Taranger, som ledde métet, avslutade med
bon. I kvillens mote fick jag dopa fem nyfrilsta systrar. Alltsa fick jag
gliddjen att avsluta min tjdnst i férsamlingen pa samma sitt som jag bor-
jade den. Lokalen var fullsatt vid bida métena.

Pi ingen annan plats jag tjanat som forestindare har det varit sa latt
att samla folk till motena. Forsamlingens medlemmar har troget mott
upp, till sévil de enskilda som de oftentliga métena. Den stora ungdoms-
skaran har villigt samlats nir jag hallit sirskilda bibelstudier f6r ungdom.

Det enskilda avskedsmétet holls pd mindagskvillen. Flera broder
limnade minnesord och framférde sitt tack. Aven vid detta tillfille var
lokalen fylld till sista plats. En del utomstiende hade ocksa kommit med.
Det blev en gripande stund och det fanns knappast nigot 6ga som var
torrt. Till slut tackade jag forsamlingen for tiden, som jag fitt vara dess
torestandare och ledde for sista gingen brodsbrytelsen som férsamling-
ens forestandare. Sa var min tjinst i forsamlingen slut och jag kan se till-
baka pa nio lyckliga, av Herren rikt vilsignade 4r i Link6ping.

Tisdagen den 2 april steg jag tidigt upp. Jag var borta vid kyrkans
expedition pa morgonen. K. 10 steg vi pa snilltiget mot Stockholm. En
stor skara medlemmar och vianner hade samlats vid stationen for att vin-
ka farvil. Vi fick en massa blommor och paket — ett uttryck for trofast
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vinskap. Det mest kinsliga 6gonblicket var for oss di tiget rullade i vig
och vinnernas sing dog bort. Det sista vi sig var hir liksom i Karlskrona
en sky av vita nisdukar. Endast fyra av barnen hade vi med oss. Stig
miste vi limna kvar i Linkoping. Han skulle nu in i militirtjanst. Att
skiljas frdn honom var nog det svaraste for oss i avskedets stund.
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Pastor i Gavle

Forsta gangen jag besokte Givle var midndagen den 26 juni 1944. Jag
hade da varit tillsammans med broder Nils G. Andersson pa midsom-
markonferens i Bollnis. Broder Nils G. var da forestindare for Filadelfi-
aférsamlingen i Givle. Jag holl ett bibelstudium pa kvillen. I min dag-
bok har jag skrivit: Det var 6ppet och tacksamt att lisa Guds ord. Till-
slutningen var god, omkring 100 personer hade samlats.

I sillskap med broder Gésta Forsberg, som var evangelist i forsam-
lingen, beség jag staden, som har manga vackra partier och en fornimlig
park, Boulognerskogen. Vi var ocksa till djurparken i Furuvik. Dagen var
verkligen intressant och givande.

Foga anade jag di att jag med familj skulle bli bosatta hir si minga
ar. Som jag redan tidigare skrivit svarade jag nekande pa férsamlingens
forsta kallelse. Men jag tog — som Gideon fordom — ett tecken fran Her-
ren. Var det Hans vilja att jag skulle upptaga arbetet i Givle, skulle for-
samlingen sinda en ny och enhillig kallelse. Den kom och jag sig nu en
Guds ledning och fick visshet fran Herren, s att jag vigade ge ett jakan-
de svar. Jag skrev bl.a. i mitt svar till férsamlingen: »D4 jag forsta gingen
fick mottaga férsamlingens kallelse, att bli dess predikant och forestan-
dare, kunde jag inte svara ja pa grund av de omstindigheter, som gjorde
sig gillande. Men jag tog ett tecken av Herren. Var det Guds vilja att jag
skulle komma till Gavle, skulle férsamlingen 4ter ta upp frigan och sin-
da mig en ny kallelse. D4 nu si skett vigar jag inte sdga nej, fastin for-
samlingen i Link6ping enhilligt uttalat sin 6nskan att jag skall stanna
kvar, om jag kiinde det var Guds vilja. Det har varit oerhort svirt for mig
och min hustru att f6rlikas vid tanken att bryta upp fran Linkoping,
men om Gud, som vi tro, har ett uppdrag ét oss bland er kira vinner, si
vill jag i Herren Jesu namn séga ja till kallelsen.«

Vart intrade i forsamlingen i Gavle

Lordagen den 6 april 1946 fick vi gora vart intridde i Filadelfiaférsam-
lingen i Givle. Det var di anordnat ett enskilt vilkomstmote f6r mig och
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tamiljen. Pa sondag férmiddag holl jag min intridespredikan med text
fran 1 Sam. 17:32-33, 37. P4 eftermiddagen var ett offentligt vilkomst-
mote anordnat da representanter frin omkringliggande pingstférsam-
lingar och missiondr Linus Blomkvist talade. P kvillen holls ett vackel-
semote. Samtliga moten hade samlat mycket folk. Sa var intradet
gjort och arbetet paborjat.

Redan tisdagen den 9 april borjade férsamlingens 25-arshogtid, da tre
av férsamlingens tidigare forestindare, pastorerna Gustaf Roberth, Hel-
ge Lundberg och Nils G. Andersson samt missionirerna Tora och Linus
Blomkvist och Sixten Johansson, var kallade som talare. Herren gav oss
en vilsignad hogtid, och tillslutningen i métena var mycket god.

Att upptaga arbetet i en ny forsamling — eller att borja i en annan
térsamling — har sina problem och pafrestningar. Férsamlingens lokalsi-
tuation var helt annorlunda mot Linképing, men man vinjer sig ganska
snart vid nya forhillanden. Jag trivdes mycket gott i gamla Filadelfiakyr-
kan som under arens lopp varit en samlingsplats f6r Guds folk. Hir har
manga framstiende férkunnare talat Guds ord, bl.a. Peter Fjellstedt,
Ahnfelt, Rosenius, P. Waldenstrém, Elsa Borg. Kunde lokalens viggar
tala skulle man fa lyssna till gripande vittnesbérd om hur olyckliga min-
niskor fatt méta Gud och uppleva frilsningens under. Aven under de ir
som jag fick tjdna forsamlingen hade vi glidjen att fa f6lja manga synda-
re till korset, och ritt ofta fick vi 6ppna dopgraven. Di det gillde tillslut-
ningen till gudstjinsterna markte jag strax en stor skillnad mot den forra
platsen. Det kunde variera ritt mycket, men det var tider, da vi hade god
tillslutning i vira méten. Kyrkan, som hade omkring 475 sittplatser, var
manga ganger till tringsel fylld. Sarskilt var detta fallet vid dopforritt-
ningarna och séndagskvillarnas vickelsemoten dé skaror samlades.

Det var en glidje att se hur férsamlingen, som tidigare genomkimpat
en svar tid, villigt sl6t upp omkring Guds ord. Herren gav oss vilsignade
moten och det var alltid mycket tacksamt att predika Ordet. Visst kunde
ett och annat orosmoln visa sig, men i stort sett hade vi under alla de ar,
som jag tjanade férsamlingen som dess férestindare, frid och endrikt
inom férsamlingen.

Forsamlingen har under alla ar dgnat ett mycket stort intresse at yttre
missionen. Glidjande rapporter frin missionsfilten fick vi ofta mottaga.
For mig var det en glidje att st i nira kontakt med missionédrerna. Ibland
hinde det att vi stod inf6r ritt si svira problem, d det gillde utgifterna,
men alltid fick vi uppleva hur behoven blev fyllda i missionens kassa. Jag
minns sirskilt ett tillfille, di syster Agnes Wallén behévde en ny bil,
men vi hade inga pengar i kassan. Jag sinde in ett upprop i Evangelii
Hirold och vi gjorde insamlingar i forsamlingen och pa mycket kort tid
fick vi in 20.000 kronor. En person frian en annan stad — han var ej
pingstvin — sinde oss flera tusen kronor. Flera sadana exempel kunde
nimnas. Missionen dr en killa till vilsignelse.
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En sak som jag med glidje minns dr det varma och rika boneliv som
fanns i forsamlingen. Lordagskvillarnas bonemdten i lilla salen en trappa
upp var stunder, som man alltid lingtade efter. I regel var tillslutningen
mycket god och det var méinga som i dessa bénemoten fick uppleva An-
dens dop och férnyelse. Middagsbonemoétena, som vi hade kl. 12 under
alla ar, gav inte bara oss predikanter utan hela forsamlingen andlig kraft.
Bonens betydelse i en andlig verksamhet kan aldrig 6verskattas, men den
miste vara malmedveten och uthillig. Att borja bedja gar vil for de fles-
ta, men det 4r farre som haller ut tills bonesvaret kommer. Loftet stir
kvar: Den som beder han fir. Pris ske Gud!

Samarbetet med forsamlingens utposter, som jag besokte si ofta det
var moéjligt, samt med andra pingstforsamlingar i Gistrikland var det
allra bésta. Sarskilt virdefulla var dldstedagarna som vi hade hir i f6r-
samlingen den 1 maj, d4 dldstebroderna frin hela landskapet samlades till
bon, bibelstudium och samtal. Dessa dagar var allmint uppskattade och
b1drog till den goda gemenskapen. Aven d3 det gillde de olika f6rsam-
lingarna hir i staden var férhallandet gott. Pa somrarna hade vi gemen-
samma friluftsméten varje vecka, och pd hosten hade vi den s. k. kristna
kampanjen, da stora skaror samlades. Till dessa kampanjer kallades talare
fran olika liger. En stor singarskara fran samtliga forsamlingar och kirer
i staden deltog.

Medarbetare

Hir liksom i andra férsamlingar jag tjanat har jag haft en grupp trogna
aldstebroder vid min sida. Som medhjalpare i predikogédrningen hir i
staden hade jag forsta tiden broder Ake Lindgren. Han gjorde en god
insats, men stannade alltfor kort tid. Hans eftertrddare blev broder Ralph
Friberg. Vi arbetade tillsammans i sju ar. Han var ocksa singledare i flera
ar. Samarbetet med de kira bréderna var mycket gott. Samma goda f6r-
hallande var det med vittnena pé de olika utposterna. P4 den tiden hade
vi vittnen, som bodde pd utposterna, vilket jag anser vara det basta. Vi
hade en god och livlig utpostverksamhet.

Jag slutar som férestandare

Ar 1950 fick jag kallelse frin Filadelfiaférsamlingen i Boris, att for andra
gangen bli dess forestandare, men da jag var oviss om Guds vilja talade
jag med forsamlingen hir och bad vinnerna hjilpa mig bedja att Guds
vilja skulle fa ske. Jag forstar att man bad bide i Givle och i Boras. P4
ena platsen bad man att jag skulle komma och pi den andra att jag skul-
le stanna. For min egen del maste jag sidga — sdsom Paulus fordom — »Jag
drages it bada hallen«. Det blev dock si att jag kom att stanna i Givle
dnnu ménga ar. Jag minns vilket tacksigelsemote det blev, da jag pé ett
forsamhngsmote meddelade forsamlingen detta. Aren gick och 1956 var
jag betinkt pa att sluta min tjanst. Men dé jag en dag var i bon infor
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Herren fick jag i mitt inre liksom en vision att Herren ville ge oss en tid
av vickelse i forsamlingen. Jag sig hur lokalen fylldes med folk, och
manga kom gritande gingen fram till forsta banken och béjde sig for
Gud. Detta sade jag inte f6r nigon. Tiden gick och vi fick bedja med
nagra i slutet av dr 1956, men nigot genombrott blev det inte. I februari
1957 hade vi en serie vickelsemoten med broder Hikon Hansen fran
Norge som talare. Redan i forsta métet var det ménga som ville uppleva
tornyelse och kom fram till f6rb6n, men inga frilsningssdkande kom
fram. Men si kom sondagen den 17 februari. Kyrkan var fullsatt vid
kvillens vickelsemote. Det var ett miktigt mote och vickelsens Ande
vilade 6ver oss. Di vi i eftermétet inbjod frilsningssdkande fick jag i
verkligheten uppleva vad jag tidigare sett i en vision. Tio djupt gripna,
gritande minniskor kom gingen fram och béjde sig f6r Gud. Jag var
mycket gripen, jag grit av tacksamhet till Herren. Hela férsamlingen var
gripen. Det var térar och jubel om vart annat. Vickelsens Ande vilade
miktigt 6ver forsamlingen. Vi fick bedja med ganska manga. P4 ett par
manader dopte jag ett fyrtiotal, de flesta nyfrilsta, och vi fick pd samma
tid halsa 60 nya medlemmar vilkomna till férsamlingen. Jag kunde inte
6nska mig en bittre avslutning pa min tjinst i forsamlingen.

Avskedsmoéten

Pi forsamlingsmétet den 12 november 1956 sade jag upp min plats, vil-
ket kanske kom nagot 6verraskande. Séndagen den 26 maj holl jag min
avskedspredikan med text fran Judas brev verserna 2, 20-25, samt ledde
tor sista gangen brédsbrytelsen som forsamlingens forestandare. Pa ef-
termiddagen var det ett offentligt avskedsmote di representanter fran
térsamlingarna i staden och omkringliggande pingstférsamlingar deltog.
I samtliga moten var kyrkan fullsatt, sirskilt kvillens méte hade samlat
mer folk dn kyrkan kunde rymma. Det enskilda avskedsmotet holls pa
méndagskvillen di férsamlingens medlemmar talrikt hade métt upp.
Det blev ett bade kinsligt och gripande mote da flera bréder limnade
minnesord och uttalade sitt tack.

Det dr med tacksamhet till Herren, som jag ser tillbaka pé den tid
som jag fick vara forsamlingens forestindare. De elva dren har svunnit
fort. Arbete fattades inte, och nog var kampen hard ibland, men Herren
holl sin hand 6ver oss och gav kraft till bide kropp och sjil. Nir jag slu-
tade min tjdnst i forsamlingen, slutade jag samtidigt min girning som
torestandare. Utsikt att fortsitta fanns. Jag hade nimligen kallelse till
Filadelfiaférsamlingen i Vixj6, men jag antog den inte. Jag fick ej nigon
verklig visshet om Guds vilja. Bakom mig lig en tid av 37 4r som for-
samlingsforestindare. Det dr endast fem férsamlingar jag hunnit med.
Perioderna i de olika férsamlingarna har blivit allt lingre. Ibland har jag
blivit tillfrdgad om pé vilken plats jag trivts bist, men att ge ett bestimt
svar pa den frigan dr inte ldtt, ty jag har trivts bra pa alla platserna. Jag
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tror att om man dr i Guds vilja, och har en uppgift att fylla, sa kan man
sikert trivas. Som jag redan ndmnt si trivdes vi gott i férsamlingen i
Givle, men ocksi med staden, dir vi nu bott i 6ver 20 4r, och som vi
kom att forbli bosatta i.

Jag slutade min tjinst som forsamlingsforestindare samtidigt som jag
tridde in i pensionsaldern.

Tio ar har redan svunnit sedan dess, men genom Guds stora nid har
jag fatt fortsitta att forkunna evangelium. Jag har rest ganska mycket,
bes6kt manga forsamlingar och hillit bibelstudieveckor, deltagit i télt-
motesserier och uppbyggelsekonferenser. Hela landet har varit mitt ar-
betsfilt. Under min tid som predikant har jag besokt alla landskap och
samtliga stdder i landet. Aven i Norge och Finland har jag haft férménen
att fa férkunna Guds ord. Det har varit bade vilsignat och intressant att

fa besoka de olika férsamlingarna och predika Guds ord.
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[ Io_inképing
pa femtioarsjubileum

Med stor forvintan hade jag sett fram mot denna hégtid. Samtliga fem
foérsamlingar som jag tjdnat som forestandare hade nu firat sin femtioari-
ga tillvaro. Sionférsamlingen i Link6ping var den sista och dven den
storsta. Den hade haft en stindig tillvixt.

Forsamlingen ordnades den 3 augusti 1924, men pa grund av att den
nya kyrkan inte blev firdig till den dagen méste femtiodrsjubileet flyttas
fram till november ménad. Redan i maj 1974 fick jag inbjudan att vara
med i hogtiden, men ju ndrmare vi kom den faststillda tiden ju mera
ovisst sig det ut for mig att kunna vara med i hogtiden, for att jag hade
ont i mitt brést och var mycket trétt. Men i Jesu namn besl6t jag mig
for att resa. Mlin dotter Mirta och hennes man Tore f6ljde ocksd med, si
jag fick dka med i deras bil.

Vi startade pa férmiddagen den 1 november, firden gick 6ver Vister-
is, ddr vi gjorde ett par timmars uppehall och hilsade pa Tores syster och
svager. Till LinkSping kom vi strax efter kl. 16.00. Det f6rsta métet, som
var enskilt f6r forsamlingen och inbjudna, holls kl. 19.00. Néagra av dem
som var med i forsamlingens forsta stringmusik sjong ett par av de gam-
la singerna, som man da sjong under ledning av broder Conrad Johans-
son. Det blev ett mycket uppskattat inslag i métet. Ett par dldre med-
lemmar, som var med da férsamlingen ordnades, avlade intressanta vitt-
nesbord. Jag talade ocksd och gav nigra glimtar frin den tiden jag tjina-
de férsamlingen. Det var en bade gemytlig och gripande stimning 6ver
motet, som borjade med brodsbrytelse dd méanga prisade Herren.

Under samtliga méten under 16rdag och séndag var kyrkan fullsatt
och i hogtidsmétet pa 16rdag kl. 17.00 var den till tringsel fylld. Pastor
Langerud, som var ordférande i predikantférbundet framférde de olika
térsamlingarnas lyckénskningar. Pastor Heinerborg, som var sirskilt an-
nonserad for detta mote, talade endast en kvart. Broder Aste Abrahams-
son och jag fortsatte med korta tal. Frin omkringliggande pingstférsam-
lingar fanns ingen representant. Jag talade i fem méoten och det har varit
mycket tacksamt och 6ppet att predika Guds ord. Roligt var det ocksé
att fa hilsa pa gamla vinner som talrikt métt upp.

F6r mig var det ett verkligt bonesvar att fi vara med i denna stora
hogtid. Under hela tiden fick jag vara i god form. Det blev linga och
anstrangande dagar med sena kvillar, men just de dagarna fick jag pa ett
sirskilt sitt uppleva Guds kraft till bade sjil och kropp. Pris ske Herrens
namn!

Denna hogtid blir troligen sjilva avslutningen for mig, di det giller
att deltaga som talare i storre sammankomster. Det var i varje fall en
hogtid och avslutning som jag med gliddje och tacksamhet kommer att
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minnas de dagar jag dnnu har kvar att leva. Hur ménga de dro kinner
Herren allena. Jag kan sidga som var gamle konung Gustaf VI Adolf
sade, dd han fyllde 90 ar: »For mig dalar nu solen mot sin nedging.«
Mitt hjirta fylles av lovsing och tacksamhet, di jag tinker pa Guds tro-
tasthet och ledning med mitt liv.

Himmelske Fader, helige och rittfirdige Gud, jag tackar Dig i Jesu
vilsignade namn att jag far nalkas Dig som ditt barn. I Jesus har du up-
penbarat Din kirlek, nid och barmhirtighet. Under hela mitt linga liv
har jag fatt uppleva Din omsorg och trofasthet. I stort och smatt kan jag
skonja Din ledning med mitt liv. Aven di jag ej kunnat fatta eller forsta
den var det Din Helige Ande som ledde mig in pd Din vig. Du gjorde
sjdlva provningen till en vilsignelse.

Det storsta f6r mig i dag dr att jag far vara bevarad i Jesus, min un-
derbare Frilsare, bevarad i tron och far uppleva den trygghet som tron pé
Jesus giver. Tack kire Herre att jag fir tro pd och uppleva Andens led-
ning, genomstrémmas av det eviga ljusets klarhet och mitta min sjil av
Ditt ord, som dr det eviga livets brod och giver mig kraft i livets kamp
och jikt. I Dig, som dr livets ursprung och Killa, far jag leva. I Dig fir jag
dga ett levande hopp och dga frid och glidje i mitt hjirta. Med fortros-
tan bidar jag den stunden, da mitt livsverk ar firdigt och Du kallar mig
hem. Amen!



Venzel Nilsson Familjen Nilsson i Karlskrona dr 1
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O
Q|

Astrid och Venzel Nilsson dr 1958.
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